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Regeringens proposition till Riksdagen med férdag till
lag om vattenvardsforvaltning, lag om andring av milj6-
skyddslagen och lag om éndring av vattenlagen samt god-
kannande av protokollet om vatten och hélsa till 1992 ars
konvention om skydd och anvandning av gréansdverskri-
dandevattendrag och internationella 5 6ar och lag om sét-
tande i kraft av dess bestammelser som hor till omradet
for lagstiftningen

PROPOSITIONEN HUVUDSAKLIGA INNEHALL

| denna proposition foreslas att det stiftagrundvattnen samt andringarna i vattendrag
en lag om vattenvardsforvaltning och atskall utredas. Forvaltningsplaner jamte at-
miljéskyddslagen och lagen om vattenlagegardsprogram skall upprattas inom vattenfor-
andras. Genom de foreslagna lagarna genowaltningsomradena. | dessa skall ocksa sar-
fors forpliktelserna enligt gemenskapenskilda synpunkter rérande halsa laggas fram.
ramdirektivet for vatten. Genom den fored forvaltningsplanen skall &ven inga en milj6-
slagna lagen om vattenvardsforvaltningemapport om vilken det foreskrivs i parlamen-
skall ocksa de atgarder verkstallas som forutets och radets direktiv om beddomning av
satts i Forenta Nationernas ekonomisksissa planers och programs miljopaverkan.
kommissions for Europa protokoll om vattenDe regionala miljdcentralerna har det huvud-
och hélsa till konventionen om skydd ochsakliga ansvaret for planeringen och 6ver-
anvandning av gransoverskridande vatternvakningen och de kommunala halsomyndig-
drag och internationella sjoar. heterna i frdgor som ror halsa. Den forsta

Den foreslagna lagen om vattenvardsforsamordnade forvaltningsplanen skall offent-
valtningen innehaller de grundlaggande foreliggoras senast den 22 december 2009.
skrifterna om vattenvardsforvaltningen och De foreslag som utarbetas inom vattenfor-
de foérfaranden som denna forutsatter. Omaltnlngsomradena skall godk&nnas av stats-
verkstélligheten av lagen ges detaljeradeadet Forvaltningsplanerna skall i tillampliga
bestammelser genom forordning. Pa det satelar beaktas av de olika myndigheterna i
som foreskrivs i direktivet ges i lagen bederas respektive verksamhet. Malen for for-
stammelser om vattenforvaltningsomradenyaltningsplanen alagger inte verksamhetsut-
myndigheternas samarbete, internationelitvarna och medborgarna direkta forpliktel-
samarbete, utredande av faktorer som paveser. Malen blir bindande sarskilt genom an-
kar vattenstatusen, allmanna mal for vatteman lagstiftning, tillstandsbeslut och lokala
statusen, overvaknlng karakterisering awmiljéskyddsforeskrifter som eventuellt utfar-
vattnen, klassificering av vattnen, planeringlas.
av vattenvarden samt allmanhetens och ovri- Miljoskyddslagen skall andras genom en
ga intressenters deltagande i planeringen. precisering av vissa bestammelser i lagen,

Det allméanna syftet med vattenvardens olivilka féranleds av den foreslagna lagen om
ka atgarder ar att skydda, forbattra och atevattenvardsforvaltningen. Lagéandringarna
stalla vattnen sd att ytvattnens och grundvatansluter till anordnandet av 6vervakning av
nens status inte férsdmras och att deras stattagtnens status genom att darvid den kontroll
atminstone ar god. Ytvattnen indelas enligsom utfors av verksamhetsutovare skall be-
karakteristika i naturliga typer och enligtaktas, samt till forvaltningsplanens inverkan
vattnets kemiska och ekologiska status i klasdd tillstAndsprévningen. Utnyttjandet av
ser som beskriver vattnets status i jamforeldeommunala foreskrifter om miljoskydd for
med dess naturliga tillstand. Belastningemtt forbattra vattenstatusen framhavs. Det
genom mansklig verksamhet pa& yt- ochiegleringssystem for sa kallade prioriterade
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amnen, vilket forutsatts i ramdirektivet foroch kollektiv halsa samt valmaende genom
vatten skall genomfdras med stod av miljdatt utveckla vattenvarden inom ramen for en
skyddslagen samt forordningar som statsrdndllbar utveckling. Enligt protokollet skall
det utfardar med stod av den. | anslutningarterna uppstalla och offentliggora nationel-
dartill skall bestammelserna om inskrivning ila och lokala mal som skall uppnas eller upp-
datasystemet for miljévardsinformation pre+atthallas i syfte att forebygga vattenrelatera-
ciseras for att information om anvandningemle sjukdomar. Parterna skall ocksa sorja for
av dessa amnen skall fas. allmanhetens mojligheter att delta.

Aven de andringar som foreslas i vattenla- Direktivet skulle implementeras i den na-
gen foranleds av den foreslagna lagen ommnella lagstiftningen den 22 december
vattenvardsforvaltningen. Andringarna galle2003.
beaktandet av forvaltningsplanen vid till- De féreslagna lagarna avses trada i kraft sa
standsprévning. | 6vriga delar utreds vidare snart som mojligt efter att de har godkants
vattenlagskommittén vilka bestammelser och faststéllts. Ikrafttrddandelagen for proto-
vattenlagen som behdvs for genomférandédllet avses trada i kraft vid en tidpunkt som
av direktivet. bestams genom forordning av republikens

| propositionen foreslas att riksdagen godpresident samtidigt som protokollet trader i
kanner protokollet om vatten och halsa. kraft for Finlands del. Protokollet trader in-
propositionen ingar forslag till lag om séattanternationellt i kraft 90 dagar efter det att sex-
de i kraft av de bestammelser i protokolleton ratificerings-, godkannande- eller anslut-
som hor till omradet for lagstiftningen. ningsinstrument har deponerats hos Forenta

Syftet med protokollet ar att pa alla lampli-Nationerna.
ga nivaer framja skyddet av bade individuell
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ALLMAN MOTIVERING

1. Inledning utveckling av vattentjansterna, skydd av ak-
vatiska miljosystem samt férebyggande,
Syftet med regeringens proposition &r atininskande och undanréjande av sjukdomar
genomféra bade Europaparlamentets odiérorsakade av vatten. Protokollet ar sarskilt
radets direktiv 2000/60/EG om upprattandeiktigt for lander i Osteuropa och Centralasi-
av en ram for gemenskapens atgarder mn dar allvarliga vattenrelaterade halsopro-
vattenpolitikens omrade och Forenta Natioblem ar betydligt vanligare an i Europa i
nernas (FN) ekonomiska kommissions fobvrigt.
Europa (ECE) protokoll om vatten och hélsa
till konventionen om skydd och anvandning?2. Nulage
av gransotverskridande vattendrag och inter-
nationella sjéar (FordrS 71/1996). Regering2.1.  Lagstiftning och praxis
ens proposition har utarbetats sa att den i
forsta hand avser att verkstalla direktivet 2.1.1.  Lagstiftning och forvaltning
genom den foreslagna lagen om vattenvards-
forvaltningen, vars planeringssystem &ven De centrala lagar som reglerar vattenaren-
kompletteras med de insatser som forutsattslen ar vattenlagen (264/1961) och miljo-
protokollet om vatten och hélsa. skyddslagen (86/2000). | vattenlagen fore-
Den foreslagna lagen om vattenvardsforskrivs om nyttjande och vard av vattentill-
valtningen skapar ramar for planeringen agangar och vattenomraden, och i miljo-
vattenvarden. Pa basis av lagen kan olikskyddslagen om skyddande av yt- och
atgarder for att implementera direktivet vid-grundvatten mot fororenande verksamhet.
tas, varvid de krav som stélls i protokolletAndra lagar av betydelse i frdga om vatten &r
om vatten och halsa samtidigt beaktas. Ddagen om vattentjanster (119/2001), som
foreslagna lagen galler landskapet Alandeglerar vattentjansterna och verksamheten
endast till den del den géaller verkstallighetenid  vattentjanstverk,  halsoskyddslagen
av protokollet om vatten och halsa i lagen(763/1994) med bestammelser om kvaliteten
Verkstalligheten av ramdirektivet for vattenpa hushallsvatten och badvatten, natur-
skoter landskapet Aland sjélvstandigt. vardslagen (1096/1996), som innehaller be-
| samband med beredningen av direktivestdmmelser om skydd av akvatisk miljé och
gav riksdagens miljéutskott den 6 juni 2000s/attenlevande arter, samt dammsakerhetsla-
ett utldtande (5/2000 rd) enligt vilket kravgen (413/1984). Dessutom tillampas lagen
och normer som é&r rattsligt bindande foom forfarandet vid miljokonsekvensbeddém-
verksamhetsutovare skall ges i lagstiftningening (468/1994) pa projekt som kan medfora
och i tillstdand med stéd av den, och inte betydande skadliga miljokonsekvenser.
rattsligt bindande planer och program. Agandet av vattenomraden bygger i Fin-
Hur det foreslagna systemet fungerar octand pa privat 4gande. | praktiken ar det i
huruvida lagstiftningen ar tillracklig féljs och huvudsak fraga om gemensamt privat agande
utvecklas efter behov. som bygger pa delagarskap. | vattenlagstift-
Protokoll om vatten och héalsa godkandesingen har darfor redan tidigt intagits olika
den 17 juni 1999 i London. Konventionenrattsskyddsarrangemang. Atgarder och byg-
undertecknades av 35 lander varav 11 hadmnde som paverkar sj0ar, vattendrag och
ratificerat protokollet fére april 2004. grundvattentillgdngar samt deras status &r i
Protokollets mal ar att astadkomma en foallmanhet tillstdndspliktiga. Olika anvand-
manniskors hélsa god status pa vattnen octingsbehov och skyddsaspekter som ror vat-
vattentjansterna. Detta efterstravas genotentillgdngar samordnas fran fall till fall i
samarbete mellan de instanser som svarar ftitstanden, varvid dven rattsskyddsaspekter-
vattenanvandningen och vattenvarden, franma beaktas.
jandet av hélsa samt miljoskyddet genom Som medlem av Europeiska unionen (EU)
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ar Finland ocksd bundet av gemenskapemgmste milj6tillstanden och de tillstdnd som
regelverk om vatten. Nar Finland ansl6t sigeviljas enligt vattenlagen handlaggs av mil-
till Europeiska ekonomiska samarbetsomrgétillstdndsverken. Det finns tre miljotill-
det (EES) hade Finland att inforliva EU:sstandsverk och tretton regionala miljdcentra-
direktiv i den nationella lagstiftningen. EUler. Kommunernas och samkommunernas
hade sammanlagt cirka tjugo olika direktivmiljoskyddsmyndigheter handhar framst
om skydd av vatten, av vilka vissa regleradeniljotillstand som géaller lokala projekt.
vattenkvaliteten, vissa utslappen och vissaDe riksomfattande markanvandningsmalen,
funktionella krav. landskapsplanerna och generalplanerna enligt
Direktiven har huvudsakligen genomfértsmarkanvandnings- och  byggnadslagen
genom statsradsbeslut. Innan miljoskyddslg132/1999) omfattar ocksa styrning med av-
gen tradde i kraft har en del av besluten faseende pa skyddet av vattendrag och anvand-
tats med stod av vattenlagen. Forslag tithingen av vattenresurser.
férordning om &ndring av dessa beslut i Vid internationell jAmforelse har det fin-
Overensstammelse med ny lagstiftning hdéndska vattenskyddssystemet bedémts som
utarbetats. val fungerande. Tillstandsprévning fall for
Radets direktiv om samordnande atgardeall har visat sig vara ett anvandbart system i
for att férebygga och begransa fororeningagen finlandska vattenmiljon med sina otaliga
96/61/EG; IPPC genomférdes genom atsjoar och vattendrag.
tillstandsforfarandena vid miljoférorenande En forbattring av vattendragens och sjoar-
verksamhet sammanfordes i miljoskyddslanas status efterstivas genom manga olika
gen (86/2000). Bestammelserna om fororedtgarder och i samarbete med manga olika
ning av vatten 6verférdes fran vattenlagen tilaktorer. Atgarder for att restaurera enskilda
miljéskyddslagen. Vattenlagen galler alltjamisj6ar kraver samarbete mellan vattenomrade-
s.k. vattenhushallningsprojekt sasom uttag avas &gare, kommunerna och miljéforvalt-
vatten, byggande i vattendrag och regleringingen. En del av atgarderna kan forutsatta
samt tillstAndsforfaranden i samband darmedilistdnd enligt vattenlagen och en del avtal
Beslutsforfarandet for vattenhushallningsmed &garna till vattenomradena. Frivilliga
arenden och arenden reglerade i miljéskyddsestaureringsprojekt har inletts &ven med sttd
lagen kopplas samman i sadana projekt soav miljoforvaltningen. | den gallande lag-
kraver tillstand enligt bagge lagarna. Miljé-stiftningen finns inga bestammelser genom
skyddslagen tillampas da for forebyggandeilka direkta forpliktelser att forbattra ett
av férorening. P4 motsvarande satt innehallemskilt vattenomrades status kan alaggas.
vattenlagens forbud mot grundvattensandring Intensifieringen av insatserna inom jord-
en hanvisning om férebyggande av fororebruket for att skydda vattnen bygger till va-
ning orsakad av utslapp, som det foreskrivsentliga delar pa genomférandet av jordbru-
om i miljoskyddslagen. Nar tillstdnden be-kets miljostodsprogram som delfinansieras
handlas har alla som paverkas av projektetv EU. Over 90 % av jordbrukarna och aker-
tillfalle att uttrycka sin asikt i arendet. arealen har sedan ar 2000 omfattats av jord-
Statens miljéférvaltning leds av miljomini- brukets miljostéd. Vattenskyddet inom
steriet. Miljdministeriet har ansvaret for mil- skogsbruket har forbattrats genom att villkor
jopolitiken och for beredningen av miljdlag-om vattenskydd ges i samband med finansie-
stiftningen. Nar det galler vattenfragor aringsbeslut gallande skogsbruket.
ledningen av miljoforvaltningen uppdelad pa
tva ministerier. Jord- och skogsbruksministe- 2.1.2.  Planering av vattenskydd
riet leder de regionala miljécentralerna och
Finlands miljocentral i uppgifter som anslu- Miljofoérvaltningen uppréattar regionala vat-
ter till anvandningen och varden av vattentenskyddsplaner i samrad med regionala och
tillgangarna. lokala myndigheter och verksamhetsutdvare.
Tillstandsmyndigheter ar miljétillstdnds- De forsta omfattande totalplanerna for nytt-
verken, de regionala miljécentralerna och d@nde av vatten togs fram p& 1970-talet. Om-
kommunala miljomyndigheterna. De vikti-radena for totalplaneringen var sammanlagt
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19. Totalplaneringen slopades pa 1980-taléall pa aktorerna.
eftersom systemet visade sig vara tungrott
och svart att hdlla uppdaterat. De grundlag-2.1.3.  Malen for vattenskyddet fram till
gande uppgifter om vattnen som togs fram ar 2005
for planerna kan fortfarande utnyttjas.
| slutet av 1980-talet och borjan av 1990- Malen for vattenskyddet fram till &r 2005
talet upprattade vatten- och miljodistriktenmotsvarar for sin del de mal som stalls i EU:s
utvecklingsplaner for anvandningen, vardemamdirektiv for vatten. Malet fér Ostersjons
och skyddet av vattnen inom sina respektivech inlandets ytvatten ar att deras status inte
omraden. Utéver denna 6vergripande planesdterligare far forsamras pa grund av mansk-
ring har vatten- och miljodistrikten samt delig verksamhet och att tillstandet i de vatten
nuvarande regionala miljocentralerna gjorsom redan drabbats av skadlig foréandring har
upp cirka 30 separata planer for avrinningsforbattrats senast ar 2005. Ett annat mal ar att
omraden dar det &r viktigt att skydda vattnertrygga den ekologiska mangfalden i vatten-
Planerna har inte varit juridiskt bindandepch strandnaturen for havsomraden, sjoar,
men planeringen har gjort det lattare foélvar och dar samt att bevara naturens varde-
verksamhetsutdvarna och myndigheterna dftilla sérdrag.
koncentrera atgarderna till sddant som for For att skydda grundvattnen har som mal
tillféllet &r viktigt. satts att verksamheter som ar forknippade
Principbeslut om riksomfattande mal férmed risker for grundvattnet inte bor placeras
skydd av vatten har fattats for perioder om sddana grundvattenomraden som ar viktiga
tio ar. De forsta riksomfattande malen forller annars lampar sig for uttag av vatten.
vattenskyddet fram till &r 1985 sattes av vatOm det i undantagsfall dock ar nédvandigt
tenstyrelsen. Den andra tiodrsperioden, soatt placera sadana verksamheter i dessa om-
faststalldes av statsradet, gick ut ar 1995. Adden, skall verksamhetsutévaren skydda
1998 fattade statsradet ett principbeslut omrundvattnen i tillracklig omfattning. Redan
malen for vattenskyddet fram till &r 2005.forekommande verksamheter i dessa omra-
Syftet med principbeslutet ar att styra mynden som medfor risk for fororening av
digheternas verksamhet vid planering, begrundvattnen kontrolleras och nodvandiga
slutsfattande och ©vervakning som gélleatgarder for att skydda grundvattnen genom-
vattenskydd. Genom sitt beslut den 30 marférs.
2000 godké&nde miljoministeriet ett hand- For att minska utsldppen av ndringsamnen
lingsprogram for vattenvarden fram till drsom okar eutrofieringen samt for att effekti-
2005 som kompletterar malprogrammet. Visera skyddet av grundvattnen har mal
handlingsprogrammet preciseras genomféstallits upp for olika sektorer och belastare.
randet av de sektorvisa malen. Likasa har mal stallts upp i syfte att minska
Statsradet fattade den 26 april 2002 etle fosfor- och kvaveméangder som jord- och
principbeslut om atgarder for att skydda Osskogsbruket samt industrin tillfor insjoarna
tersjon. Malen for skyddet av Ostersjon samich Ostersjon, samt for att reducera biolo-
atgarderna for att na dessa mal och de omrgiskt syreforbrukande belastning och fosfor-
den atgarderna skall inriktas pa laggs frambelastning pa ytvattnen frdn tatorter och
Finlands program for skydd av Ostersjon. Eglesbygd. Mal som avser att minska de risker
del av atgarderna grundar sig pa madlprogrundvattnen utsétts for har satts for pals-
grammet for vattenskydd fram till ar 2005. djursfarmning, skogsdikning och hantering
Malen ar inte direkt bindande for verksam-av farliga amnen.
hetsutévarna. Malprogrammen genomfors
genom att de beaktas av miljdtillstandsmyn- 2.1.4.  Skyddet av grundvatten
digheterna och de regionala miljocentralerna
vid tillstandsprovningen. Aven genom den Grundvattenomradena i Finland har kart-
information, radgivning och o6vervakninglagts och klassificerats. Det finns samman-
som miljocentralerna bedriver inriktas deagt cirka 6 900 grundvattenomraden i Fin-
atgarder som malen forutsatter fran fall tilland. Utanfor dessa omraden finns grundvat-
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ten i allmanhet i sma mangder i marken ockiattenomraden. De innehaller samma aspek-

berggrunden, narmast for glesiggbelsens ter som forutsatts i den ytterligare karakteri-

behov. sering av grundvattenférekomsterna som
En central bestammelse i frdiga om skyddetvses i ramdirektivet for vatten.

av grundvattnen ar férbudet mot férorening

av grundvatten i 8 8 i miljoskyddslagen. FOr- 2,15 Vattenstatus och dvervakningen

budet mot férorening av grundvatten &r av denna

ovillkorligt. For fororening av grundvatten

beviljas alltsd inte tillstdnd. Utover forbudet Sedan 1970-talet har en bruksklassificering
mot fororening galler enligt vattenlagen for-ay vattenkvaliteten hos sjéar och vattendrag
bud mot andring av grundvatten samt i angjorts. Den senaste riksomfattande klassifice-
slutning dartill ett tillstandssystem som gjortringen har gjorts p& grundval av uppgifter om
det mojligt att trygga en god kvantitativ sta-vattenkvaliteten frn &ren 1994—1997. Vat-
tus pa grundvattnen. Nar tillstand beviljagenkvaliteten har forbattrats avsevéart sedan
kontrolleras att uttaget av grundvatten intg970-talet. Enligt en mellanrapport fran &r
overstiger nybildningen. 2000 om maélprogrammet for vattenskyddet
Genom miljctillstandsverkets beslut kanfram till &r 2005 hade vattnets kvalitet fort-
skyddsomraden inrattas kring grundvattensattningsvis forbattrats i omraden som paver-
takter som ar eller avses att tas i bruk. FOrbkas av avioppsvatten fran tatorter och indu-
den och begransningarna i beslutet ar jurstri. De genomférda vattenskyddsétgarderna
diskt bindande. Skyddsomradet galler efill trots har vattenkvaliteten dock inte &nnu
specifik vattentdkt och far inte anges somgrbattrats i mindre sjdar och vattendrag med
storre an det nodvandiga behovet kraver. gaverkan fran jord- och skogsbruket.
allménhet técker skyddsomradet inte hela For riksomfattande 6vervakning finns
grundvattenomradet. Vattenlagen innehdllestromningsmétstationer och insjématstationer
bestammelser om hur de forluster som ors@de viktigaste sjosystemen. P& matstationer-
kas av att skyddsomraden inréttas skall ersgia kontrolleras ett stort antal fysikalisk-
tas. Sedan ar 1962 har cirka 230 skyddsorRemiska variabler 2—4 génger om aret.
raden inrattats. Alljamt inrattas arligen ettvaxtplankton kontrolleras vart tredje &r i 250
antal skyddsomraden. _ . sjoar. Under aren 2004—2006 koncentreras
Under de senaste aren har det blivit allfen biologiska intensiva Gvervakningen till
vanligare att kommunerna och de regionalas sjoar. Den nationella 6vervakningen utgér
miljocentralerna i samrad upprattar skyddsen del av den Europeiska miljobyrans (EEA)
planer for grundvattnen. | planen utreds pa eméatverk for vervakning.
gang situationen inom hela grundvattenom- Kustvattnens kvalitet dvervakas med hjalp
radet. Planen omfattar hydrogeologisk kartay tv olika program. En kartlaggande under-
laggning av grundvattenomradet, riskbeddmsgkning utfors pa cirka etthundra métstatio-
ning, atgardsrekommendationer samt beregrer tva gdnger om aret for att utreda den re-
skap infor skador. Skyddsplanen anvandgionala férdelningen i fraga om vattenkvali-
som bakgrundsmaterial vid tillsyn och vidtet och planktonméngd samt spridningen av
planering av markanvandning samt for besluelastningen och dess verkningar. Vid den
om milj6- och marktaktstillstand. Planen afintensiva évervakningen pd 13 matstationer
inte juridiskt bindande. Det finns egentligenuppmats utéver fysikalisk-kemiska variabler
inte heller nagra procedurbestammelser omven biologiska variabler cirka 20 ganger om
hur planerna skall uppgoras. Myndigheterndret. Kustvattendvervakningen utgoér en del
beaktar dock de rekommendationer somv den internationella dvervakningen av Os-
framlagts i planen nar beslut fattas. Syftefersjon.
med skyddsplanen ér tillrackliga atgarder for Kustvattnen har dessutom néstan 1 000 och
skydd av grundvattnet i ett grundvattenomrainsjparna nastan 4 000 métstationer dar
de, men att markanvéandningen inte begransagenkontroll utfors. Egenkontroll innebér att
i onddan. Sedan bdrjan av 1990-talet hajerksamhetsutévaren i ett miljdtillstand eller
skyddsplaner uppréttats for cirka 500 grundett enligt vattenlagen beviljat tillstdnd &laggs
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att overvaka konsekvenserna av verksamhéd. Undersokningar som utforts under aren
ten. Egenkontrollen och den Overvaknindl997—2002 visar att vattenkvaliteten ocksa
som myndigheterna uppratthaller har samvid badstranderna i Finland huvudsakligen
ordnats. har varit utmarkt. Kvalitetskraven har
Grundvattnet Overvakas vid miljéforvalt- 6verskridits narmast i fraga om koliforma
ningens grundvattenstationer och geologiskaakterier, vilket i allménhet har berott pa
forskningscentralens  grundvattenkontrollkraftiga regn fére provtagningen. Observa-
punkter samt genom verksamhetsutovarnd®ner av blagréna alger rapporteras arligen
egenkontroll. Milj6férvaltningens 53 grund- fran manga badstrander.
vattenstationer representerar omraden i natur-Den mikrobiologiska och kemiska kvalite-
ligt tillstand dar grundldggande informationten pa det vatten som levereras av bade stora
om grundvattnets nivavariationer, kvalitetoch sma vattenverk 6vervakas regelbundet
och nybildning fas. Geologiska forsknlngs-genom férsorg av de kommunala hélso-
anstaltens grundvattendvervakning omfatteskyddsmyndigheterna. Kontrollen genomftrs
50 olika tillrinningsomraden, dar det utredssa att prov tas ur kranar antingen i offentliga
pa vilket satt geologiska och hydrogeologisbyggnader eller i privata fastigheter. Prov-
ka faktorer samt manniskans verksamheagningsfrekvensen ar beroende av anlagg-
paverkar grundvattnets kvalitet och kvantitetningens_storlek; fran vatten som de storsta
| 100 grundvattenomraden kontrollerar Vaganlaggningarna levererar tas prov dagligen,
forvaltningen hur anvandningen av salt vidnedan vattnet fran de minsta kontrolleras
halkbekampningen paverkar grundvattnetendast en gang om aret. Badvattnens mikro-
kvalitet. Grundvattnets kvantitet overvakasiologiska status Gvervakas regelbundet un-
vid grundvattentakter som har tillstdnd forder badsasongen (juni—augusti). Provtag-
uttag av vatten enligt vattenlagen. ningsfrekvensen varierar enligt badstrandens
storlek. P& stora badstrander (6ver 100 beso-
2.1.6. Hushallsvatten; distribution, kva- kare/dag) tas prov tva ganger per. manad och
litet och Gvervakning pa sma strander en gang per manad. Kvali-
tetskontrollen pa badvatten omfattar utéver
Sedan halsovardslagen (469/1965, upphavantroll av mikrobiologiska parametrar aven
genom lagen 763/1994) tradde i kraft &r 196Kontroll av pH och organoleptisk kontroll.
har kvalitetskontrollen av hushalls- och bad-
vatten varit lagstadgad. Darférinnan kontrol2.2.  Den internationella utvecklingen och
lerade vattenverken sjalva utan forpliktelser i lagstiftningen i utlandet
lag kvaliteten pa det vatten de levererade.
Sedan EES-avtalet tradde i kraft ar 1994 har2.2.1.  Gemenskapens vattenl agstiftning
hushdllsvatten kontrollerats pa det satt som
Europeiska gemenskapens (EG) direktiAllmant
forutsatter, och badvatten har kontrollerats
sedan anslutningen till EU ar 1995. Fordraget om upprattandet av EG komplet-
De stora vattenverken i Finland levereraterades med sarskilda bestammelser om
hushallsvatten av hog kvalitet. Av de oveskydd av miljon genom enhetsakten av ar
180 000 kontrollundersokningar som gjorded4987. Redan tidigare hade dock med st6d av
under aren 1996—1998 uppfyllde cirkalagstiftningen om den gemensamma markna-
98,5 % de foreskrivna kvalitetskraven forden foreskrivits om sadana gemensamma
hushallsvatten. Da kvalitetskraven inte uppinsatser som den ekonomiska gemenskapen
fylldes gallde det oftast jarn, mangan, fluorlctansag nddvandiga for att begransa forore-
eller koliforma bakterier. Ocksa sma vattenningen av vattnen. Det var huvudsakligen
verk och enskilda hushallsvattenbrunnar upgdraga om att begransa utslapp av farliga am-
fyller i allmanhet kvalitetskraven i fraga omnen, men ocksa om att ge kvalitetsnormer for
sitt vatten. De vanligaste problemen i rmgvattenmlljon bland annat for uttag av révat-
brunnar ar jarn, mangan och koliforma bakteten. Fran 1970-talet grundade sig gemenska-
rier och i borrbrunnar radon, arsen och fluopens lagstiftningsatgarder pa antagna at-
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gardsprogram for miljon. Ur vattenskyddetggemenskapens krav pa vattenskydd féljs och
synvinkel fick radets direktiv 76/464/EEG att det finns tillgang pa dricksvatten av god
om fororening genom utslapp av vissa farligkvalitet. Nar beredningen av direktivet tog
amnen i gemenskapens vattenmiljo en centraid var utgdngspunkten att det skall antas
stallning. Detta direktiv 1&g sedermera tillgenom majoritetsbeslut med stod av fordra-
grund for ett antal direktiv om utslapp i vat-gets artikel 175.1 och inte enligt artikel 175.2
ten och om vattenmiljons kvalitet. Som ersom kraver enhallighet, eftersom reglering-
folid av_Amsterdamfordraget foreskrivs iens huvudmél med tanke pa behdrighetsbe-
artikel 174 i fordraget om upprattandet awstammelserna lag pa miljoskydd och inte pa
Europeiska gemenskapen om principerna fo;attenhushallnmg Samtidigt omfattade ge-
gemenskapens miljopolitik och i artikel 175menskapen en standpunkt att vattenpolitikens
om gemenskapens regleringsbefogenheterdl med beaktande av subsidiaritetsprincipen
och lagstiftningsférfarande. inte i tillracklig man kan uppnas genom med-
Radets direktiv om samordnade atgarddemsstaternas egna insatser. Pa lang sikt ar
for att férebygga och begransa fororenlngamalet att minska farliga utslapp, inklusive
innebar en avsevard forandring i gemenskaxtslapp av s.k. prioriterade amnen, att hejda
pens miljéreglering. Direktivet reglerar ocks&orsamringen av vattenkvaliteten och att
utslapp i vatten. Ett allmant krav ar att effekirygga kvaliteten pa dricksvatten. Ramdirek-
terna pa alla miljosektorer skall beaktas santivet leder inom gemenskapen till att lagstift-
tidigt, dvs. integrerat i beslutsfattandetningen om vattenskydd reformeras och de
Dessutom forutsatts att bindande utslapp$éraldrade direktiven om utslépp i vatten och
gransvarden iakttas, basta tillgangliga teknikm vattenkvalitet upphavs eller andras.
tildampas och att miljokvalitetskraven beak-
tas. Direktivet genomférdes genom den ny&amdirektivet for vatten
miljoskyddslagen som tradde i kraft den 1
mars 2000. Genom ramdirektivet for vatten kommer
Den allmdnna miljopolitiska trenden har imedlemsstaternas och darigenom gemenska-
gemenskapen lett till att miljoregleringenpens alla yt- och grundvatten att omfattas av
blivit helhetsbetonad sarskilt pa 1990-taleten enhetlig beddmning. Samtidigt satts det
Detta kommer till uttryck dels genom till allmdnna malet, att vattnens status inte far
exempel system for miljdinformation ochfrsamras och att den ar atminstone god. En
deltagande (bland annat radets direkticentral forutsattning med avseende pa de
90/313/EEG om ratt att ta del av miljdinfor-styrmedel som ingar i direktivet ar att vatten-
mation), dels i att miljoskyddet fatt en alltstatusen beskrivs genom olika faktorer, nar-
storre tyngd (framfor allt radets direktivmast naturvetenskapliga och kemiska. Sam-
92/43/EEG om bevarande av livsmiljdertidigt beaktas vattnens naturliga avrinnings-
samt vilda djur och vaxter). Genom att dessach bildningsforhallanden. For att kunna
aspekter betonas i det femte och sjatte milj@ora en helhetsbedémning skall medlemssta-
programmet blir utéver atgarderna for atterna med utgdngspunkt i avrinningsomrade-
minska fororening ocksa systemen for allna bilda avrinningsdistrikt, vilka hos oss
manhetens delaktighet och skyddet av vaféreslas kallas vattenforvaltningsomraden.
tenmiljon allt mer framtradande, vilket ocksaFor helhetsbeddmningen av vatten som
kan ses i parlamentets och radets ramdirektitracker sig Over statsgranserna skall pa mot-
for vatten. Ocksa i Europaparlamentets ochvarande satt bildas internationella vattenfor-
radets rekommendation 2002/413/EG om ewaltningsomraden mellan de berérda staterna.
integrerad forvaltning av kustomradena, som Ramdirektivet har ocksd som mal att trygga
syftar till att forbattra och bevara tillstandeten hallbar anvandning av vattenresurserna.
vid kusterna, framhavs betydelsen av atppmarksamhet skall fastas f6érutom vid
samordna allménhetens delaktighet och attslappsreduceringen aven vid vattenekolo-
garderna i forvaltningen. giska och hydrologiska forhéllanden. Direk-
Ramdirektivet for vatten har sprungit ur etttivet kopplar samman den kvantitativa styr-
behov av att inom hela unionen trygga athingen av vattenanvandningen med regler-
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ingen av vattenkvaliteten. | detta avseendeekomster som identifieras hoéra till samma
avviker det fran gemenskapens tidigare diyp. Vattenforekomster som manniskan fy-
rektiv som fokuserade pa styrningen av vatsiskt andrat, s.k. konstgjorda eller kraftigt
tenkvaliteten. Det centrala malet och kravemodifierade vattenforekomster, utgér en
var da att minska utslappen. Kontrollen aegen grupp av vattenforekomster. Ett avrin-
utslapp har dock alltjamt en central stallnlngnlngsomrade utgdrs av en helhet av ytvatten
Ramdirektivet slar inte direkt fast huruvidavilka i allmanhet via ett delta stracker sig
olika projekt eller verksamheter skall tilldtasénda till kustvattnet. Ett eller flera avrin-
eller inte, utan staller mal for och krav panmgsomraden bildar ett vattenforvaltnings-
vattenstatusen. Malet for skyddet ar att savéimrade som utgor _objekt for verkstalligheten
minska utslappen som uppratthdlla skyddsav ramdirektivet pa nationell niva. Det fore-
mekanismer som behdvs for att trygga vatslagna vattenforvaltnlngsomrade motsvarar
tenresurserna. begreppet avrinningsdistrikt i direktivet.
Ramdirektivet innehaller dels krav pa vat- Med grundvatten avses alla de vatten som
tenstatusen, dels formella procedurbestanfinns under markytan i den mattade zonen
melser som garanterar att de mal som stalleeh som star i direkt kontakt med mark- eller
upp for vattenstatusen uppnas. Gemenskaerggrunden. | ramdirektivet har det med
pens lagstiftande organ har inte ansett dewseende pa grundvattenbildningen relevanta
vara tillrackligt att endast stalla upp mal forbegreppet akvifer en central stéllning; med
vattenstatusen, utan har ansett att ocksa fan akvifer avses mark- eller berggrund eller
farandet maste forenhetligas. Ocksa i det@andra geologiska skikt med tillracklig porosi-
avseende avviker direktivet frdn manga atet och genomslapplighet for att medge an-
sina foregangare De allmanna mal som staltsigen en betydande strom av grundvatten
upp i artikeln om direktivets syfte (artikel 1 ieller uttag av betydande mangder grundvat-
direktivet) &r att forhindra forsamring avten.
statusen hos akvatiska ekosystem och vattenRegleringen enligt ramdirektivet grundar
resurser samt att forbattra dallg status hasg pa begreppen vattenanvandning och vat-
dessa. Malen for vattenhushallningen ar atentjanster. Med ovanstaende avses vatten-
framja en hallbar vattenanvandning, mildrdjanster och vissa andra i direktivet avsedda
effekterna av 6versvamningar och torkatgarder som kan ha en vasentlig effekt pa
samt, vilket ur samhallelig synvinkel mahanvattenstatusen (artikel 2 i direktivet). Med
da ar det viktigaste malet, trygga en tillrackvattentjanster avses alla tjanster som tillhan-
lig tlllgang pa vatten av god kvalitet for vat-dahaller hushall, offentliga verk eller nagot
tentjansterna. slag av ekonomisk verksamhet
a) uttag, uppdamning, lagring, behandling
Ramdirektivets tillampningsomrade och mil- och distribution av ytvatten eller grundvatten,
jomal b) anlaggningar som idkar insamling och
behandling av avloppsvatten som senare
Ramdirektivet galler narmast vattenféreslapps ut till ytvatten.
komster, som kan vara antingen ytvatten- Tlllampnlngsomradet for de olika bestam-
eller grundvattenforekomster Med en ytvatmelserna i ramdirektivet och delvis ocksa de
tenférekomst avses en avgransad och betgtgarder som omfattas av direktivet bygger
dande del av ytvattnet, sasom en sjo, ett maa ovan namnda begrepp. Verksamheternas
gasin, en back, a, alv eller kanal, en del av effekt pa vattnen avgor till vilka delar direk-
back, &, alv eller kanal eller en kustvattentivet skall tilampas. Ramdirektivet géller
stracka (artikel 2 i direktivet). Begreppetsalunda all _vattenanvéandning som kan ha en
vattenforekomst kannetecknas av en relativasentlig paverkan pa vattenstatusen, framfor
“avskiljdhet" frAn andra vatten. Denna skalllt betriffande de namnda allmanna mélen.
ocksa vara viktig till exempel med avseend®irektivet galler till exempel inte namnvart
pa skyddsmalen eller ett viktigt anvandsadant byggande som inte har nagra verk-
nlngsandamal Enligt direktivet stalls enhetningar pa vattenstatusen.
liga mal for vattenstatusen upp for vattenfo- Innehallsmassigt ar miljiomalen i en central
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stalining; de atgarder som skall vidtas for atkoncentrationerna av fororenande amnen i
miljomalen skall nas beskrivs i en forvalt- grundvattnen att borja minska. Gemenskapen
ningsplan och ett atgardsprogram (artikel 4 kan ge narmare bestammelser om de insatser
direktivet). | sak ar det fraga om mal som asom behovs utéver de direktiv som galler for
bindande for medlemsstaterna och som fartslapp i grundvatten.
att kunna nas forutsatter att ett fungerandel gemenskapens regelverk foreskrivs i ett
kontrollsystem skapas. Miljomalen indelas antal sammanhang om skyddade omraden
tre grupper: mal for ytvatten, for grundvattersom inrattas i syfte att skydda vatten. Ramdi-
och for skyddade omraden. De inriktas pa riektivets allmanna krav i friga om dessa
forvaltningsplanen specificerade vattenforeskyddade omraden ar att skyddsatgarderna
komster. skall sattas i kraft senast 15 ar efter att ramdi-
Medlemsstaterna skall forhindra att ytvatrektivet har tratt i kraft. Register skall foras
tenstatusen férsamras. FOr att mojliggoraver skyddsomradena (artikel 6 i direktivet).
vissa nddvandiga projekt i enlighet med hallt samband med den nationella verkstallighe-
bar utveckling som andrar ett vattendrag katen skall bedomas i vilkken man till exempel
specificerade undantag goras (direktivetsattenomraden och vatmarker som hor till
artikel 4.7). Ett annat mal ar att god status fanabitatdirektivets omrade skall granskas i
ytvattnen (bilaga V till direktivet) skall upp- detta sammanhang.
nas inom 15 ar efter det att direktivet har tratt
i kraft. Under vissa forutsattningar far avvi-Genomforande av mal samt styrmedel
kelser goras fran detta i friga om konstgjorda
eller kraftigt modifierade vattendrag. Ett Granserna mellan de vattenforvaltningsom-
tredje mal ar att for konstgjorda och genomaden som enligt ramdirektivet skall inrattas
mansklig verksamhet kraftigt modifieradeskall vara tydliga i fraga om avgransningen
vatten inom 15 ar uppna en s.k. god ekolcenligt avrlnnlngsomraden Ett vattenforvalt-
gisk potential och god kemisk status. Undemngsomrade kan omfatta flera avrinnings-
vissa forutsattningar kan malen lindras elleomraden. Medlemsstaterna kan sjalva i ratt
den ndmnda tidsfristen pa 15 ar forlangas pstor utstrackning besluta om detta. Hur
ett kontrollerat, dvs. i forvaltningsplanengrundvattnen hér ihop med ytvattnen ar inte
faststallt satt. Ett fjarde mal ar att minskaalltid entydigt, eftersom en grundvattenfére-
féroreningen genom prioriterade amnen. Fdkomst kan stracka sig pa bagge sidor om den
detta andamal kan kommissionen faststéllgrans som skiljer ytvattnens avrinningsomra-
vilka @mnen som skall betraktas som prioriteelen fran varandra. | dessa fall skall grundvat-
rade amnen och vilka miljoskyddande atgartenforekomsten specificeras och anslutas till
der som skall vidtas. Utslapp av amnen somet narmaste eller mest lampliga avrinnings-
klassificerats som farliga prioriterade @mnemmmradet, och pa samma gang till ett vatten-
skall upphora helt. forvaltnlngsomrade | direktivet foreskrivs
Malen for grundvattnen bygger pa liknandeom de atgarder som skall genomforas inom
kriterier och undantag. Det centrala malet &amtliga vattenforvaltningsomraden, men
att forhindra att grundvatten férorenas och athte om myndigheter eller beslutsordning
grundvattnets status férsamras. Ocksa betrédnnat an i vissa undantagsfall. De behériga
fande grundvatten tilldts undantag pa grunchyndigheter som utses for vattenforvalt-
av naturliga forhallanden, viktiga samhalleli- nlngsomradena har i uppgift att 6vervaka att
ga andringsbehov etc. Ett annat mal ar athiliomalen i direktivet nas. Eftersom vatten-
uppna en god kvantitativ och kemisk grundforvaltnlngsomradena i olika medlemsstater
vattenstatus inom 15 ar efter att direktivet hakan uppdelas i administrativa enheter pa oli-
tratt i kraft. Detta forutsatter att balans uppka satt, ar det med tanke pa uppnaendet av
nas mellan uttag och nybildning av grundvatmlljomalen viktigt att vattenférvaltningsom-
ten. PA samma satt som i frdiga om ytvatterddena inrattas eller fas att fungera sa att
kan tidsfristerna ocksa forlangas for grundvattenforvaltnlngsomradet samt dess avrin-
vatten pa ett kontrollerat satt. Ett tredje mahingsomraden och grundvatten kan behand-
ar att genomfora sddana atgarder som féas som en helhet. Myndigheterna inom olika
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sektorer och pa olika forvaltningsnivaer amed vissa ars mellanrum. Ett atgardsprogram
darfor skyldiga att i nodvéandig omfattningkan ocks& bestd av flera atgardsprogram.
samarbeta for att de forpliktelser som avseshtgardsprogrammen binder inte enskilda
direktivet skall kunna uppfyllas. verksamhetsutdvare utan endast myndighe-
Genomforandet av direktivet forutsatter erterna nar dessa fattar beslut om atgarder. Hur
kartlaggning av vattnen och vattenstatusemle paverkar beslutsfattandet skall dock fast-
vilken omfattar karakterisering av vattenfor-stallas pa forfattnmgsnlva
valtningsomradet, utredning av konsekven- Utover atgardsprogram skall program for
serna av mansklig verksamhet p& miljon ocbivervakning av vattenstatusen sammanstal-
ekonomisk analys av vattenanvandningelas, som omfattar 6vervakning av de olika
(artikel 5 i direktivet). Indelningen av vattnenvattnens status och skydd (artikel 8 i direkti-
i typer och klassificeringen regleras sarskilt vet). For detta andamal foreskrivs sarskilt om
bilagorna Il och Ill. Det ar huvudsakligenenhetliga tekniska metoder.
fraga om att tillampa ekologiska och kemiska Procedurbestammelserna i ramdirektivet
bedomningskriterier samt att utreda konsegéller uppgoérandet av forvaltningsplaner fér
kvenserna av mansklig verksamhet. Dessattenforvaltningsomraden. Uppgifterna i
utredningar och analyser ligger till grund férférvaltningsplanen och deras tillforlitlighet
de formella styrmedel genom vilka direktivetkan ha betydelse saval for de delaktiga par-
genomfors, dvs. forvaltningsplanen och atternas intressebevakning som for det senare
gardsprogrammet. Med hjalp av dessgenomforandet av atgardsprogrammen Arti-
genomfors de allmanna miljomalen, férutonkel 14 i ramdirektivet innehaller bestammel-
att de fungerar som konkreta informationsser om de berdrda parternas ratt att ta del av
redskap vid beslutsfattandet. forvaltningsplanerna nar de utarbetas och ses
Forvaltningsplanen (artikel 13 i direktivet) Over, samt bestdmmelser om allmanhetens
ar for gemenskapens del ett viktigt sammarrétt att framfora asikter. Forvaltningsplanerna
drag och rapporteringsverktyg, och av deskall offentliggéras inom nio &r efter att di-
skall inventeringsmassigt framgad de egernektivet har tratt i kraft och skall ses 6ver och
skaper, belastningsfaktorer och Overvakuppdateras med vissa ars mellanrum.
ningsdata for vattnen som avses i bilaga VIi
till ramdirektivet samt de mal och metoderSarskilda atgarder
med vilka malen kan nas. Forvaltningsplanen
skall regionalt omfatta hela vattenforvalt- Ett av de centrala malen for ramdirektivet
mngsomradet och beskriva innehdllet i dér att trygga kviteten pa dricksvatten. De
atgardsprogram som galler. vattenforekomster som anvands eller avses
De forvaltningsmassiga och évriga metodeatt anvandas for uttag av dricksvatten ar fo-
med vilka mlljomalen avses att nas skaltemal for sarskilda atgarder. Om uttaget av
framga av atgardsprogrammet. Atgarderna &atten i genomsnitt 6verstiger 10 m3 per dygn
av tva slag; grundlaggande atgarder ocskall dessa vattenforekomster specificeras
kompletterande atgarder (artikel 11 i direktiper vattenforvaltmngsomrade Om uttaget av
vet). tgardsprogrammet anger pa vilket satiricksvatten dverstiger 100 m2 per dygn skall
m|IJomalen ombildas till bindande forpliktel- sarskilt dvervakas hur de allmanna miljoma-
ser i det nationella beslutsfattandet. Direktilen uppnds. Dessutom skall gemenskapens
vet forutsatter inte att programmet skall vardbestammelser om dricksvatten och dvriga
ett omedelbart bindande eller styrande inmiljoskyddsnormer uppfyllas. Medlemssta-
strument, utan sadana genom lag eller mynerna skall ocksa se till att kvaliteten pa det
dighetsbeslut faststallda atgarder som behdvatten som anvands forblir sa rent att vatten-
for att miljiomalen skall nas kan ockséarening i man av méjlighet kan anses onddig.
genomféras direkt genom lagstiftningenl den nationella lagstiftningen kan skyddszo-
Programmet anger da vilka forfattningar sonmer for vattenférekomster inrattas.
skall tillampas. Atgardsprogrammen skall Ett av malen i ramdirektivet for vatten &r
vara klara nio ar efter det att ramdirektivestt bringa den paverkan som vattnen utsatts
har tratt i kraft. Programmen skall ses ovefdr genom punktbelastning och diffus belast-
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ning i samma stallning. Malet har intagits iom utslapp eller miljoskydd grundar sig. Till
direktivet som ett krav som forutsatter ett s.kvissa delar forutsatter eller tillater dock de
kombinerat tillvagagangssatt (artikel 10 iatgarder som kravs i direktivet &ven komplet-
direktivet). Den diffusa belastningen harroterande reglerings- eller styratgarder fran
framfor allt frAn jord- och skogsbruket samtgemenskapens sida. Gemenskapen kan till
fran glesbebyggelsen. | fraga om diffus beexempel omfatta strategier for att férebygga
lastning kravs framover att basta tillgangligeeller minska vattenféroreningen. Det kombi-
teknik utnyttjas, att grnsvarden for utslapmerade tillvagagéngssattet kan leda till allt
faststélls och att basta miljopraxis stélls uppstriktare krav pa vattenskyddet, om begrans-
dock endast i den omfattning som gemenskaingen av belastningen visar sig vara otill-
pen foreskriver, tillsvidare endast i enskildaacklig for att malen for vattenstatusen skall
forfattningar. Ramdirektivet stéller alltsd ikunna nas.
detta avseende inga egentliga tillaggskrav paVattendirektivet har inte omedelbart paver-
verksamheterna, men medlemsstaterna skt tidigare direktiv om vatten. Till foljd av
inom 12 ar uppratta ett system som garantediljomalen foranleder ramdirektivet dock att
rar att de atgarder som galler diffus belas®vervakningen av vissa direktiv, sarskilt de
ning genomfors. | praktiken torde detta innesom galler skyddet av grundvatten, maste
bara att forfaringssatten faststalls i atgardsffektiveras och forenhetligas. Ramdirektivet
programmen. kommer successivt att upphéava de nuvarande
Nar kostnaderna for vattenanvandningemest centrala amnes- och verksamhetsrelate-
skattas skall de kostnader som uppstar inkluade direktiven om vatten. Ramdirektivet har
sive milj6- och resurskostnader beaktas (artbcksa vissa omedelbara effekter avseende
kel 9 i direktivet). Uppskattningen skall andring av vissa forfattningar (artikel 22 i
grunda sig pa den ekonomiska analys soutirektivet).
anges i bilaga Iltill direktivet och pa princi- | detta sammanhang tas ingen stallning till
pen att fororenaren betalar. De nationellanedlemsstatens rapporteringsskyldighet,
atgarder genom vilka principen om kostnadseftersom fragan inte omfattas av den natio-
tackning for vattentjanster genomfors skalhella implementeringen.
sattas i kraft senast ar 2010. Dessa atgarder
inklusive prissattningspolicyn for vatten kan 2.2.2.  Lagstiftningeni vissa av gemen-
separeras fran de O6vriga metoder genom vil- skapens medlemd ander
ka direktivet genomférs, men forvaltnings-
planen skall ange pa vilket satt sjalva princiSverige
pen och dess undantag avses genomfdras.
Medlemsstaterna kan nar de genomfér prin-1 Sverige samlas lagstiftningen om an-
cipen om kostnadstackning beakta savalandningen av vattnen i miljobalken
kostnadstackningens sociala, miljorelaterad@998:811) och den kompletterande lagen
och ekonomiska effekter som vattenférvaltmed sarskilda bestammelser om vattenverk-
ningsomradets forhallanden med avseende pamhet (1998:812). Innan det nuvarande
geografi och klimat. systemet infordes gallde i Sverige pa samma
satt som i Finland en vattenlag (1983:291)
Forhallandet mellan medlemsstaten och ge- som separat reglerade anvandningen av vat-
menskapen ten. Regleringen av avloppsvatten hade vis-
serligen i Sverige redan tidigare avskiljts fran
Medlemsstaterna skall satta i kraft de atvattenlagen for att omfattas av den davarande
garder som behoévs for att direktivets krawmiljoskyddslagen (1969:387).
skall kunna uppfyllas. Direktivet medfér inga | 11 kap. miljobalken féreskrivs om all-
omedelbara verkningar for allméanheten ellemanna forutsattningar for vattenverksamhet,
foretagen. Till den del ramdirektivet gallerom definitioner och om tillstAndsplikt. | la-
till exempel utslapp har forpliktelserna satts gen med sarskilda bestdmmelser om vatten-
kraft genom separata forfattningar, pa vilkaverksamhet stadgas om radighet Gver vatt-
ocksa de krav som stalls pa foretagen i frageen, samfalligheter och olika former av nytt-
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jande av vatten. | forhallande till miljobalkendet och i grundvattnet. Myndigheterna skall
ar denna lag en kompletterande forfattningvervaka att miljokvalitetsnormerna uppfylls
och bestammelserna i miljdbalken gallenar de fattar beslut som galler miljon, utovar
darfor till tilampliga delar nar beslut omtillsyn eller meddelar allmédnna bestammel-
vattenprojekt fattas och genomférs. Miljé-ser. Kommunerna skall beakta mil'kt')kvali-
balken stracker sin verkan till annan lagstifttetsnormerna i sin planverksamhet. Atgéards-
ning, till exempel lagstiftningen om markan-program skall upprattas om dessa &r nédvan-
vandning, alltid om inget annat féreskrivs idiga for att miljokvalitetsnormerna skall
nagon annan lag, men & andra sidan kan s@ppnas, eller om gemenskapsratten sa kraver.
skilda bestammelser om milj6 i annan lagRegeringen beslutar pa forslag om atgards-
stiftning, till exempel i skogslagstiftningen, programmen, men kan under vissa foérutsatt-
asidosatta bestammelserna i miljébalken. ningar delegera till annan myndighet att fatta
frdga om vattenprojekt ar miljobalkens verbesiut.
kan dock omedelbar. P4 samma séatt som iNar regleringen av vattenanvandningen
Finland har de vattenarenden som omfattaserférdes till miljébalken och lagen med
av gransalvsoverenskommelsen (1971) mesérskilda bestammelser var avsikten inte att
lan Sverige och Finland ocksa utelamnatsvasentligt andra de principer och bestammel-
den svenska lagstiftningens tillampningsomser som efter en omfattande reform hade
rade. intagits i vattenlagen av ar 1983. Utgangs-
| Sverige har systemet enligt miljobalkenpunkten &r privat agande av vattnen, eller
och lagen med sarskilda bestammelser oegentligen radighet. Vattenanvandningen
vattenverksamhet olika tillstdnds- och till-regleras pa manga stallen pa ett satt som av-
synsmyndigheter beroende pa situationen.viker fran miljobalkens allmanna bestammel-
mer omfattande miljddrenden och andraer. Begreppet vattenverksamhet técker alla
arenden som berors av lagen med sarskilgamojekt som paverkar vattenforekomsterna
bestdmmelser om vattenverksamhet, mddvantitativt (11 kap. 2 § i miljébalken). Be-
undantag av arenden som galler markavvattireppet motsvarar till stor del vad som regle-
ning, utgors tiIIsté’mdsmyndigheten av emas i den finska vattenlagen efter reformen ar
miljodomstol som bygger pa den tidigare2000. Begreppet grundvattenprojekt ar rela-
vattendomstolen. Andra tillstindsmyndighetivt snavt. P& vatten som finns pa marken och
ter ar sarskilt lansstyrelsen, vissa centralsom tacker jord- eller gruvmineralférekoms-
ambetsverk samt i friga om miljoarendener tillampas darfér bestammelserna om
med lokala verkningar kommunens miljo-markavvattning. Om ingen risk for férore-
myndighet. Systemet paminner salunda tilhing finns reglerar miljobalken utslapp av
sin grundstruktur om det forvaltningssystenvatten i grundvattnet endast till den del av-
som galler for motsvarande lagstiftning isikten ar att 6ka den tillgangliga vattenmang-
Finland, &ven om myndigheterna organisataden ur forekomsten. Med vattentdkt avses
riskt &r annorlunda. bortledande av yt- eller grundvatten for vat-
Grunden for miljdbalken utgbrs av be-tenférsérjning, varmeutvinning eller bevatt-
stammelserna om miljokvalitetsnormernaning.
och atgardsprogrammen for genomférandet Den nuvarande lagen i Sverige ar till vissa
av dessa (5 kap.). Regeringen har behdrigheélar otillracklig for att genomféra de mal
att fatta beslut om bindande miljokvalitets-som stalls i gemenskapens ramdirektiv for
normer for vissa bestamda omrdden elleratten. Darfor har tva lagberedningsorgan
naturresurser. Dessa grundar sig ofta pa gelsatts. Det ena av dem, miljébalkskommit-
menskapsratten. | sadana situationer ka@n, har lamnat sitt forsta delbetdankande om
regeringen 6verféra behorigheten att meddekittande i kraft av ramdirektivet (SOU
kvalitetsnormer pa en annan myndighet. Ge2002:107). Darutover har ett betankande om
nom miljokvalitetsnormer kan till exempel vattenforvaltningen (SOU 2002:105) Iamnats
foreskrivas om vattenstandets hogsta ellev en tillkallad utredare. Miljobalkskommit-
lagsta grans eller om egenskaper eller strontén har stravat efter att reformera lagstift-
ningar i ett avrinningsomrade eller i en del aningen i stérre omfattning an vad ramdirekti-
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vet kraver. Betankandena fokuserar pa emmfattning enligt de olika projektens influ-
effektivare reglering av miljokvalitetsnor- ensomrade. Innan ett atgardsprogram fast-
merna och péd att framhava atgardsprogranstélls offentliggors utkastet i syfte att inhamta
mens betydelse. Kommittén kallar hela arallmanhetens utlatanden och asikter.
rangemanget for vattenplaneringscykel, inom Ett atgardsprogram kan galla alla atgarder
vilken alla delar, bland annat. ocksd miljo-som paverkar vattnen. For utarbetandet av
konsekvensbedomningen, star i dynamisforvaltningsplanen och atgardsprogrammet
interaktion med varandra. Planeringen agéller i det ndrmaste samma forfaringssatt
vattenanvandningen och den kommunalaed sina krav pa samrad och offentliggoran-
planeringen borde fa ett narmare forhallandede av utkast. De myndigheter som tillampar
Det kommer att finnas fem avrinningsdi-miljébalken skall dvervaka att forvaltnings-
strikt. Huvudavrinningsomradena ar samplanen och atgardsprogrammet |ampligen
manlagt 119. Om avrinningsdistrikten finnsfinns att tillga i de arenden de behandlar.
kompletterande férslag till bestdammelser. | Sverige finns inom statsforvaltningen
Regeringen eller en av regeringen befullmakinga sarskilda tillsynsmyndigheter for miljo-
tigad myndighet skall meddela bestammelsesektorn. Utredaren foreslar darfor att landet
om det utredningsarbete inklusive typindelskall indelas s& att det i varje avrinningsdi-
ning som utférs i samtliga avrinningsdistriktstrikt tillsatts en vattenmyndighet for att
samt om klassificering, ekonomisk analyspvervaka att miljiomalen nas. Vattenmyndig-
miljomal och undantag och om andra behovkheten skall dessutom ansvara for genomfo-
liga forvaltningsfragor. P& lagniva (5 kap.randet av forvaltningsplaner och atgardspro-
miljobalken) &r utgangspunkten att regeringgram samt for de analyser, utredningar osv.
en eller en av regeringen utsedd myndighesom forutsatts i direktivet. Pa lokal niva skall
beslutar om dessa fragor i samtliga avrinetableras samarbetsorganisationer for olika
ningsdistrikt, varfér lagens bestdmmelseforvaltningsorgan och intressenter i nddvan-
narmast innehaller ett bemyndigande for dedig utstrackning. Dessutom foreslas att vat-
kommande verkstélligheten. Kommittén anienskyddssammanslutningarna skall utveck-
tar att det utredningsarbete som behdvs i dkts for att trygga skyddet av vattenférekoms-
svenska systemet huvudsakligen kommer attr.
ske i pa kommunal niva. For finansieringen av systemet foreslas att
Eftersom regeringen redan nu kan meddeleit fungerande avgiftssystem upprattas och
bindande miljokvalitetsnormer ar ramdirekti-att de allménna principerna for detta system
vets krav pa uppstallande av miljomal inteslas fast. Enligt principen om att fororenaren
frammande for det svenska systemet utan kdretalar skall alla vattenanvandare genom
latt inforlivas med detta. Forvaltningsplanerkompenserade atgarder eller avgifter bidra
utgor ett redskap for inventering utan ometill att minska de konsekvenser de orsakar
delbara rattsliga verkningar. Atgardspro-och som &r viktiga ur ramdirektivets synvin-
grammet daremot innehdller de bindandkel. Vattenmyndigheternas planerings- och
atgarder som skall genomféras for att miljoforvaltningsverksamhet skall dock inte be-
malen skall nds. Atgardsprogrammet féljer kostas genom avgifter. Det nuvarande av-
hog grad samma modell som det nationellgiftssystemet skall kompletteras i nédvandig
systemet tagit till sig ur gemenskapens direkatstrackning, sarskilt till de delar som géller
tiv om tidigare atgardsprogram. Upprattandeprioriterade amnen. Avgiftsnivan kan variera
och betydelsen av atgardsprogrammet fdnom olika omraden beroende pa det motta-
avrinningsdistriktet avviker dock i nagongande sjosystemets status. Propositionen
man fran dessa nationella atgardsprograrmkluderar dartill bestammelser om ansvaret
Enligt propositionen skall de nddvandigafor att uppratthalla nodvandig beredskap. Det
bestdmmelserna om miljokvaliteten faststalsamlande tillsynsansvaret hor till de vatten-
las genom atgardsprogrammet. Regeringemyndigheter som tillsatts.
som ocksa nu kan delegera upprattandet avSveriges regering har 6verlamnat en propo-
atgardsprogram till ndgon annan myndighesition till riksdagen den 22 januari 2004
fattar beslut om bestdmmelsernas geografiskRrop. 2003/04:57).
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Tyskland nella avrinningsdistrikt. | delstaternas lag-
stiftning foreskrivs om koordineringen av de

| Tyskland ar lagstiftningen om vattenan-miljomal som direktivet forutsatter for de
vandningen enligt grundlagen (Grundgesetavrinningsdistrikt som stracker sig utanfor
1949) uppdelad i lagstiftning pa forbundsredelstaternas och Tysklands granser, vid be-
publiksniva (Bund) och pa delstatsniva (Lanhov med forbundsstatens samtycke. Samti-
der). InnehallsmaSS|gt har Forbundsrepubliigt preciseras delstaternas behdrighet med
ken Tyskland pa bagge dessa nivaer haft evseende pa grundlagen, eller snarare de
gallande vattenlagstiftning som reglerar hel@egransningar som galler till forman for for-
vattenanvandningen och som ocksa galldundsstaten (WHG 42 §). Landerarbeitsge-
avloppsvatten. Grunderna for och innehalletmeinschaft Wasser (LAWA) har en central
regleringen overtogs till 6vervagande del uroll fér samordningen av direktivets verkstal-
den vattenlagstiftning som gallde i delstaterlighet pa delstatsnivd och genom dess arbete
na i det Tyska riket, framfor allt i Preussenférvantas lagstiftningsreformerna i delstater-
Av skal forknippade med grundlagsstiftandena bli klara fore utgangen av ar 2003.
ar forbundsstatens behorighet begrénsad |Vattenhushallnlngslagens tilampningsom-
fraga om den detaljerade regleringen av vatade omfattar vattendrag med strommande
tenanvandningen. Forbundsstatens centralatten, grundvattnen och kustvattnen. Sma
vattenhushallningslag (Wasserhaushaltsgaattendrag och kéllor regleras av delstaterna
setz, WHG, 1957) har trots sin relativt storaned undantag av férebyggandet av forore-
omfattnlng darfor karaktaren av en till delstaningar. For viktiga vattentrafikleder galler
terna riktad ramlag som tillater dem en relanar de utnyttjas for trafik en sarskild lagstift-
tivt  sjalvstandig  forfattningsbehdrighet. ning pa forbundsniva (Bundeswasser-
Samtliga delstater har sin egen vattenlastral3engesetz, 1990), vilkken kommer att for-
(Wassergesetz), som i fraga om de delar sobti i kraft. Regleringen innebar begransningar
harror fran ramlagen innehaller likartade den 6vriga anvandningen av dessa vattenle-
strukturer, men som i ovrigt kan innehdllader, men utesluter inte en kompletterande
olika I6sningar betréffande regleringen aillampning av vattenhushallningslagen inbe-
vattenanvandningen. Detta har utgjort etyripet sadan som beror av ramdirektivet.
problem nar ramdirektivet for vatten pa for-VattenhushaIInlngslagen reglerar inte sub-
bundsrepublikens ansvar skulle sattas i kraftansen i agande- eller besittningsratten till
pa samma satt i hela forbundsrepubliken.  vatten, utan i detta avseende har delstaterna

Svarigheterna vid verkstalligheten av ramsatt att uppratthalla system som delvis avvi-
direktivet for vatten har berott pa forbundsker fran varandra. | vattenhushallnlngslagen
statens och EG:s olika satt att stalla upp méaststallts dock inom angivna granser i vilken
och styrprinciper. Tyskland stallde sig skeputstrackning nyttiande av &garen och alle-
tiskt till mojligheterna att pa ett bindande satmansratt, dvs. allmant nyttjande tillats. Nytt-
stélla upp gemensamma mal for vattenpolitiande av &garen ar utan tillstand tlllatet for
ken inom hela gemenskapen. Liksom i Finvissa anvandnlngsandamal med ringa paver-
land grundar sig kvahtetsmal och utslappskan (WHG 24 8). Ocksa strandagare kan ha
krav i Tyskland i hog grad pa prévning fallmotsvarande nyttjanderatt.
for fall, medan malen i planerna snarast ar Forbundsstatens vattenhushallningslag in-
vagledande nehéller de allmanna grunderna for all vat-

Ramdirektivet har numera genomforts itenanvandning sarskilt i friga om séakerheten
forbundsrepublikens lagstiftning inklusivevid vattenanvandningen och verksamhetsut-
darmed forknippade administrativa I6sningarvarnas aktsamhetsplikt (WHG 1a §). Be-
| detta syfte andrades vattenhushallningslatammelsen har genom ovan namnda lagand-
gen ar 2002 (BGBI. 2002 | Nr. 59). Genom+ing omarbetats for att svara mot de mal och
forandet av direktivet grundar sig till storaekologiska kriterier som ingar i ramdirektivet
delar p& denna lagéndring. Enligt lagen indeér vatten. Myndigheter och organ som hand-
las Tyskland i tio avrinningsdistrikt (Fluss-lagger vattenarenden finns pa forbundsstats-,
gebietseinheit), av vilkka manga ar internatiodelstats- och kommunniva. Miljoministeriet
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(Bundesministerium fur Umwelt, Natur- ningsplaner redan existerar pa nationell niva.
schutz und Reaktorsicherheit) har ansvaretPa delstatsniva fortsatter genomforandet av
for vattenanvandningen pa forbundsstatssnélirektivet pa det satt som vattenhushallnings-
va, men ocksd de Ovriga ministerierna haagen anger i syfte att trygga ibruktagandet
regeringsmakt inom vissa sektorer, sarskithiv ramdirektivets styrmedel pa det satt som
trafikministeriet som ansvarar for vattentrabestams i vattenhushallningslagen. En central
fiklederna. Delstatsnivan har en central stallangelagenhet ar att géra forvaltningsplanerna
ning nar det fattas beslut om vattenfrigomindande. Till exempel i Bayerns vattenlag
Forbundsstatens vattenhushallningslag styr(Wassergesetz, 1994) har andringar gjorts ar
sin egenskap av ramlag lagstiftarnas ocR003. Till delstaten Bayern hor omraden fran
myndigheternas verksamhet, men beslutafiyra avrinningsdistrikt dar delstaten alltsa
deratten hos forbundsstatens myndigheteskall genomfora ramdirektivets krav. P& of-
stracker sig vanligen inte till sjalva substanfentliga vattentjanster tillampar lagen nar-
sen nar det galler delstaternas vattenangeldetsprincipen, enligt vilken uttaget av vatten
genheter. skall ske i néarbelagna vattenférekomster i
| vattenhushallningslagen bestams om eden man det ar mdjligt. Avloppstjansterna,
metod for overvakning i forvag, ett "till- dar det huvudsakliga ansvaret bars av tator-
stand" som finns i tva juridiskt olika katego-terna, skall genomféras i 6verensstammelse
rier, Erlaubnis och Bewilligung. Dessutommed atgardsprogrammen. Separata foreskrif-
meddelar vattenhushallningslagen bestanter meddelas om samarbetet mellan olika
melser om vattenhushallningsplaner av tvélelstater och andra stater i fraga om vatten-
slag, dvs. ramplaner (wasserwirtschaftlichefdrvaltningsomradena varvid malet ar att
Rahmenplan) och hushallningsplaner (Beskapa en koordineringsforpliktelse. Bestam-
wirtschaftungsplan), vilka huvudsakligen hamelserna om de krav som galler for forvalt-
en skyddande funktion. Dessutom finns foreningsplanernas och  atgardsprogrammens
skrifter om vattenskyddsomraden (Wasselinnehall, utarbetningssatt och tidtabell utfor-
schutzgebiet). Anvandningen av dessa odmas i enlighet med ramdirektivets ordalydel-
zonindelningen paminner om det finlandskae.
systemet for skyddsomraden, men omradenal Tyskland genomférs kostnadsansvaret
inrattas i allmanhet genom férfattning nar deharmast genom féreskrifter om avgifter for
allmanna intresset sa kraver, i praktiken geavloppsvatten (Abwasserabgabe). Reglering-
nom férordning. en grundar sig pa forbundsstatens lag om
Vattenhushallningslagens  bestammelseavloppsvatten (Abwasserabgabengesetz,
om begrepp och planer som galler vattenhud974, som har undergatt betydande forand-
hallning har andrats for att ramdirektivet onringar ar 1994) samt pa delstaternas motsva-
vatten skall kunna genomféras. Miljomalerrande lagar. Enligt beddémning motsvarar
uppstalls pa delstatsniva, men de krav octegleringen i stor utstrackning kraven i arti-
undantag som foljer av direktivet har inforli-kel 9 i ramdirektivet, men vissa preciseringar
vats i vattenhushallningslagen som vagledkan behovas for att tacka kostnaderna for
ning for lagstiftarna i delstaterna. Regleringmiljo och naturresurser.
en galler saval ytvatten som grundvatten.
Forvaltningsplanen verkstalls genom en vatFrankrike
tenhushallningsplan (Bewirtschaftungsplan),
i fraga om vilken direktivets tillaggskrav har Frankrikes lagstiftning om vattenanvand-
inforlivats i vattenhushallningslagen. Samti-hing har sina rotter i kodifikationer fran Na-
digt har lagstiftningsuppgiften alagts delstapoleons tid (Code Civil och Code Rural).
terna. Atgardsprogrammet (MaRnahmenprdRéattsutvecklingen har & sin sida en gang i
gramm) har ocksa anpassats for att motsvatiden paverkats av ett vattenréattsligt system
direktivets krav. Andringsforslagen ar till sinenligt vilket den offentliga makten hade fore-
karaktar —huvudsakligen begreppsmassigaiade. Genom kodifikationerna reglerades
eller materiella, medan de procedurbestanvattenanvandningen framfor allt i fraga om
melser som galler utformningen av forvalt-dganderattens innehdll samt nyttjandet av
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vattenomradena och de Omsesidiga nyttjanvattnens del spelar kommittén for livskvalitet
degrundernas inbdrdes rangordning ocfcomité interministériel de la qualité de la
skydd. En avsevard forandring i riktning motvie) och miljékommittén (comité interminis-
offentligrattslig overvakning inférdes genomteériel de I’environnement) en viktig roll ef-
lagen om offentliga vatten och férebyggandéersom dessa ar gemensamma organ for mi-
av férorening fran ar 1964. Vattenlagen stifnisterierna. P& ministerieniva bar ministeriet
tades ar 1992 (loi sur I'eau, den 3 januafir ekologi och hallbar utveckling (minstere
1992). Miljolagboken (Code de de l'ecologie et du developpement durable)
I"Environnement) ar en lagsamling som inhuvudansvaret for vattenfragor; ministeriet
nehaller allmanna miljéprinciper och styrme-har en sarskild vattenavdelning (direction de
del och som sammanfor de tidigare forfattteau). Landet ar dels uppdelat i administrati-
ningarna. va omraden som leds av en prefekt, dels i
Vattendragen i Frankrike ar administrativtvattendistrikt som leds av en vattenmyndig-
indelade i tva grupper: offentliga vattenhet (agence de I'eau) och en vattenkommitté
(eaux domaniales) och icke-offentliga vatterfcomitée de ['eau). Under miljoministeriet
(eaux non domaniales). De offentliga vattnefinns dessutom regionala ambetsverk (DI-
understalldes ursprungligen den offentliglREN, direction régionale de
forvaltningsmakten med utgangspunkt i dek environnement). Prefekten ar den viktigaste
allmanna trafik- och flottningsbehovet, mertillstAndsm ndigheten.
med stod av lagen fran ar 1964 kan avenlLagen fran ar 1992 forutsatter att vatten-
vattendrag som betjanar annat bruk, till explaner upprattas per vattendistrikt. Vatten-
empel lantbruk eller rekreation, definieragpplanerna ar av tva slag, dels planer som gall-
som offentliga vatten. Offentliga vatten karer hela vattendistrikt (SDAGE, schéma direc-
finnas pa saval statlig som kommunal nivateur d’aménagement et de gestion des eaux),
Privatpersoner kan tilldelas rattigheter ocksdels lokala planer (SAGE, schéma
i offentliga vatten. De icke-offentliga vattnend”’aménagement et de gestion des eaux). Pla-
indelas i strommande och icke-strommandeerna skall faststéallas och kan i frdga om sina
vatten. De sistnamnda (bland annat dammaéttsverkningar jamstallas med markanvand-
och kallor) mgar i regel som bestandsdelarmngsplaner och skall beaktas bland annat nar
den fastighet pa vars omrade de ligger och éilistdndsarenden behandlas. Villkoren for
darigenom foremal for privat agande. En farallstandspllktlg verksamhet beror ofta pa
med strommande vatten hor till de angranaormer som meddelats pa lagre niva i enlig-
sande fastigheterna, som dock har endasét med planerna och galler till exempel ut-
nyttjanderatt till sjalva vattnet. Aganderatterslapp och andra faktorer som anknyter till
till dessa vatten medfor darfor inte full be-miljon eller vattenhushallningen. Planlagg-
stammanderétt, och agarens eller innehavaingen och vattenplaneringen koordineras
rens anvandnlng far inte hindra motsvarandgenom myndighetssamarbete och utladtanden.
anvandning av ovriga berattigade parter. DMiljokonsekvensbedomningen, om  vilken
privat- och offentligrattsliga begransningamationella bestammelser meddelats ar 1997,
som galler for icke-offentliga strommandehar en central stallning med avseende pa
vatten innebar i sjalva verket att aganderattestyrningen av olika verksamheter. En speci-
saknar substans. Grundvattenresurserna tifik markanvandningsplan (plan d"occupation
hor inte som sadana omradets &gare, utaes sols) kan gora bedomningen overflédig. |
agaren skall ha en offentligrattslig grund fowvattenlagen foreskrivs om tillstands- och
sitt eget nyttjande, som visserligen kan varanmalningsplikt for olika verksamheter.
skyddat gentemot ovriga behGvande. Det ar i Ramdirektivet for vatten avses inte sattas i
allmanhet tillatet att som ett slags allemanskraft genom en sarskild lag eftersom det be-
ratt utnyttja icke-offentliga vatten for andrahdvs endast relativt sma andringar. Forslaget
andamal an trafik med motorfordon. till behovlig lagstiftning behandlades av na-
Miljéférvaltningssystemet i Frankrike ar tionalférsamlingen ar 2002, men i samband
mycket mangfacetterat och har ocksd orgamed bytet av regering forfoll arendet. | feb-
som saknar myndighetsbefogenheter. Fduari 2003 tog nationalférsamlingen upp ett
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nytt forlag till behandling, vilket till skillnad sociala, miljoméassiga och ekonomiska grun-
fran det tidigare forslaget grundar sig pa dider eller pa basis av geografiska eller klima-
rektivets mal for s.k. minimal lagstiftning. tologiska forhallanden.
De krav som stélls i direktivet skall imple- Lagforslaget innehaller inga procedurbe-
menteras genom andring eller kompletteringtdmmelser. Tanken bakom det nationella
av de bestammelser som ingar som delarférslaget till verkstallande torde vara att de
miljolagboken, framfoér allt i lagstiftningen procedurbestammelser som géller for vatten-
om vatten- och markanvandning (ett lagforplanerna redan nu uppfyller de krav pa sam-
slag som samlar andringarna har beretts pad, deltagande och utredning som forutsatts
ministeriet for ekologi och hallbar utveck-i ramdirektivet.
ling: projet de loi DEVX0200193L/B1).

Den behdriga forvaltningsmyndigheten har 2.2.3.  Internationella avtal om vatten-
i uppgift att avgrdnsa avrinningsdistriktet skydd
(bassin) och samtidigt hénféra kustvattnen
och grundvattnen till avrinningsdistrikten. Allmant
Forslaget till verkstallande bygger till denna )
del pa att komplettera redan existerande be-Konventionen om skydd av Ostersjoomra-
stammelser om hur bland annat vattenplanelets marina miljé (FordS 12/1980, Helsing-
skall upprattas och markanvandningen planderskonventionen; HELCOM) underteckna-
ras. Innehallet i milibméalen anges i lagen tildes &r 1974 och tradde i kraft ar 1980. Ar
stor del i enlighet med innehallet i artikel 4 i 1988 godkande miljoministrarna i de lander
ramdirektivet (artikel 2 i forslaget). som anslutit sig till Helsingforskonventionen

| de olika avrinningsdistrikten skall direk- en kommuniké enligt vilken landerna for-
tivets krav pa forvaltningsplan verkstallasband sig till att minska belastningen av
genom vattenvardsplaner (schéma directeutungmetaller samt naringsamnen och orga-
Syftet med den allménna regionala planeniska amnen med 50 % fran 1986—1987 ars
(SDAGE) é&r att precisera granserna for daeiva fore utgdngen av ar 1995. Atgardspro-
omraden som berors av vattenvardsplanernagrammet for Ostersjon (Baltic Sea Joint

| vattenplanerna faststélls ocksa principer€omprehensive Environmental Action Pro-
na for kostnadsansvar inom olika sektoregramme; JCP) godkandes ar 1992 vid Oster-
Likasa skall vattenplanen innehalla de grundsjons  skyddskommissions  ministermote.
laggande och kompletterande atgarder so®amtidigt godkandes ocksa den reviderade
forutsatts i artikel 11 i ramdirektivet for vat- konventionen om skydd av Ostersjoomradets
ten. Distriktsforvaltningsorganet (comité demarina miljo (FérdS 2/2000), vilken tradde i
bassin) har i uppgift att verkstélla de atgardetraft den 17 januari 2000. De rekommenda-
som forutsatts i artikel 5 i ramdirektivet ochtioner som skyddskommissionen for Oster-
att uppratta ett register 6ver skyddade omr&jon lamnar och skyddskommissionens pro-
den och darvid pa lagstadgat satt komplettegram for skydd av Ostersjons marina miljo
de utredningar och register som utarbetatgenomférs genom det principbeslut om Fin-
Forslaget omfattar ett bemyndigande attands skyddsprogram for Ostersjén som fat-
meddela narmare bestammelser genom bestatles av statsradet ar 2002. En viktig grund
av regeringen. for Finlands Ostersjoprogram utgors av det

Principen om kostnadstackning skall sattaprincipbeslut som statsradet fattade ar 1998
i kraft i enlighet med direktivet. De facto stdrom malen for vattenskyddet fram till &r 2005
styrningen mot en ekonomisk vattenanvandsch det kompletterande handlingsprogram-
ning redan nu i fokus i det franska vattenmet.
rattssystemet. Utgangspunkten ar att de kost-Grunden till det samarbete som galler
nader som uppstar uppbéars av vattenanvagransoverskridande vattendrag har lagts av
darna, inklusive kostnaderna for miljo och1992 ars konvention om skydd och anvand-
naturresurser. Samtidigt utnyttjas den mojping av gransoverskridande vattendrag och
lighet som artikel 9 i ramdirektivet ger attinternationella sjdar, vilken har utarbetats av
avvika fr&n kravet pd kostnadstackning p&CE. Ar 1999 godkandes protokollet om
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vatten och halsa till konventionen och bete inom dessa for att de mal som uppstalls i
handlas separat i denna proposition. direktivet skall nds inom hela vattenforvalt-
Gransalvséverenskommelsen (Férddingsomradet. Om detta inte ar mojligt skall
54/1971) mellan Finland och Sverige harplanen tacka minst den del av det internatio-
stammar fran ar 1971. Med stod av Overensiella vattenforvaltningsomradde som ligger
kommelsen har en gransalvskommissiomom medlemsstatens territorium. Samarbetet
tillsatts, som ar en gemensam tillstindsmyrech utbytet av information utvecklas stegvist
dighet i frdga om gransvattendraget. Meningmed hjalp av den nuvarande kommissionen
en ar att overenskommelsen skall omarbetd@r att de mal som stalls i ramdirektivet skall
sa att den nya kommission som tillsatts far mas.
uppgift att utveckla samarbetet inom Torne-
dalens vattenforvaltningsomrade och att
samordna de insatser, planer och prografrotokollet om vatten och héalsa
som behdvs for overvaknlngen av ytvattnen,
uppnaendet av malen for vattenstatus ochProtokollet om vatten och héalsa innehaller
avvarjandet av oOversvamnings- och miljo-definitioner som ar viktiga for konventionen
skador. Till dessa delar ar 6verenskommelsarch allmdnna bestammelser om tillamp-
klar, men forhandlingarna om fisket fortgar.ningsomradet (artiklarna 2 och 3). Protokol-
De nationella myndigheterna skall i samarbédets allménna bestdmmelser samt bestdmmel-
te med gransalvskommissionen gora upper om principer och synsatt (artiklarna 4 och
forvaltningsplaner och atgardsprogram fob) ligger till grund for tillampningen av be-
det vattenforvaltningsomrade som ar gemerstammelserna om mal och tidpunkter for
samt for Finland och Sverige. Gransalvsmalens uppnaende (artikel 6). Uppnaendet av
kommissionen &r ett samordnande och radgmalen skall bedémas kontinuerligt (artikel 7)
vande organ som for sin del faststéller elleoch staterna skall infOra tillrackliga kontroll-
avslar forslag till planer och program. Till- system och system for tidig varning (artikel
standsarendena oOverfors till de nationell®). Allmanheten skall ges rad i fragor i an-
tlllstandsmyndlgheterna Gransalvskommisslutning till vatten och skall i tillracklig ut-
sionen skall ha ratt att yttra sig och sdka andtrackning informeras om férebyggande av
ring i tillstAndsarenden. Bagge landernajukdomar och myndigheternas verksamhet
skall sanda sin samordnade forvaltningsplapa ett sadant satt att allmanheten har mojlig-
till Europeiska kommissionen. het att delta i beslutsfattandet (artiklarna 9
Ar 1980 undertecknade Finland och Norgech 10). Protokollet innehdller &ven bestam-
en Overenskommelse angdende en finskaelser om internationellt samarbete och
norsk gransvattendragskommission (FordSamordnade atgarder (artiklarna 11—14)
32/1981). Gransvattendragskommissionen &amt de sedvanliga bestammelserna om iakt-
ett samarbetsorgan for landernas regeringatagandet av protokollet, méten mellan parter-
fragor som galler de gransoverskridandea, sekretariatet, andringar av protokollet,
vattnen.  Myndigheterna har inlett samarrdstratt, twstelosnmg samt undertecknande,
betsforhandlingar om samordnandet av atatificering och ikrafttradande.
gardsprogram och férvaltningsplaner for Protokollet om vatten och hélsa ar ur ge-
Finlands och Norges gemensamma gransvatenskapsrattslig synvinkel ett avtal med
tenomrade. Kommissionen fungerar som ettelad befogenhet, dar bestammelserna delvis
rddgivande och initiativtagande organ, meffieller under medlemsstatens och delvis under
har ingen egentlig beslutanderatt. gemenskapens befogenhet. Enligt kommis-
Finlands och Rysslands gemensammsionens forslag till ratificering av protokollet
gransvattendragséverenskommelse och (KOM (2001) 483 slutlig) verkstallandet av
kommission (FérdS 26/1965) harstammaprotokollet inte pafér gemenskapen sadana
fran ar 1964. Enligt ramdirektivet for vattenhelt nya skyldigheter som inte har beaktats i
skall stater med vattenforvaltningsomrademamdirektivet for vatten. Regeringens propo-
som stracker sig utanfér gemenskapens orsition svarar sdlunda mot kommissionens
rade strava efter ett andamalsenligt samarbstandpunkt.
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2.3. Beddmning av nulaget vattenstatusen bedémas ocksa med avseende
pa sadana ekologiska faktorer som inte tidi-

Storsta delen av yt- och grundvattnen i Fingare har beaktats i bruksklassificeringen av
land ar i gott eller utmarkt skick med avseenvattnen i Finland. | bedomningen av vatten-
de pa sin anvandbarhet. Allmant taget astatusen inkluderas ocksd nya skadliga am-
alvarna och aarna i samre skick an sjoarnaen. Allmanhetens deltagande har en viktig
Finska viken ar det havsomrade som ar krastallning i direktivets planeringssystem. Den
tigast eutrofierat. Grundvattnens kvalitet anuvarande planeringen uppfyller inte heller
generellt sett god, men har stallvis forsamragsd denna punkt de krav som stalls i direkti-
till foljd av mansklig verksamhet. vet.

T|IIstandssystemet med provning fall for 1 Finland har protokollet av vatten och hal-
fall har visat sig fungera bra i Finland. For atsa i praktiken genomforts pa basis av héalso-
minska den diffusa belastning som falleskyddslagen. Protokollet forutsatter dock ett
utanfor tillstindssystemet har vattenskyddeilaneringssystem med ett foreskrivet forfa-
inom jord- och skogsbruket férbattrats gerande i vilket allmanheten kan delta. Det
nom ett systemet for miljostod till jordbruketplaneringssystem som halsoskyddsmyndig-
och genom att miljéskyddsvillkor har kopp-heterna tillampar motsvarar i sin nuvarande
lats till finansieringsbeslut som géller skogsform inte protokollets krav.
bruk. 1 Finland fokuseras atgarderna inom
jordbrukets miljostodssystem pa skyddet ag. Propositionens mal och de vikti-
vattnen. Stodférbindelserna for den pagaende gaste forslagen
programperioden fram till &r 2006 har ingatts
med jordbrukarna och tillampas som bast. Den foreslagna lagen om vattenvardsfor-
Belastningen pa vattnen fran glesbebyggelsaltningen ar en grundlaggande lag om sy-
sen minskas genom statsradets férordningtemet for planering. Lagen ar en ramlag
om behandling av hushallsavloppsvatten énligt vilken narmare bestammelser om
omraden utanfor vattenverkens avloppsnahyndigheternas verksamhet ges genom for-
(542/2003) som getts med stod av miljgordning. Genom lagen skapas inga direkta
vardslagen. | frdga om grundvattenforekomsforpliktelser som galler privata personer eller
terna genomfdrs den granskning, den bererksamhetsutbvare. De forpliktelser som
démning av risker och det skydd som férutgaller verksamhetsutvare och medborgare
satts i ramdirektivet for vatten genom att debch som behdvs for att malen for planeringen
nationella forfarandet utvecklas. skall kunna uppnas avgors med stod av an-

Finland har implementerat gemenskapensan lagstiftning.
regelverk nationellt bland annat. genom mil- Verkstélligheten forutsatter att medlemssta-
joskyddslagen, naturvardslagen, héalscerna inrattar vattenforvaltningsomraden for
skyddslagen och nitratférordningen samplaneringen, utser en behorig myndighet
genom systemet for miljostod till jordbruket.samt ombesorjer Gvervakning, planering,
Ocksa de materiella forpliktelserna i proto-deltagande och rapportering. | Finland utgors
kollet av vatten och halsa har i praktlkerplanerlngsomradena av vattenforvaltnings-
genomforts genom halsoskyddslagen och demraden som motsvarar de avrinningsdistrikt
forfattningar som utfardats med stod av den.som forutsétts i direktivet. Ocksa protokollet

| ramdirektivet for vatten forutsatts att vat-om vatten och halsa forutsatter regional pla-
tenvarden organiseras enligt avrinningsonrering. Om vattenforvaltnlngsomradena fore-
raden och att planeringen gors inom dessskrivs genom forordning av statsradet. | la-
omraden. | Finland har planeringen i frAgayen ges dessutom bestammelser om de myn-
om vattenstatusen per avrlnmngsomrade indigheter som ansvarar for planeringen samt
genomforts pa det satt som forutsatts i direkem myndighetssamarbetet.
tivet. Direktivet forutsatter ocksa att vatten- Om de vattenforvaltnmgsomraden som
forvaltningsomraden inrattas och att samaiskall fungera som planeringsomraden fore-
bete mellan myndigheterna i dessa omradeskrivs genom forordning. Fem nationella
upprattas. Till hjalp for planeringen skallvattenforvaltningsomraden skall inréattas.



RP 120/2004 rd 23

Internationella forvaltnmgsomraden ar darutFinland klarat sig bra i frdiga om vatten- och
over Torne alvs omrade tillsammans medhiljoskydd. Trots detta har Ostersjon och
Sverige och Tana alvs-Patsvik dlvs omraddess kustvatten, de flesta vattendragen, de
tilsammans med Norge. De regionala miljosma vattendragen med diffus belastning och
centralerna svarar for beredningen av aremrundvattnen i kusttrakterna forsamrats till
dena inom sina respektive omraden. Beredin anvandbarhet.
ningen handhas i samrad med 6vriga myn- Malet for det foreslagna vattenvardssyste-
digheter, aktorer och intressenter. met ar en vattenstatus dar foérandringen ge-
Syftet med den dvervakning och planeringiom mansklig verksamhet ar ringa. | detta
som genomfdrs inom vattenforvaltningsom-avseende avviker systemet fran den nuvaran-
radena &r att identifiera betydande grund- octle klassificeringen dar vattnet betraktas som
ytvattenproblem i omradet, stalla upp mal féett amne som bedéms enligt dess anvandbar-
vattenstatusen samt, om detta ar nodvandiget som ravatten for hushallsvatten, som
for att uppna malen planera de relevanthskevatten eller som vatten for rekreation.
alternativa atgarder som behovs. Nar maBrukskIaSS|f|cer|ngen kan salunda inte som
uppfyllelsen bedoms skall ocksa de forefintsadan jamforas med det nya klassificerings-
liga verksamheter som paverkar vattenstatisystemet och pa grundval av den kan inte
sen beaktas samt de andringar som gjorteller nagra direkta slutsatser dras om vatt-
genom byggande. Konstgjorda och kraftighens status i den mening som direktivet av-
modifierade vattenférekomster samt ovrigaser. | bagge systemen indelas vattnens kvali-
modifierade vattenférekomster vilka inte kartet i hog, god, mattllg, otillfredsstallande och
aterstallas i naturligt tillstand skall anges dalig. Hog och dalig status i de bada klassifi-
forvaltningsplanerna. M|Ijomalen for dessaceringssystemen kan i stort sett anses mot-
forekomster bestams pa annat satt an miljGvara varandra. Daremot kan denna slutsats
malen for vattenférekomster i naturligt till- inte dras betraffande de 6vriga klasserna.
stand. Ett viktigt mal ar att 6ka miljokunskapen
| forvaltningsplanen skall framldggas ensamt samarbetet mellan myndigheter, intres-
miljérapport enligt Europaparlamentets octsenter och allmanheten. Arbetstidtabellen
radets direktiv om bedémning av vissa plaech planen for deltagande for den forsta for-
ners och programs mlljopaverkanvaltnlngsplanen skall offentliggéras ar 2006.
(2001/42/EG; SMB-direktivet) samt vissaEn oversikt dver viktiga fragor i anslutning
andra atgarder Forvaltningsplanen skall sesl skotseln av avrinningsomradena offent-
dver vart sjatte ar. liggors ar 2007 och ett utkast till forvalt-
Genom férordning som ges med stéd awingsplan ar 2008. | planerna skall beaktas de
lagen utfardas narmare foreskrifter blandorpliktelser som rér vattenstatusen enligt
annat. om grunderna for karakteriseringeprotokollet om vatten och hélsa.
och klassificeringen av vattnen samt om upp- Bade direktivet och protokollet om vatten
stallandet av mal. Genom férordning fore-och halsa forutsatter att allmanheten informe-
skrivs ocksd narmare om Overvakningemas om de olika faserna i planeringen samt att
inom vattenforvaltningsomradet. For oOver-deltagandet tryggas. Forvaltningsplanerna
vakningen upprattas ett program i vilkermed tillhérande atgardsprogram skall utarbe-
beaktas den dvervakning av vattenstatuseas inom vattenforvaltnlngsomradena i sam-
som olika aktorer alagts. arbete med olika myndigheter och i tillr&ck-
De grundlaggande utredningar som gorBg vaxelverkan med olika parter. Information
under ar 2004 ligger till grund for planering-skall ocksa ges om planernas olika skeden.
en av vattenvarden. Utgangspunkten ar sjd/id planeringen skall s& stor 6ppenhet som
arnas och vattendragens naturliga forhallamoijligt efterstravas. De regionala miljécen-
den, vattenanvandningen, skyddsobjektetmalerna ser till att deltagandet genomférs och
samt den manskliga verksamhetens inverkaatt de arbetsgrupper som behdvs tillsatts.
pa vattenstatusen. | Finland &r denna ubessutom skall alla ges mgjlighet att ta del
gangspunkt battre an i manga andra europav beredningsunderlagen och bakgrunds-
iska lander. | internationell jamférelse hathandlingarna, samt beredas tillfalle att fram-
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fora sin asikt skriftligt eller elektroniskt. Del- pa grund- och ytvattnen kan minskas genom
tagandet i beredningen av forvaltningsplainsatser enligt statsradets férordning om be-
nerna avses inledas redan under ar 2004. gransning av utslapp i vattnen av nitrater fran
Om ett vattenforvaltnmgsomrade strackejordbruket (931/2000) samt genom atgarder
sig in pa flera miljocentralers omrade skalenligt jordbrukets miljostédssystem. Den
forvaltningsplanen behandlas i en styrgruppagaende miljéstodperioden fortgar till slutet
som leds av den samordnande regionala mév ar 2006. Under en pagaende miljéstodspe-
jocentralen. riod ar det mycket svart att géra sddana and-
Den forsta samordnade forvaltningsplanerningar i programmet som skulle alagga jord-
skall offentliggoras senast den 22 decembdarukarna ytterligare atgardsforpllktelser Att
2009. Forvaltningsplanen skall omfatta ennfora nya atgardsforpllktelser i programmet
redogorelse for de asikter som framforts unforutsatter aven att programmet godkanns av
der beredningen, samt for hur asikterna hdtU:s kommission och 6vriga medlemslander,
beaktats i planen och for hur resultaten av deamt nya forbindelser och avtal mellan finska
mellanstatliga férhandlingarna har paverkastaten och jordbrukarna.
planens innehall och valet av alternativ. | nasta miljostodsprogram for jordbruket,
Forvaltningsplanerna skall faststéllas gesom inleds ar 2007, behover fokus fortfaran-
nom ett beslut av statsradet och tillstallagle ligga pa vattenskyddet varvid det skulle
EU:s kommission. Alla atgarder som ingar stéda genomférandet av ramdirektivet for
atgardsprogrammen skall ha inletts senastvatten. Mer effektiva insatser skall sattas in i
slutet av ar 2012. Samma ar skall kommisde omraden dar statusen definieras som sam-
sionen tillstallas en mellanrapport om hure an god beroende pa belastningen fran
atgardsprogrammet har genomforts och fojordbruket. Regleringen och stddjandet av
jande forvaltningsplan borja beredas. vattenskyddet i frdiga om vaxthusodling och
Under den forsta planperioden kommefrilandsodling av tradgardsvaxter skall bring-
bland annat en noggrannare inriktning aas pa samma niva som for det 6vriga jord-
atgarderna i skyddsprogrammet for Ostersjdbruket.
att laggas fram samt intensifierade atgarderDen diffusa belastningen fran skogsbruket
dar malen for vattenskyddet fram till &r 200%an minskas genom atgarder med stod av
inte har natts. Under den féljande planperiolagen om finansiering av hallbart skogsbruk
den bedtms vattenstatusen fram till ar 2021094/1996). | fraga om skogsbrukets vatten-
och fortsattningsvis planeras effektivare inskydd skall forpliktelser, anvisningar, re-
satser i de omraden, dar sadana kravs for &tmmendationer och uppstéllda mal samt
en god vattenstatus skall kunna uppnas GaHganglig information i sin helhet omséttas i
nom att tillhandahalla vagledning pa natiopraktiken.
nell niva sakerstalls att atgarderna ar enhetli- Propositionen innehaller nédvandiga &nd-
ga och effektiva. ringar i miljoskyddslagen och vattenlagen.
Mlljomalen och styrmedlen for att uppnaVid tillstandsprovning enligt dessa lagar
malen anges i forvaltningsplanen och deskall beaktas det som framlaggs i forvalt-
ingaende atgardsprogrammet Meningen dringsplanen om faktorer som anknyter till
att forvaltningsplanerna i tillampliga delarvattenstatus och vattenanvandning i projek-
skall beaktas vid beslutsfattande av olikdets influensomrade.
slag. Malen i forvaltningsplanerna skall ha
inverkan pa beslutsfattandet men inte vard. Propositionens verkningar
direkt bindande. Forpliktelser som galler
verksamhetsutdvare ges i annan lagstiftning,1.  Ekonomiska verkningar
i tillstdnd och i kommunala miljoskyddsfore-
skrifter. Verkningar for forvaltningen
HushalIsavloppsvattenutslappen i glesbyg-
den minskas genom atgarder enligt statsra-Den vattenvardsforvaltning som foreslas i
dets forordning om behandling av hushallstagen skall utgoras av aktuell forskning, ut-
avloppsvatten. Belastningen fran jordbruketedningsarbete och planering. Vattenvards-
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forvaltningen kraver en stbrre arbetsinsats De verkningar som verksamheten enligt
och ar mer kravande &an vanligt pa grund asten foéreslagna lagen har for forvaltningen
dess regionala omfattning och manga niva&an uppskattas i detalj forst nar planeringen
samt pa grund av de atgarderna som behovech overvakningen av vattenvardsforvalt-
vidtas for att organisera nara samarbete octingen inleds ar 2006. | detta skede bedoms
deltagande inom vattenforvaltningsomradefagen inte ha nagra vasentliga verkningar pa
och for att ta fram det material som behdvstatsekonomin.
for deltagandet. Inom varje vattenforvalt-
ningsomrade skall en regional miljocentraVerkningar for verksamhetsutévarna
ansvara for att de uppgifter som samlas in, de
mal som sétts och de atgarder som planeraden foreslagna lagen medfor inga direkta
samordnas inom hela omradet. Den tidtabelbrpliktelser eller direkta ekonomiska verk-
pa fyra ar som galler for upprattandet av eningar for verksamhetsutévarna. | de forvalt-
vattenforvaltningsplan och 6versynen awingsplaner som tillsammans utarbetas uppna
planerna vart sjatte ar innebar att tillrackligeen god vattenstatus. For att en god status
personalresurser méaste avséttas for uppgiftskall kunna uppnés fére utgangen av ar 2015
pa de regionala miljocentralerna. forutsatts att atgarder satts in for att forbattra
| arbetet utnyttias miljoforvaltningens in- vattenskyddsnivan. | detta skede kan malni-
formationssystem som utvecklas for andamasn bedomas utifrdn malprogrammet for
let. Pa Finlands miljocentral upprattas undevattenskydd fram till ar 2005 samt Finlands
aren 2004—2006 ett register over stromfaroprogram for skydd av Ostersjon. En nog-
ett register Gver avrinningsomraden och efjrannare bedémning av om atgarderna for att
register dver bottendjur. Under samma tidjenomféra ramdirektivet ar tillrackliga och
uppdateras sjoregistret. Tillgangen till uppav Ovriga eventuella kostnadseffekter kan
gifter om vattenvaxter och fiskbestand samgoras forst nar jamforelsen av klassifice-
till de uppgifter som behovs inom jord- ochringssystemen for ytvatten i gemenskapens
skogsbruket avses sakerstéllas. Insamlingenedlemslander har gjorts under aren 2005
och den formbundna behandlingen av upmch 2006 samt nér beslut har fattats om den
gifterna gors pa de regionala miljocentralernationella ekologiska klassificeringen och
na. Fiskerimyndigheterna och vilt- och fiske-miljomalsuppstaliningen for den forsta plan-
riforskningsinstitutet ansvarar fér Overvak-perioden.
ningen av fiskbestandet och produktionen av | malen for vattenskyddet fram till &r 2005
uppgifter om fiskbestandet inom sina respekhar uppskattats vilka kostnader aktorerna
tive omraden. Upprattandet och uppratthdlersakas. De uppskattade arliga tillaggskost-
landet av dataregistren forutsatter allokeringaderna for att nd malen var sammanlagt
av verksamhetsanslag for dessa uppgiftecirka 142 miljoner euro, av vilket belopp
Dessutom skall halsoskyddsmyndigheterndsuvuddelen kan hanforas till atgarderna for
uppgifter om hushallsvatten och badvatteatt effektivisera behandlingen av avloppsvat-
utnyttjas. ten fran tatorter och glesbygd.

For att skapa en enhetlig och mangsidig | malen for vattenskyddet konstaterades att
bild av vattenstatusen skall 6vervakningemle skyddsatgarder som galler grundvattnen
intensifieras sarskilt i omraden med kraftigkan bedomas forst efter att riskkartlaggningar
diffus belastning. For overvakningen av dif-har gjorts. Vissa férekomster kraver kanske
fus belastning utnyttjas vissa omraden methga atgarder. P4 andra hall kostar till exem-
intensiv dvervakning samt modellberékningpel skydd av vagbankar cirka 170 000 euro
ar. Antalet biologiska och kemiska kvalitetsper vagkilometer.
faktorer som tillampas vid Overvakningen | statsradets principbeslut om programmet
Okar. Behovet av anslag for 6vervakningor skydd av Ostersjon inkluderades utdver
uppskattas ©ka, aven om planeringen avandlingsprogrammet for vattenskydd fram
overvakningen per vattenforvaltningsomradéill ar 2005 sadana insatser inom olika omra-
i viss man sparar in pa de nuvarande kostnden som direkt paverkar Ostersjon. Av de
derna for 6vervakning. sammanlagda investeringar som insatserna
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inom ramen for Ostersjoprogrammet medforattas ar nodvéandiga for att ordna utredning-
uppskattades storsta delen harrora frén elimar, planering och samarbete. Den foreslagna
neringen av kvave i tatorter, 130 m|IJonervattenvardsforvaltnlngen skall i huvudsak

euro, hojandet av vattenskyddsnivan i gleskotas av de regionala miljocentralerna. De
bygden 120—170 miljoner euro, forbattrantegionala miljécentralerna skall samarbeta
det av tryggheten till havs och oljebekampmed varandra och med omradets arbets-
ningen, 34—50 miljoner euro samt minskkrafts- och naringscentraler, landskapsfor-

ningen av utslapp av naringsamnen fran fiskbund, kommuner, skogscentraler, lansstyrel-
odling, skogsbruk och vattentrafik, 12 miljo-ser och vattentjanstverk samt med de vikti-

ner euro. Enligt beddmning genomférs arllgagaste industriféretagen, naringslivet, organi-

insatser pa sammanlagt 50—62 miljoner eursationerna, agarna till vattenomradena och
under 10—15 ar. miljdorganisationerna i omradet.

Enligt programmet for skydd av Ostersjon Finlands miljécentral skall svara for att ta
skall avtalen om specialstod i anslutning tilfram och uppréatthdlla de datasystem som
miljostodet for jordbruket utokas och inriktasbehdévs samt for att sammanstalla nationella
sa att de minskar naringsbelastningen p@apporter. Miljdministeriet och jord- och
OsterSJon genom att antalet skyddszoner odkogsbruksministeriet styr miljécentralerna,
vatmarker Okas sarskilt i de sydliga och sydech jord- och skogsbruksministeriet styr vilt-
vastra kusttrakterna och genom att godselaonch fiskeriforskningsinstitutet.
vandningen effektiviseras och avvattningssy- Det har uppskattats att det under de foljan-
stemen forbattras sarskilt i Osterbotten. Fdde aren p& de fem samordnande miljécentra-
detta andamal foreslogs att i statsbudgetderna kommer att behévas tva arsverken till
intas en nivahojning pa 30,3 miljoner euro awch pa de atta Gvriga miljécentralerna behdvs
det miljostod som delvis finansieras av EUi samtliga ett ytterligare arsverke, dvs. sam-
Nivahojningen skall enligt forslaget genom-manlagt aderton arsverken. Avsikten ar att
foras_stegvis fran och med ar 2003 sa att dappgifterna skall skdtas genom att den nuva-
nar sitt fulla belopp ar 2006. rande personalen omriktas.

Enligt programmet for skydd av Ostersjon
uppskattas kostnaderna for minskningen a#.3. Miljokonsekvenser
naringsutslappen fran industrin sarskilt for
varje anlaggning nar tillstandsvillkoren anga- Genom den foéreslagna lagen skapas ett
ende dessa bestams. forvaltningssystem som bygger pa samarbete

Malprogrammens kostnadsverkningar formellan myndigheterna, olika aktorer samt
anleds oberoende av den foreslagna lagemedborgarna och inom vilket planeringen av
men deras mal stoder aven malen for planeattenvarden sker. Malet for den foreslagna
ringen av vattenvarden. lagen ar i enlighet med direktivet att utveckla

| forvaltningsplanerna inriktas de insatsevattenskyddet sa att god ekologisk och ke-
som redan ingar i programmet for skydd awnisk status uppnas for ytvattenforekomsterna
Ostersjon regionalt. Motsvarande atgardesch god kvantitativ och kemisk status for
behovs ocksa pa andra hall an i Ostersjt r:%undvattenforekomsterna fore utgdngen av
avrinningsomrade. For att bevara och upp
en god vattenstatus i insjéar och grundvatten Forhadllandena i de olika vattenforekoms-
forutsatts dessutom att kontrollen over utterna beaktas vid malsattningen. For ytvatten
slappen och anvandningen av fasta substasem betecknas som kraftigt modifierade eller
ser, organiska amnen och kemikalier &r god.konstgjorda ar malet en god ekologisk poten-

tial. Under de forutsattningar som anges i
4.2.  Verkningar i frdga om organisation forslaget kan ocksa lindrigare mal stallas upp
och personal eller sa kan atgarderna periodiseras sa att
malet uppnas senast ar 2027.

Verkstalligheten av ramdirektivet for vat- | statsradets principbeslut av den 19 mars
ten bygger pa nuvarande forvaltning. Del998 om malen for vattenskyddet fram till ar
vattenforvaltningsomraden som foreslas in2005 beaktades det utkast till ramdirektiv for
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vatten som da behandlades i EU:s organ, octirs av forvaltningsplanen.
i statsradets principbeslut av den 26 april
2002 om atgarder for skydd av Ostersjo®. Beredningen av arendet
beaktades pa motsvarande satt det ramdirek-
tiv som redan da var i kraft. De mal sonb.l. Beredningav propositionen
framléaggs i dessa beslut férutsétter att vatten-
skyddet effektiveras i omraden med mycket Arendet har beretts av en kommitté p& bred
vattenpaverkande forandrande verksamhdias som miljéministeriet tillsatte den 14 feb-
Omraden av denna typ finns sarskilt i kustruari 2001. | kommittén har ingatt represen-
trakterna i sodra, sydvastra och vastra Firtanter for miljoministeriet, jord- och skogs-
land. bruksministeriet, justitieministeriet, miljotill-
Finlands miljocentral har gjort en mellan- standsverken, de regionala miljécentralerna,
bedémning av hur malprogrammet for vatindustrins och Arbetsgivarnas Centralfor-
tenskyddet har genomforts enligt laget 8bund, Finlands Kommunforbund, Centralfor-
2000. Enligt bedomningen har insatserna fapundet for lant- och skogsbruksproducenter
vattenskyddet huvudsakligen framskriditFinlands naturskyddsférbund, Helsingfors
enligt planerna, men sarskilt vattenskyddet universitet och hégsta forvaltningsdomstolen.
anslutning till jord- och skogsbruket ochKommittén avgav sitt betdnkande till miljo-
behandlingen av avloppsvatten fran glesbaninisteriet den 14 april 2004.
byggelsen maste effektiviseras. Behovet av andra &ndringar i vattenlagen
| atgardsprogrammet i anslutning till for-till foljd av ramdirektivet for vatten bereds av
valtningsplanen laggs de atgarder fram somn vattenlagskommitté som justitieministeriet
behovs for att uppna mlljomalen for vattendillsatte den 22 mars 2000 med uppgift att
varden. Bevarandet eller uppnaendet av drereda en helhetsreform av vattenlagen.
god status forutsatter att utslappen i de mestMiljéministeriet tillsatte den 2 december
fororenade omradena ytterligare minskas. 1998 en styrgrupp med representanter fran de
centrala myndigheterna for att leda bered-
4.4. Verkningar for medborgarna ningen av verkstalligheten av ramdirektivet.
Styrgruppen for verkstallandet av ramdirek-
Malet ar att planeringen av vattenvardenivet for vatten har hort intressentgrupper
skall vara 6ppen och medge deltagande. Demder beredningen av arendet.
regionala miljoécentralen skall faststalla en For beredningen har dessutom tillsatts flera
tidtabell och ett arbetsprogram for hur utarsakkunniggrupper och pilotgrupper. Sakkun-
betandet av forvaltningsplanen skall ske traiggrupper har tillsatts for att utveckla klassi-
ar innan forvaltningsplanen skall vara klarficeringen av vattendragens ekologiska sta-
En Oversikt 6ver de vasentliga fraqorna artus, klassificeringen och oOvervakningen av
gaende skotseln av avrinningsomradet skajjrundvattnen typindelningen, klassificering-
presenteras tva ar innan forvaltningsplaneen och Overvakningen av kustvattnen samt
skall vara klar. Ett &r innan forvaltningspla-kontroller och ekonomiska analyser av vat-
nen skall vara klar skall ett utkast till forvalt-tenanvandningen. Pilotgrupperna for verk-
ningsplan presenteras. Handlingarna skaditallandet verkar inom Vuoksens avrinnings-
finnas framlagda till paseende i kommunernamrade och Vastra Finlands omrade. EU:s
och skall publiceras ocksa i elektronisk formyvagledning provas i Ule alv.
Alla skall ha majlighet att paverka utarbetan- De féreslagna lagarna har varit pa en om-
det av forvaltningsplanen genom att framférdattande remiss. Inalles 48 kommentarer
sin &sikt i olika faser av beredningen. Andiamnades av statsforvaltningen, sammanslut-
ring i statsradets beslut om férvaltningsplaningar, forskningsinstitutioner och intresse-
nen far sokas av den vars ratt, skyldighetrganisationer. Om forslaget har dessutom
eller fordel direkt kan paverkas av besluteanordnats ett utfrdgnings- och diskussions-
samt en registrerad forening eller stiftelsendte den 5 mars 2004. Stravan har varit att
vars syfte ar framjande av miljoskydd ellefbeakta utlatandena och de synpunkter och
naturvard och vars verksamhetsomrade basikter som framfordes vid motet i forslaget.
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Beredningen av de férordningar som skall De undertecknande landerna holl sitt forsta
utfardas med stéd av den foreslagna lagenéte i Budapest i november 2000. Motet
har inletts. fokuserade pa att planera férberedelserna och

arbetsprogrammet infor det forsta motet mel-

5.2. Beredningen av protokollet om vatten lan parterna. Eftersom protokollet antogs
och halsa trada i kraft tidigast i borjan av 2003 beslots

att forberedelserna gallande de tekniska fra-

Initiativet till ett instrument om vatten och gorna gors inom den ECE:s gransvattend-
halsa foddes pa rekommendation av WHO:sragskonvention understallda arbetsgruppen
den europeiska milj6- och halsokommittérfor vatten och halsa tills protokollet trader i
(EEHC) som en del av forberedelserna infokraft.
den tredje europeiska ministerkonferensen Arbetsgruppen foér vatten och hélsa har
for miljo och halsa. WHO:s regionkommittétraffats tva ganger, i november 2001 och
for Europa och ECE ombads utarbeta forslasktober 2002. Vid moétena har behandlats
get vidare i syfte att antingen ta fram redrenden sdsom utvecklingen av kontrollsy-
kommendationer eller en rattsligt bindandetem och system fér tidig varning, rapporte-
handling genom vilken det skulle vara moj+ingssystemen gallande bade vattensektorn
ligt att férebygga, begransa och minska foreach sjukdomsférekomsterna och framfor allt
komsten av vattenrelaterade sjukdomar rapporteringen av de framsteg som gjorts i
Europas omrade. Foérhandlingarna mellafraga om malen i protokollet. Ocksa en me-
regeringarna inleddes ar 1998 med Ungerkanism for uppféljning av hur protokollet
som ordférandeland. foljs har utvecklats, férutom en anvisning for

Under den forsta forhandlingen mellan reicke-parters deltagande och protokollets ar-
geringarna i februari 1998 var stravan att |0shetsordning.
fragan om handlingens rattsligt bindande De undertecknande landernas andra méte
natur. Under forhandlingarna beslot medholls i juli 2003. Vid motet sags ratificerings-
lemslanderna i WHO och ECE samt EG:$aget 6ver for en bedémning av om protokol-
kommission att inleda arbetet med att upprétet kan antas trada i kraft i tillrackligt god tid
ta en rattsligt bindande handling, dvs. ettdre den tredje ministerkonferensen om miljo
protokoll till ECE:s konvention om skydd och héalsa som halls i juni 2004.
och anvandning av grénsoverskridande vat-Efter att 16 lander har ratificerat protokol-
tendrag och internationella sjoar. Avgorandéet kallar sekretariatet dessa lander till en
betydelse for beslutet hade de 6steuropeiskdrhandling dar man kommer dverens om
landernas uppfattning att endast en handlingrrangerandet av mote mellan parter.
som ar bindande kan framja forbattringen av Ratificeringen av protokollet har beretts av
situationen. En bindande handling ar ett been for social- och halsovardsministeriet, mil-
vis pa verklig forbindelse till saken och vik- joministeriet, jord- och skogsbrukministeriet,
tig dven med tanke pa nationell lagstiftningutrikesministeriet och justitieministeriet ge-
och internationell finansiering. mensam arbetsgrupp dar aven representanter

Protokollutkastet bereddes darutbver vidor Folkhalsoinstitutet och Finlands miljo-
tvd regeringskonferenser ar 1998, vareftezentral har ingatt. Ikrafttradandet av proto-
utkastet slutligt godkandes i Slovenien i febkollet har varit pa remiss tillsammans med
ruari 1999 vid ett foreberedande méte pa hogvriga utkast till denna regeringens proposi-
tjanstemannaniva mellan regeringarna infétion. Inga anmérkningar om ratificeringen av
Londonkonferensen. Protokollet godkandeprotokollet har ingatt i utldtandena.
och lades fram for undertecknande vid euro- Utkastet till regeringens proposition har
peiska ministerkonferensen om miljd ochsants till Alands landskapsregering. Godkéan-
hélsa i London den 17 juni 1999. Protokollenandet av Alands lagting enligt 59 § 2 mom.
undertecknades pa Lomokonferensen av 35 i sjalvstyrelselagen for Aland (1144/1991)
l&ander. soks i normal ordning.
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DETALIJMOTIVERING

1. Protokollet om vatten och hal- eller ateranvands.
sa och forhallandet till finsk Enligt artikeln hor till protokollets tillamp-
lagstiftning ningsomrade bland annat. (d) kustvatten som

anvands for rekreation, (e) inneslutna vatten
Artikel 1. Mal. Malet med protokollet ar att som &r allmant tlllgangllga for badande, (f)
pa alla lampliga nivaer framja skyddet awatten som avskiljs, transporteras, renas eller
bade individuell och kollektiv halsa inomtillhandahalls och (g) avloppsvatten som
ramen for en hallbar utveckling genom attnsamlas, transporteras, renas och bortskaffas
utveckla vattenvarden samt férebygga, beeller Ateranvands.
gransa och minska vattenrelaterade sjukdo-Artikel 4. Allmanna bestdmmelser. Arti-
mar. keln innehaller allméanna bestammelser om
Protokollets mal ingdr i halsoskyddslagenatgarder for att forebygga, kontrollera och
lagen om vattentjanster och miljoskyddslaminska vattenrelaterade sjukdomar.
gen. Halsoskyddslagens syfte ar att uppratt-Enligt stycke 2 punkt (a) skall parterna sa-
halla och framja befolkningens och indivi-kerstalla att rent dricksvatten tillhandahalls i
dens halsa samt att férebygga, undanréja oditiracklig omfattning. Atgarderna skall inbe-
minska sadana i livsmiljon forekommandegripa skydd av vattenresurser som anvands
faktorer som kan orsaka sanitar olagenhed;asom kalla for dricksvatten, rening av vatten
Syftet med lagen om vattentjanster ar atch inrattande, forbattring och underhall av
trygga vattentjanster som, till skaliga kostnagemensamma system.
der, ger tlllgang till tlllrackllgt med hygie- Enligt 5 § i lagen om vattentjanster skall
niskt och aven i ovrigt oklanderligt hushalls-kommunen utveckla vattentjansterna inom
vatten samt sadan avloppshantering som &t omrade i overensstammelse med sam-
andamalsenlig med avseende pa halso- otiallsutvecklingen samt i samarbete med vat-
miljoskyddet. Syftet med miljoskyddslagententjanstverken inom  sitt omrade utarbeta
ar bland annat. att forebygga och hindra forech uppdatera sddana planer for utvecklandet
orening av miljon och framja ett hallbartav vattentjansterna som tacker dess omrade.
utnyttjande av naturresurserna. Enligt 6 § i lagen skall kommunen, om beho-
Artikel 2. Definitioner. | artikeln definieras vet hos en storre grupp av invanare eller sani-
foljande i protokollet forekommande be-tara skal eller miljoskal kraver det, se till att
grepp: vattenrelaterade sjukdomar, dricksvastgarder vidtas for inrattande av ett vatten-
ten, grundvatten, inneslutna vatten, grandianstverk som motsvarar behovet, utvidgan-
6verskridande vatten, vattenrelaterade sjulde av vattentjanstverkets verksamhetsomrade
domars gransoverskrldande konsekvensegller tryggande av tillgangen till andra be-
gransoverskridande inverkan, hygieniseringidvliga tjanster i samband med vattenfor-
gemensamma system, plan for vattenvar@grjning och avloppshantering. Vattentjanst-
allmanheten, offentligt organ, lokal, konven-verket ombesérjer inom sitt av kommunen
tionen, konventlonsparternas mate, part ochodkanda verksamhetsomrade distribution av
parternas mote. hushdllsvatten samt avledande och behand-
Artikel 3. Tillampningsomrade. Enligt ling av avloppsvatten. Enligt lagen skall vat-
denna artikel galler protokollets bestammeltentjanstverket se till att det hushallsvatten
ser for sott ytvatten, grundvatten, flodmynsom verket levererar uppfyller kvalitetskra-
ningar, kustvatten som anvands for rekreasen i halsoskyddslagen.
tion, fiskproduktion i vattenbruk eller pro- Enligt 17 § i halsoskyddslagen skall hus-
duktion och fangst av skaldjur, inneslutnanallsvatten vara oskadligt for halsan och ock-
vatten som ar allmant tillgangliga for badansa i 6vrigt lampligt for det avsedda andama-
de, vatten som avskiljs, transporteras, rendst. Dartill skall vattentakter och anlaggning-
eller tillhandahalls och avloppsvatten sormar som levererar hushallsvatten planeras,
insamlas, transporteras, renas och bortskaffé@rlaggas, byggas och skotas sa att det ovan
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namnda kravet uppfylls. Den kommunalaatt vatten anvants for rekreation. Enligt 29 § i
halsoskyddsmyndigheten skall regelbundetalsoskyddslagen skall den kommunala hal-
overvaka kvaliteten pa vatten som distribuesoskyddsmyndigheten regelbundet Overvaka
ras av anlaggningar som levererar hushallen allman siminrattnings, simhalls eller bad-
vatten. strands vattenkvalitet, och den kan forbjuda
Med stod av miljoskyddslagen Overvakasyttjandet av en allman basséang eller bad-
att utslapp av avloppsvatten inte orsakar ola&trand for dess andamal, om dess vatten inte
genhet eller annars ar till skada for anvandippfyller de hygieniska kvalitetskrav som
ningen av hushallsvatten. | 8 § i miljoskyddsstalls med stod av 32 § i samma lag. Betydel-
lagen forbjuds fororening av grundvatten oclsen av anvandningen for rekreation beaktas
med stod av 28 § kravs miljctillstand for attaven vid tillstandsprévningen enligt miljo-
inleda verksamhet som medfér risk for forskyddslagen och vattenlagen.
orening. Anvandningen av vattenresursernaParterna skall enligt stycke 2 punkt (e) i ar-
skyddas dessutom bland annat genom tiltikeln skapa system fér att Overvaka fore-
standssystemet enligt vattenlagen samt plakemsten av vattenrelaterade sjukdomar och
laggningssystem enligt markanvandningsreagera pa konstaterade eller mojliga fore-
och bygglagen. komster och spridningen av dessa sjukdomar.
Enligt stycke 2 punkt (b) skall parternaEnligt 20 § i hé&lsoskyddslagen skall den
ombesdrja en hygienisering vars standard &ommunala halsoskyddsmyndigheten regel-
tillrackligt hog for att skydda manniskorsbundet dvervaka kvaliteten pa hushallsvatten
halsa och miljén och enligt punkt (c) skalloch i fall av en epidemi vidta atgarder for
vattenresurser som anvands sadsom kalla ftirhindrande av att sjukdomen sprids och
dricksvatten skyddas mot fGrorening ochanmala darom vidare till Folkhalsoinstitutet.
utslapp av farliga substanser. De forpliktelseFolkhalsoinstitutet folier pa forordnande av
som enligt 5 och 6 § i lagen om vattentjanstesocial- och halsovardsministeriet (Social- och
alaggs kommunen galler aven avloppstjansylsovardsministeriets anvisning nr
ter. Enligt 28 § i miljoskyddslagen kravs1/021/97) vattenepidemier och sjukdomar
miljétillstand for avledning av avloppsvattensom orsakas av dessa. Enligt lagen om folk-
om avloppsvattnet fran de invanare som &rélsoinstitutet (828/1981) ar Folkhalsoinsti-
anslutna till avioppet motsvarar personekvitutets allmanna uppgift att framja befolk-
valenten 100. Tillstand kravs aven for avledningens halsa och forebygga sjukdomar.
ning av en mindre volym avloppsvatten i | stycke 5 i artikeln foreskrivs att parterna
omgivningen an detta om avledningen kaskall vidta nodvandiga atgarder for att skapa
orsaka fororening av sjoar, vattendrag ellerattsliga och administrativa ramar for att fo-
sma faror. Enligt 103 § i miljoskyddslagenrebygga, kontrollera och minska vattenrelate-
far avledande av hushallsavioppsvatten inteade sjukdomar. Dessutom skall myndighe-
leda till fororening av miljon. Utslapp av terna enligt stycke 6 beakta atgardernas po-
sanitetsavloppsvatten och annat an en ringentiella inverkan pa folkhélsan. | Finland
mangd hushallsavlioppsvatten i vattendragtévas enligt 4 § i halsoskyddslagen den
eller marken forutsatter att avloppsvattnehgsta ledningen och styrningen av den all-
renas. Enligt 22 § i halsoskyddslagen famanna planeringen av och tillsynen over
forvaring, insamling, transport, behandlinghalsoskyddet av social- och halsovardsmini-
och ateranvandnlng av avfall samt ledningteriet. Social- och héalsovardens produlkttill-
och rening av avloppsvatten inte orsaka sansynscentral styr verkstalligheten av och till-
tar olagenhet. Av avliopp far inte heller uppsynen o6ver halsoskyddslagen och de be-
komma sanitar oldgenhet. Foér forebyggandstdmmelser som utfardats med stéd av den.
av sanitara olagenheter ges i 30 § bestarknligt 5 8 styr och Gvervakar lansstyrelsen
melser om toaletter i bostader och andra visalsoskyddet inom lanets omrade och enligt
telseutrymmen. 6 § ar kommunens uppgift att framja och
Enligt stycke 2 punkt (d) i artikeln skall Overvaka halsoskyddet inom sitt omrade.
parterna pa ett tillfredsstallande satt forebygtillsynsmyndigheter enligt lagen om vatten-
ga vattenrelaterade sjukdomar som beror gfanster ar den regionala miljocentralen samt
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den kommunala ~halsoskyddsmyndighetefamte kunnande nar protokollet genomfors.
och den kommunala miljovardsmyndighetenEnligt halsoskyddslagen baserar sig den lo-
Kommunen godkanner verksamhetsomradégla Gvervakningen av halsoskyddet pa det
for vattentjanstverket i sitt omrade. arbete som utférs i kommunerna. Genom den
| artikel 4 stycke 7 i protokollet bestamsforeslagna lagen om vattenvardsforvaltning-
om hur konsekvenserna for folkhalsan vicen skapas ett sarskilt planeringssystem for
beddmningen av gréansoverskridande miljdvatten som genomfdrs inom vattenforvalt-
konsekvenser skall beaktas. Finland &ar komingsomradena.
ventionspart i den s.k. Esbokonventionen Enligt punkt (e) i artikeln skall férebyg-
(FordrS 67/1997) om miljokonsekvensbegande atgarder vidtas for att undvika vatten-
démningar i ett gransoverskridande sammanmelaterade sjukdomar och for att skydda vat-
hang, vilkens foreskrifter har beaktats videnresurser som anvands som kaélla for
beredningen av lagen om forfarandet vidiricksvatten. Férhindrandet av fororening av
miljokonsekvensbedomning. Enligt 2 § ivatten baserar sig pa ett tlllstandsforfarande
lagen avses med miljokonsekvenser aveenligt miljoskyddslagen samt pa forbudet
verkningar pa manniskor halsa. | 3 kap. mot att fororena grundvattnet. Enligt 8 § i
lagen ges bestammelser om bedémningen &wlsoskyddslagen skall den kommunala hal-
gransoverskridande miljokonsekvenser. soskyddsmyndigheten pa forhand bereda sig
Artikel 5. Principer och synsatt. Denna ar- pa att vidta behovliga beredskaps- och forsik-
tikel tar upp de principer och synsatt somlghetsatgarder i syfte att forebygga, klarlag-
parterna sarskilt skall folia nar de vidtar atga och undanréja sanitara olagenheter i sam-
garder for att genomfora protokollet. De uppband med exceptionella situationer. Enligt 17
raknade principerna ar forsiktighetsprincipen§ i lagen skall en anlaggning som levererar
principen att férorenaren betalar samt prmmhushallsvatten planeras, férlaggas, byggas
perna i FN:s stadga och folkratten enligt vil-och skétas sé att hushallsvattnet ar oskadligt
ka staterna har en suverdn ratt att utnyttjiir halsan. Foreskrifter om anmalningsforfa-
sina egna resurser men ocksa ansvaret for edhdet for en anlaggning som levererar hus-
verksamheten inte orsakar skador pa miljonhallsvatten finns i 18 §. Darutover skall den
andra stater eller omraden. Dessa principommunala halsoskyddsmyndigheten enligt
ingar bland annat i miljoskyddslagen och20 § i lagen regelbundet évervaka kvaliteten
halsoskyddslagen. pa hushallsvatten och kan vid behov forplikta
Enligt artikeln skall de vattenvardande aten verksamhetsidkare att kontrollera vatten-
garderna vidtas pa lagsta lampliga adminiskvaliteten eller utfarda foreskrifter om att
rativa niva, vattenresurserna vardas sa atattnet skall behandlas for att forebygga sani-
kommande generationers behov tryggasara olagenheter. Enligt 13 § skall en verk-
vattnens sociala, ekonomiska och miljoméssamhetsidkare gora en anmalan till hélso-
siga varden beaktas, en effektiv anvandningkyddsmyndigheten om bland annat en for
av vatten framjas och uppkomsten av vatterallmant bruk avsedd simhall, badstrand, sim-
relaterade sjukdomar forebyggas genom préarattning eller badanlaggnlng For att fore-
ventiva atgarder. Vattenresurserna bor bygga sanitara olagenheter kan halso-
storsta méjliga _utstrackning vardas pa etkyddsmyndigheten med stod av 15 § utfarda
integrerat satt pa basis av avrlnnlngsomrademdvandlga foreskrifter eller férbjuda verk-
med beaktande av den sociala och ekonomisamheten pa platsen i fraga.
ka utvecklingen och skyddet av naturliga Enligt punkt (f) i artikeln bor de vattenvar-
ekosystem. | artikeln betonas tlllgangen tildande atgarderna vidtas pa lagsta lampliga
information, allmanhetens deltagande i beadministrativa niva. Enligt halsoskyddslagen
slutsprocesser avseende vatten och halssvarar kommunen inom sitt omrade for upp-
skyddet av kansliga befolkningsgrupper sangifter som hor till halsoskyddet, sasom over-
tryggandet av tillracklig tlllgang till vatten vakning av hushalls- och badvatten, och
for hela befolkningen i béade kvalitets- ochiénsstyrelsen styr och évervakar halsoskyd-
kvantitetshanseende. Dessutom skall tilloordet inom lanets omrade medan den hogsta
lig vikt fastas vid lokala problem och behovledningen over tillsynen utévas av social-
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och héalsovardsministeriet. Social- och halsoréttigheter och intressen. Forutom det ovan
vardens produkttillsynscentral svarar foémamnda innehaller social- och halsovardsmi-
verkstélligheten av och tillsynen dver lagemisteriets forordningar och beslut om hus-
och de bestammelser som utfardats med stbdllsvatten och badvatten en informations-
av den. Enligt lagen om miljéférvaltningenskyldighet och lagen om vattentjanster har en
(55/1995) framjar Finlands miljocentral ochftreskrift om upplysningsplikt. Folkhalsoin-
de regionala miljocentralerna bland annastitutet producerar, bedémer och formedlar
hallbart nyttjande av naturtillgdngarna ochnformation om befolkningens halsa till
miljovard samt sorjer for nyttjandet och var-medborgarna och aktérerna inom halsovar-
den av vattentillgangarna. Miljoministerietden.
och jord- och skogsbruksministeriet styr mil- Artikel 6. Mal och beraknade tidpunkter
joférvaltningen i arenden som faller inomfor malens uppnaende. For att uppna malen i
deras respektive verksamhetsomraden. Gprotokollet stravar parterna efter att trygga
nom den foreslagna lagen om vattenvardsilgangen till dricksvatten och tillhandahal-
forvaltningen sammankopplas miljohdlsodandet av hygienisering for alla inom ramen
vardens verksamhet som galler vatten mefdr integrerade vattenvardssystem. Artikeln
planeringen i vattenforvaltningsomradena. raknar upp de nationella och/eller lokala mal

| artikel 5 punkt (h) forutsatts att en effek-som var och en av parterna skall stalla upp
tiv anvandning av vatten frAmjas via ekonoech offentliggdra i syfte att férebygga vatten-
miska instrument och genom o6kad upplysrelaterade sjukdomar.
ning. | 18 § i lagen om vattentjanster fore- Enligt artikeln skall parterna stalla upp och
skrivs att avgifterna for vattentjanster skalbffentliggéra malen och ange beraknade tid-
vara sadana att det pa lang sikt ar mojligt agunkter for nar dessa mal skall ha uppnatts
tdcka vattentjanstverkets investeringar ockenast inom tva ar fran att ha blivit part. For
kostnader. | avgiftens storlek kan beaktaatt framja uppnaendet av malen skall parterna
behovet av att reglera vattenférbrukningennratta arrangemang foér att samordna de be-
och avgifterna skall efter behov vara sadanadriga myndigheternas arbete, utarbeta
att de framjar en sparsam forbrukning agransoverskridande, nationella och/eller lo-
vatten och minskning av mangden avioppskala planer for vattenvard med beaktande av
vatten samt forebygger att skadliga amneallmanhetens deltagande och framfoérda asik-
leds in i avlopp. | lagen om miljoférvaltning ter samt skapa ett ramverk for att 6vervaka
forutsatts att miljomedvetenheten skall 6kasoch genomféra kvalitetskraven pa dricksvat-
Finlands miljécentrals uppgift ar att sarskiltten.
uppratthalla och utveckla informationssyste- Enligt 1 § i lagen om vattentjanster ar la-
men inom sitt verksamhetsomrade samt prgens syfte att trygga vattentjanster som, till
ducera utbildnings- och informationstjanster.skaliga kostnader, ger tillgang till tillrackligt

| artikel 5 punkt (i) i protokollet framh&vs med hygieniskt och aven i 6vrigt oklanderligt
tillgangen till information och allménhetenshushallsvatten samt sadan avloppshantering
deltagande i beslutsfattandet. | Finland &om &ar andamalsenlig med avseende pa hal-
myndighetshandlingar enligt lagen om ofso- och miljoskyddet. | 6 § i denna lag alaggs
fentlighet i myndigheternas verksamhet ofkommunen skyldighet att ordna vattentjans-
fentliga om inte nagot annat foreskrivs sarterna i enlighet med detta syfte. Kommunen
skilt. Foreskrifterna om ratten till information har enligt 5 § &ven en allman skyldighet att
och myndigheternas skyldigheter syftar tillutveckla vattentjansterna. Vattentjinstverket
Oppenhet och en god informationshanteringambesérjer enligt 9 8§ vattentjnsterna inom
myndigheternas verksamhet samt till att gsitt verksamhetsomrade i 6verensstammelse
enskilda manniskor och sammanslutningamed samhallsutvecklingens behov. Kommu-
mojlighet att Overvaka den offentliganen ar skyldig att i samarbete med vatten-
maktutdvningen och anvandningen av offentijanstverken inom sitt omrade utarbeta och
liga medel, att fritt bilda sig asikter samtuppdatera sadana planer for utvecklandet av
paverka sadant beslutsfattande som avseattentjansterna som tacker dess omrade.
offentlig maktutdvning samt att bevaka sina | malen enligt artikel 6 i protokollet ingar
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enligt stycke 2 punkt (a) dricksvattnets kvali+ande inréttning planeras, utrustas, underhal-
tet och enligt punkt (b) minskning av fore-las och skotas sa att de som vistas dar inte
komsten av vattenrelaterade sjukdomautsatts for sanitar olagenhet. Enligt 32 § kan
Dessutom skall parterna enligt artikel 6social- och halsovardsministeriet utfarda
stycke 5 punkt (c) inratta och uppratthalla etharmare foreskrifter och anvisningar om de
rattsligt och institutionellt ramverk for éver- hygieniska kvalitetskraven pa och den regel-
vakning och genomfdrande av kvalitetskrabundna 6vervakningen av en allmén simin-
ven for dricksvatten. Enligt 17 8§ i hélso-rattnings, simhalls, badstrands och badan-
skyddslagen skall vatten som ar avsett aliggnings samt allman rekreations-, rehabili-
nyttjas som hushallsvatten vara oskadligt féterings-, massage- och motsvarande allmanna
halsan och ocksa i ovrigt lampligt for detbassangs vatten. Social- och halsovardsmini-
avsedda andamalet. Enligt 20 § i lagen skaditeriets forfattning (315/2002) har narmare
den kommunala halsoskyddsmyndighetebestammelser om kvalitetskraven pa och
regelbundet 6vervaka kvaliteten pa hushallkontrollundersokningarna av bassangvatten i
vatten och kan vid behov utfarda forpliktelsesimhallar och badanlaggningar.
och bestammelser for kontroll av vattenkvali- Enligt stycke 5 punkt (a) i artikeln skall
teten. Bestammelser om kvaliteten pa ocparterna for uppndendet av malen inratta
kontrollen av hushallsvatten finns i social-nationella eller lokala system fér samordning
och  halsovardsministeriets  forordningarav de behoriga myndlgheternas arbete. | Fin-
(461/2000 och 401/2001). land foreskrivs i 2 kap. i halsoskyddslagen
Enligt stycke 2 punkt (e) i artikeln omfattarom de behodriga myndigheterna och deras
parternas mal prestationsnivaer for gemeruppgifter. Lagens 47 § galler information
samma system och andra vatten- och afan annan myndighet och 48 § handrack-
loppstjanstsystem och enligt punkt (f) till-ning.
lampning av allmant vedertagna metoder i Enligt protokollets artikel 6 stycke 5 punkt
vattentjansterna. Bestammelser om plangb) skall parterna utarbeta planer for vatten-
ring, forlaggning, byggande och skotsel award i gransoverskridande sammanhang,
anlaggningar som levererar hushallsvatteforetradesvis pa grundval av avrinningsom-
samt om anmalningsforfarandet i fraga omaden och grundvattenbildningar. Ett motsva-
anlaggningar finns i 17 och 18 § i halsorande krav pa upprattande av forvaltnings-
skyddslagen. Enligt 28 § skall aven en allplaner for internationella avrinningsomraden
man siminrattning, simhall, badstrand, badinnefattas i ramdirektivet for vatten vars
anlaggning, bastu eller annat motsvarandeerkstallande som bast pagar i Finland.
omrade eller motsvarande anlaggning plane-Artikel 7. Granskning och bedémning av
ras, utrustas, underhallas och skotas sa att filamsteg. Parterna skall enligt stycke 1 punkt
som vistas dar inte utsatts for sanitar olagerfa) samla in och utvardera uppgifter om sina
het. framsteg i riktning mot att uppna de mal som
Enligt stycke 2 punkt (j) i artikeln omfattar anges i artikel 6 och enligt punkt (b) om in-
parternas mal aven kvaliteten hos vatten sodikatorer som mater hur vattenrelaterade
bland annat utnyttjas som badvatten. | Finsjukdomar har forebyggts. Enligt stycke 2
land har bestammelserna om kvaliteten pskall uppgifterna och utvarderingen offent-
och kontrollen av vattnet pa allmanna badliggoras regelbundet och enligt stycke 3 skall
strander med stod av halsoskyddslagen skriesultatet av de vatten- och utslappsprover
vits in i social- och hélsovardsministerietssom utforts i syfte att samla in uppgifterna
beslut (292/1996 och 41/1999). vara tillgangliga for allmanheten. Var och en
Enligt stycke 2 punkt (k) omfattar parternasav parterna skall bedéma hur malen har upp-
mal tillampandet av allmant vedertagna menatts och offentliggora en beddmning av
toder for varden av inneslutna vatten sorframstegen (stycke 4). Enligt stycke 5 skall
vanligen ar tillgangliga for badande. | Fin-en kortfattad rapport om de uppgifter som
land skall enligt 28 § i halsoskyddslagen esamlats in och en bedomning av framstegen
for allmant bruk avsedd siminrattning, sim-inges till protokollsekretariatet, pa basis av
hall, badinrattning, bastu eller annan motsvavilka parternas mote utvarderar hur genomfo-
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randet av protokollet har skett (stycke 6). | Finland skall den kommunala hélso-
Parterna kan for detta &ndamal anvanda rapkyddsmyndigheten enligt 8 § i halsoskydds-
porter som behandlar information som tagittagen i samarbete med 6vriga myndigheter
fram for andra internationella fora. och inrattningar pa forhand bereda sig pa att
Finland har varit med om att utvecklavidta behdvliga beredskaps- och forsiktig-
WHO:s informationssystem for miljohalsahetsatgarder i syfte att forebygga, klarlagga
dar syftet ar att skapa ett indikatorsystem ocbch undanréja sanitara olagenheter i sam-
pa sa satt samla in information om blandand med olyckor och motsvarande handel-
annat kvaliteten pd och kontrollen av husser. Lagens 20 § handlar mer ingaende om
hallsvatten och badvatten samt uppgifter oriivervakningen av hushallsvatten, foreskrif-
vattenepidemier inom Europa. En rapport onterna om anvandningen av vatten samt fore-
arbetet bereds till milj6- och halsoministrarbyggandet av vattenburna sjukdomar och 29
nas mote ar 2004. 8§ om regelbunden 6vervakning av badvatten.
| Finland samlas information om vattenre-Enligt 51 8 i lagen har den kommunala hal-
laterade epidemier som sprids via hushallsoskyddsmyndigheten, och i situationer som
vatten in &t Folkhalsoinstitutet enligt en foreavses i 52 § lansstyrelsen eller social- och
skrift av social- och héalsovardsministeriethalsovardsministeriet, ratt att utfarda fore-
Folkhalsoinstitutet rapporterar arligen infor-skrifter som ar nodvandiga for att avhjalpa
mationen till Livsmedelsverket som har aneller férebyggauppkomsten av sanitar ola-
svaret for att samla in och rapportera inforgenhet.
mation om epidemier till WHO. De forfatt- Artikel 9. Allméanhetens medvetenhet, ut-
ningar och beslut om hushalls- och badvattelnildning, fortbildning, forskning, utveckling
som utfardats med stéd av halsoskyddslagath information. Enligt stycke 1 i denna arti-
innefattar forpliktelser om att informera ochkel skall parterna framja allmdnhetens med-
rapportera om vattenkvaliteten till EG:svetenhet om vattenvard, folkhédlsa samt om
kommission. anvandning och skydd av vattenresurser.
Enligt stycke 4 i artikeln stravas genomEnligt stycke 2 skall de instanser som ansva-
granskningar och bedomningar efter att forear for vattenvard, tillhandahallande av vatten
battra malen mot bakgrund av vetenskapligch hygienisering samt folkhalsovard forsta
och teknisk kunskap. | Finland grundar sigrikten av och de grundldggande principerna i
foreskrifterna om kvaliteten pa och kontrol-varandras arbete. Enligt styckena 3 och 4
len av hushalls- och badvatten pa radets dskall parterna uppmuntra utbildning och
rektiv (98/83/EG och 76/160/EEG). Direkti- framja forskning och utveckling for att fore-
ven anpassas efter vetenskapens och tekbiygga, begrdnsa och minska vattenrelaterade
kens utveckling och om nédvandiga férandsjukdomar, samt utveckla integrerade infor-
ringar besluts enligt kommittéférfarande. mationssystem bland annat for att tillhanda-
Artikel 8. Reaktionssystem. Parterna skall halla information till behdriga myndigheter.
enligt artikel 8 stycke 1 punkt (a) infora ett Enligt artikel 9 stycke 1 punkt (a) i proto-
nationellt och/eller lokalt system fér kontroll kollet skall parterna inom alla sektorer 6ka
och tidig varning i syfte att identifiera fore- allmanhetens medvetenhet om vattenvardens
komster och tillbud av vattenrelaterade sjukech folkhalsans betydelse och om deras in-
domar (i), for att meddela myndigheterna (iipordes forhallande. | Finland syftar lagen om
och allménheten (iii) samt for att ge rekom-offentlighet i myndigheternas verksamhet till
mendationer och information om avhjalpandéppenhet och god informationshantering i
atgarder (iv). Enligt stycke 1 punkterna (b)myndigheternas verksamhet. Enligt lagen ar
och (c) skall dessa beredskapsplaner forberewyndighetshandlingar offentliga, om inte
das i tid och myndigheterna skall ha kapaciragot annat foreskrivs sarskilt. Folkhalsoin-
tet att reagera i enlighet med dem. Enligstitutet som lyder under social- och hélso-
stycke 3 skall en part inom tre ar fran att haardsministeriet foljer befolkningens hélsa
blivit part ha infort de system for évervak-och de faktorer som inverkar pd denna samt
ning och tidig varning samt beredskapsplangroducerar, bedémer och tillhandahaller in-
som avses i denna artikel. formation om befolkningens hélsa till akt6-
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rerna inom halsovarden och medborgarnatt 6ka Oppenheten i myndigheternas verk-
och medverkar inom sin sektor i fortbildningsamhet och forbattra allmanhetens mojlighet
och kompletterande utbildning samt i expertatt fa information om frdgor som ar under
och serviceuppgifter. Folkhélsoinstitutet forbehandling hos myndigheterna. Lagen for-
bland annat ett register dver smittsammaliktar myndigheterna att i sin dokument-
sjukdomar och samlar information om vat-och informationsadministration tillampa en
tenepidemier samt bistdr kommunernas hatjod informationshantering. Lagens 6 kap.
soskyddsmyndigheter i arbetet med att klahandlar om skyldigheten att iaktta sekretess.
lagga epidemier. En myndighetshandling skall sekretessbelag-

Enligt stycke 2 punkt (b) skall parternagas om det i offentlighetslagen eller i nagon
framja utvecklingen av integrerade informaannan lag foreskrivs att den skall sekretess-
tionssystem bland annat for att tillhandahalldelaggas eller en myndighet med stéd av lag
de behériga myndigheterna information. har féreskrivit att den skall vara sekretessbe-
Finland har ett elektroniskt rapporteringssytagd eller om handlingen innehaller uppgifter
stem for kvalitetskrav och kontrollundersok-for vilka tystnadsplikt féreskrivs genom lag.
ningar tagits fram for insamling av resultatert 24 § raknas de sekretessbelagda myndig-
fran kontrollundersokningar av vatten franhetshandlingarna upp. Om utlamnande av
anlaggningar som namns i 16 § i forordningsekretessbelagda uppgifter féreskrivs i 59 § i
en om kvalitetskrav p& och kontrollunder-halsoskyddslagen.
sokning av hushallsvatten (461/2000) for de Artikel 11. Internationellt samarbete. Par-
kommunala myndigheternas, ~lansstyrelseterna skall samarbeta och vid behov hjalpa
nas, social- och halsovardsministeriets sarmwarandra i internationella atgarder till stod for
Folkhalsoinstitutets behov. Insamlingen awnalen i protokollet och pa begaran vid ge-
kvalitetsinformation enligt det nya systemethomférandet av nationella och lokala planer.
inleddes i borjan av 2002. Under de senasteArtikel 12. Gemensamma och samordnade
aren har ett motsvarande elektroniskt insanmnternationella atgarder. Parterna skall fram-
lingssystem tillampats pa resultaten fran konja internationellt samarbete vid utvecklandet
trollundersokningarna av badvatten i komav gemensamt Overenskomna mal, utarbe-
munerna som via lanen tillstalls Folkhalsointandet av indikatorer for i artikel 7 angivna
stitutet. andamal, inférandet av gemensamma eller

Artikel 10. Information till allmanheten. samordnade system for kontroll och tidig
Enligt stycke 1 i denna artikel skall parternavarning, beredskapsplaner och reaktionssy-
inom ramen fér sin lagstiftning offentliggérastem, avvarjandet av forekomster av vatten-
information som innehas av myndigheternaelaterade sjukdomar eller allvarlig fara for
om faststallandet av mal och tidpunkten fosadana, utvecklingen av integrerade informa-
uppnaendet av dessa mal, om utarbetandet tanssystem och databaser, utbytet av infor-
planer for vattenvard, om systemen for konmation och erfarenheter, kontakterna till be-
troll och tidig varning samt om beredskapshdriga myndigheter som galler férebyggande
planerna samt om framjandet av allméanheav vattenrelaterade sjukdomar samt fragor
tens medvetenhet samt om utbildning, fortsom galler information till allmanheten.
bildning, forskning, utveckling och informa- Enligt punkt (a) skall parterna framja inter-
tionsgivning. Enligt styckena 2 och 3 skallnationellt samarbete vid utvecklandet av de i
den information som innehas av myndigheartikel 6 namnda malen. De nationella fére-
terna goras tillganglig for allmanheten inomskrifterna om kvaliteten pa och kontrollen av
rimlig tid och den skall kunna granskas kostbadvatten och hushallsvatten bygger pa ra-
nadsfritt och kopieras till en rimlig kostnad. Idets direktiv 98/83/EG och 76/160/EEG som
styckena 4 och 5 namns aven de omstandigiedlemslanderna gemensamt utarbetat. An-
heter under vilka en myndighet inte ar skylpassandet av direktivens bilagor till veten-
dig att offentliggéra information eller géraskapens och teknikens utveckling grundar sig
informationen tillganglig for allmanheten.  pa kommittéforfarande.

| Finland &ar syftet med lagen om offentlig- Enligt punkt (e) skall parterna framja aven
het i myndigheternas verksamhet (621/1999)tvecklingen av integrerade informationssy-



36 RP 120/2004 rd

stem och databaser. FOr narvarande rappore¢ lagstiftning, utbildning, forskning, nat-
ras de nationella sammandragen av kvalitetarerksamhet och kvalitetssakring av Gvervak-
pa och kontrollen av badvatten och hushallsingen.

vatten regelbundet med hjalp av gemensam-I Finland bygger de nationella bestammel-
ma informationssystem till Europeiska kom-serna om kvaliteten pa och kontrollen av
missionen for utvardering. Europeiska kombadvatten och hushallsvatten pa radets direk-
missionen stravar efter att utveckla rapporteiv som utarbetas i samrad mellan Europeiska
ringen om vatten tillsammans med represemtionens medlemslander genom férsorg av
tanter for medlemslanderna. Europeiska unionens rad och Europaparla-

Artikel 13. Samarbete avseende gransover- ~ mentet. Genom kommittéforfarande anpassas
skridande vatten. | de fall parter gransar till direktiven s& att de motsvarar vetenskapens
samma gransoverskridande vattendrag skalth teknikens utveckling.
de félja bestammelserna om internationellt Artikel 15. Granskning av Overensstam-
samarbete och internationella atgarder i provelse med protokollet. Enligt denna artikel
tokollet samt sarskilt utbyta information,skall parterna vid sitt férsta mote besluta om
striva efter att infora samordnade vatterde atgarder enligt vilka bedémningen av hur
vardsplaner system for kontroll och tidigbestammelserna i protokollet har f6ljts sker.
varning samt beredskapsplaner samt anpasSaanskningen gors pa grundval de bestam-
sina avtal om granséverskridande vatten tilinelser om granskning och utvardering av
detta protokoll. Samarbetet och hjalpen mefframstegen som finns i artikel 7. Dessa at-
lan parterna i konventionen bygger nar degarder tacker inte rattsliga arrangemang eller
galler gransoverskridande verkningar parrangemang som bygger pa hérande. Avsik-
konventionens bestammelser. ten med dessa arrangemang foér utvardering

Finland har avtal om grénsvattensamarbe#ir att géra det mojligt for allmanheten att
med alla de lander det har gemensam grafisija hur avtalet verkstalls.
med: dverenskommelsen angaende gransvatArtikel 16. Méten mellan parterna. Enligt
tendragen mellan Finland och Rysslandrtikel 16 i protokollet skall parterna sam-
(FordrS 26/1965), gransalvséverenskommemantrada regelbundet for att bedéma genom-
sen mellan Finland och Sverige (Fordr3orandet av protokollets olika faser och for
54/1971) och o6verenskommelsen angaendgst diskutera fragor som hanfor till tillampan-
en finsk-norsk gransvattenkommission meldet av protokollet. Det forsta motet skall
lan Finland och Norge (FordrS 32/1981)sammankallas senast 18 manader efter att
Efter att alla ovan ndmnda stater har ratificeprotokollet har tratt i kraft. Darefter skall
rat protokollet kommer dess bestammelser gparterna sammantrada regelbundet minst vart
tacka det gransvattensamarbete som fall&redje ar och i den man det ar mojligt i sam-
under 6verenskommelserna. Bestammelserand med konventionsparternas mote. Par-
i protokollet kommer likasa att beaktas naterna kan sammantrada aven annars om par-
gransvattendverenskommelserna fornyas. Féerna beslutar om detta vid ett ordinarie méte
fornyandet av den finsk-svenska gransalveller pa skriftlig begaran av en part. Hittills
overenskommelsen tillsatte jord- och skogshar ett méte mellan undertecknarna av proto-
bruksministeriet en arbetsgrupp vars tidsfristollet ordnats i Budapest den 2-3 november
utgick i slutet av 2001. 2000. Ocksé Finland deltog i métet.

Artikel 14. Internationellt stod till nationel- Vid métena mellan parterna utvarderas
la atgarder Enligt denna artikel skall parter- framstegen i protokollets genomférande pa
na nar de samarbetar och hjalper varandgaundval av de redogorelser som tillhanda-
overvaga hur de bast kan framja utarbetandgllits av parterna. Med hjalp av redogorel-
av planer for vattenvard, planer for forbattserna granskar parterna hur enskilda avtalsar-
ring av tilhandahallande av vatten och hygitiklar har genomforts i de nationella lagstift-
enisering, ordnande av projektfinansieringiingarna och planerna och vilka problem
och ett effektivt genomférande av projektsom eventuellt hanfor sig till genomférandet.
system for kontroll och tidig varning, bered-Granskningen galler alla riktlinjer och meto-
skapsplaner, reaktionsberedskap, utarbetander for att forebygga, kontrollera och minska
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vattenrelaterade sjukdomar samt de besltkollet innehdller bestammelser om metoder
om allméanhetens tillgang till information, for l6sning av tvister om det uppstar tvist
deltagande och ratt att sbka andring sommellan tva eller flera parter om tolkningen
faller inom tillampningsomradet for proto- eller tillampningen av protokollet. Parterna
kollet samt ett eventuellt behov av nya beskall i forsta hand efterstrava en l6sning ge-
stammelser i avtalet. nom forhandling eller nAgon annan metod for
Artikel 17. Sekretariatet. Enligt artikel 17 i att |6sa tvisten som de véljer. Om tvisterna
protokollet ombesoérjer exekutivsekreterareinte kan l6sas genom forhandling, och par-
for den ekonomiska kommissionen for Euroterna i tvisten bada &ar konventionsparter i
pa och regionchefen for Varldshalsoorganisakonventionen om skydd och anvandning av
tionens regionala kontor fér Europa blandyranséverskridande vatten och internationella
annat forberedelserna for och sammankallasjoar (71/1996), kan tvisten hanskjutas till
det av métena samt vidarebefordran av ramvgorande enligt bestammelserna i konven-
porter och Ovriga handlingar till parternationen, om parterna i tvisten har godkant ett
Exekutivsekreteraren for den ekonomiskaller bada av konventionens forfaranden sa-
kommissionen for Europa och regionchefesom sinsemellan tvingande. | detta fall kan
for Varldshalsoorganisationens regionaldvisten hanskjutas till internationella domsto-
kontor for Europa kommer Odverens om siren eller I6sas genom skiljedomsforfarande. |
arbetsfordelning i en samférstandsforklaringvriga fall skall tvisten laggas fram for inter-
och informerar parternas mote harom. nationella domstolen, om inte parterna kom-
Artikel 18. Andringar av protokollet. En- mer 6verens om skiljedomsférfarande eller
ligt artikel 18 i protokollet har samtliga par-nagon annan form av tvisteldsning.
ter ratt att foresla andringar av protokollet. Tillampandet av de ovan namnda tvingande
Forslag till &ndringar skall behandlas vid ettvisteldsningsmetoderna forutsatter att bagge
mote mellan parter. Forslaget skall fére motvisteparterna i forvag har gett sitt samtycke
tet lamnas in i skriftlig form till sekretariatet till att tvisterna hanskjuts till ett eller bada av
som skall meddela parterna forslaget octlessa organ. Samtycket ar frivilligt. Sam-
distribuera det for paseende till dem minstycket kan lamnas till depositarien av proto-
nittio dagar fére motet. kollet nar som helst efter att konventionen
Andringar av protokollet skall antas enhalhar tratt i kraft for parten i frdga. Om parter-
ligt. Depositarien av protokollet skall distri- na har godkant bada av de tvingande tviste-
buera den antagna andringen till samtligédsningsmetoderna hanskjuts tvisten till in-
parter fér godkannande. Andringen trader ternationella domstolen.
kraft for de parter som godkant den nar nittio Finland har erként internationella domsto-
dagar forflutit efter den dag depositarien halens jurisdiktion sdsom bindande ipso facto
mottagit ett meddelande om att andringen harch utan sarskild 6verenskommelse i forhal-
godkants av minst tva tredjedelar av parternéande till varje stat som godkanner samma
Efter den dag som avses ovan trader &ndrinfjirpliktelse under férutsattning av reciproci-
en av protokollet i kraft for de 6vriga parter-tet (utrikesministeriets meddelande FordrS
na pa den nittionde dagen efter det att vede?9/1958). Samtycket galler aven tvister som
borande part har deponerat sitt instrument f@vses i denna artikel. Finland har inte gett sitt
godké&nnande hos depositarien. samtycke till att tvister hanskjuts till skilje-
Artikel 19. Rostrétt. Varje part har en rést domstol i samband med antagandet av kon-
vid métet. Dessutom har regionala organisarentionen om skydd och anvandning av
tioner for ekonomisk integration rostratt namgransoverskridande vatten och internationella
det galler arenden som faller inom deras resjdar (FordrS 71/1996) och har inte heller for
spektive behorighetsomrade. Organisationeavsikt att ge sitt samtycke nu.
na har lika manga roster som de som med-Artikel 20 i protokollet avser avgorandet av
lemmar har stater som &r parter. Organisatidvister mellan parterna om tolkningen eller
nerna utdvar inte sin rostratt om medlemsstdidlampningen av konventionen i internatio-
terna utdvar sin och vice versa. nella domstolen eller genom skiljedom i de
Artikel 20. Tvistelosning. Artikel 20 i pro- fall en losning inte kan nas forhandlingsva-
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gen. Det ar inte obligatoriskt att godkadnna de en organisation for ekonomisk integration
tvingande tvisteldsningsmetoderna. Eftersormamtidigt sjalv &r part, skall organisationen
Finland lamnat en allmén behdrighetsforklaroch dess medlemsstater besluta om vilket
ing angaende internationella domstolen ocansvar var och en skall ha for att fullgora
denna forklaring utan sarskild anméalan omsina ataganden enligt protokollet. | sadana
fattar dven de tvister som uppkommer tilfall av 6verlappande behdrighet skall organi-
folid av detta protokoll, innebar bestammelsationen och dess medlemsstater inte samti-
sen inte till denna del nagra nya forpliktelsedigt utéva sina réattigheter enligt protokollet.
for Finland som skulle krava samtycke avOrganisationen skall uppge omfattningen av
riksdagen. Finland avser inte heller att forsin behdrighet i sina instrument for ratifice-
binda sig till att tillampa skiljedomsforfaran-ring, godtagande, godkannande och anslut-
de. Salunda innehdller artikel 20 i konventioning. Fore april manad 2004 har protokollet
nen inte bestdmmelser som forutsatter riksatificerats av 11 stater: Albanien, Azerbajdz-
dagens samtycke. Om Finland senare 6nskn, Tjeckiska republiken, Estland Ungern,
erkanna skiljiedomstolens behdrighet, masteuxemburg, Norge, Rumanien, Ryssland
sarskilt samtycke inbegaras av riksdagen fd@lovakien och Ukraina.
detta. Artikel 23. Ikrafttr&dande. Protokollet tr&-
Artikel 21. Undertecknande. Protokollet der i kraft den nittionde dagen efter det att
stod Oppet for undertecknande i London dedet sextonde instrumentet for ratificering,
17 och 18 juni 1999 vid den tredje ministergodtagande, godkdnnande eller anslutning
konferensen om miljo och halsa fér meddeponerades hos Forenta Nationernas gene-
lemsstaterna i Forenta Nationernas ekonaalsekreterare. Ett instrument som deponeras
miska kommission for Europa och i Varlds-av en regional organisation fér ekonomisk
halsoorganisationens reglonkommltte fointegration skall inte raknas som ett saddant
Europa samt for stater som har radgivandestrument. For de stater eller organisationer
status vid den ekonomiska kommissionen fésom ratificerar, godtar, godkanner eller an-
Europa i enlighet med den resolution sonsluter sig ftill detta protokoll efter att dessa
antogs av Forenta Nationernas ekonomisksexton instrument deponerades trader proto-
och sociala rad den 28 mars 1947. Dareftédwllet i kraft nittio dagar efter deponeringen.
stod protokollet dppet for undertecknande i Artikel 24. Frantradande. En part kan fran-
Forenta Nationernas hogkvarter i New Yorkrada protokollet tidigast tre ar efter att pro-
fram till den 18 juni 2000. Protokollet kantokollet trAdde i kraft for parten. Déarefter kan
aven undertecknas av organisationer for rgparten frantrada protokollet nar som helst.
gional ekonomisk integration bestdende aFrantradet sker genom ett skriftligt medde-
suverana medlemsstater i kommissionen odande om saken till depositarien och det tra-
till vilka deras medlemsstater har overforder i kraft nittio dagar fran den dag d& depo-
behdrighet i fragor som ingar i tillampnings-sitarien tog emot meddelandet.
omradet for detta protokoll. Protokollet har Artikel 25. Depositarie. Forenta Nationer-
undertecknats av 36 stater innan regeringeras generalsekreterare ar depositarie for pro-
lamnade sin proposition. Aven Europeiskdokollet.
gemenskapen har anslutit sig till protokollet. Artikel 26. Giltiga texter. Giltiga texter for
Artikel 22. Ratificering, godtagande, god-  detta protokoll ar avtalets engelska, franska,
kannande och anslutning. Artikel 22 i proto- tyska och ryska texter.
kollet innehdller sedvanliga bestammelser
om ratificering, godtagande och godkédnnar2. L agforslagen
de av protokollet samt om anslutning till
detta. Stater som inte ar ovan i artikel 2R2.1. Lagom vattenvardsforvaltningen
avsedda stater far ansluta sig till protokollet.
En organisation som blir part i protokolletl kap.Allméanna bestammelser
utan att ndgon av dess medlemsstater ar part i
det skall vara bunden av alla forpliktelser 1 §.Syfte. | den foreslagna lagen foreskrivs
enligt protokollet. Om en stat som ar medlenom for vattenvardsforvaltningen nédvandiga
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atgarder. Syftet med lagen ar framfor allt athom lagen genomfors ocksa andra pa interna-
verkstalla de centrala forpliktelser om vattionella forpliktelser baserade arrangemang.
tenvardsforvaltnlngen som ingar i ramdirek-De nationella atgarder som ar nédvandiga for
tivet for vatten. | enlighet med direktivetdet samarbete som férutsétts i protokoll om
skall i lagen foreskrivas om vattenforvalt-vatten och halsa genomférs som en del av
ningsomradena och samarbetet mellan déen Gvriga vattenvardsforvaltningen.
regionala miljocentralerna inom dessa omra- | samband med den foreslagna vattenvards-
den, om det internationella samarbetet, orfdrvaltningen behandlas vatmarkerna pa
utredandet av faktorer som paverkar vattnersamma satt som i ramdirektivet for vatten
status, om de allmanna malen for vattenstatendast till den del som de star i direkt kontakt
sen, om karakteriseringen och klassificeringmed ytvattenekosystem eller grundvattnen
en av vattnen samt om planeringen av vatbch skyddet av dessa ar nddvandigt som en
tenvarden, atgardsprogrammen och allmémel av vattenskyddet.
hetens deltagande|vattenvardsforvaltnlngen 2 8. Definitioner. | paragrafen definieras
Med vattenvard avses allmant i lagervissa for tilampningen av lagen centrala
planméassig myndighetsverksamhet i syfte aliegrepp som till sina detaljer avviker fran
bevara och forbattra ytvattnens och grunddefinitionerna i vattenlagen.
vattnens kvalitativa och kvantitativa status. | Enligt paragrafens 1 punkt avses med yt-
frdga om ytvattnen omfattar kvalitativ statusvatten vatten pa markytan. Sadana vatten ar
forutom kemisk status aven ekologisk statusjoar och vattendrag samt sma faror, sasom
| vattenvarden ingar en integrerad analys avackar och diken, samt kustvatten och terri-
olika anvandarintressen i frdga om vattnen. tbrialvatten. Ytvattnet granskas som en eko-
vattenvarden beaktas aven skyddet av ddogisk helhet. Med ytvatten avses aven ett
akvatiska miljon, ett hallbart framjande awvtidvis vattentackt omrade som ingar i en eko-
vattenanvandningen som grundar sig pibgisk helhet. Sadana ar till exempel mad,
langsiktigt skydd av vattenresurser, anvandsvaméng och svamskog.
ningen for rekreation, vattentjansterna och Definitionen motsvarar annars definitionen
anknytande ekonomiska analyser samt mild- direktivets artikel 2.1 men omfattar inte
randet av effekterna av dversvamningar octatten i Gvergdngszon. Dessa namns inte
torka till den del dessa hor samman medarskilt eftersom brackvattnet i Osterslon [
vattnens kvalitet och anvandbarhet. sin helhet kan anses vara vatten i 6vergangs-
| lagen foreskrivs om vattenvardsforvalt-zon.
ningen genom att ramar skapas for vatten-Enligt 2 punkten avses med grundvatten
varden inom vilka verksamheten skall skevatten som finns under markytan i den mat-
Lagens syfte ar sdlunda inte att alagga verkade zonen och som star i direkt kontakt med
samhetsutdvarna och medborgarna nya matexark- eller berggrunden. Formuleringen
riella forpliktelser. Lagen innehdller bemyn-avviker fran vattenlagens definition av
diganden att utfarda foérordningar. grundvatten, men motsvarar till stor del den
Enligt paragrafen ar det allmanna syftetolkning som omfattas i praktiken. Definitio-
med vattenvardens olika atgarder att skyddaen motsvarar direktivets artikel 2.2.
forbattra och aterstalla vattnen sa att ytvatt- | 3 punkten definieras kustvatten sa som
nens och grundvattnens status inte férsamrdet definieras i direktivets artikel 2.7 med
och att deras status atminstone ar god. Vatndantag av avgransningen av vatten i 6ver-
tenvarden motsvarar salunda till sin grunddngszon pa landsidan. | en flodmynning_
malen i artikel 1 i ramdirektivet for vatten.  eller ett delta gar gransen mot kustvattnet pa
Aven om utgangspunkten for den foreslageet stalle dar vattnets biologiska egenskaper
na lagen ar att verkstalla gemenskapslagstiflir marina.
ningen, tillampas arrangemangen pa vatten-Enligt 4 punkten avses med ytvattenfore-
skyddet och planeringen av vattenvarden péomst en avgransad och betydande del av
nationell niva. Foljaktligen kan utredningar-ytvattnen. Forteckningen skall ses som en
na i anslutning till vattenvardsforvaltningenforteckning pa exempel. Endast de ytvatten
utnyttjas aven vid annat beslutsfattande. Gasom med avseende pa uppnaendet av malen i
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direktivet anses vara avgransade och betpmraden. Kustvattnen och grundvattenfore-
dande blir foremal for en bedomning. Defini-komsterna hanfors till det narmaste eller
tionen motsvarar direktivets artikel 2.10. lampligaste vattenforvaltningsomradet efter-
Begreppet ytvattenforekomst anknyter tillsom kustvattnen inte kan indelas efter avrin-
planeringen av vattenvarden. En vattenforeaingsomraden, och grundvattenforekomster-
komst ses som ett omrade pa vilket planea inte nédvandigtvis foljer avrinningsomra-
ringen av vattenvarden inriktas. Forekomsdenas granser. Grunderna for avgransningen
tens regionala omfattning kan preciseras pav ett vattenforvaltningsomrade motsvarar
forvaltningsplansperiod (harefter planperi-direktivets artikel 3.1.
od). | enlighet med direktivets artikel 3.3 andra
Liksom ytvattenférekomst definieradesstycket definieras &aven ett internationellt
ovan, definieras grundvattenforekomsterna vattenforvaltningsomrade i denna paragraf.
5 punkten. Definitionen motsvarar direktivetdnternationella vattenforvaltningsomraden &r
artikel 2.11 och 2.12. Med grundvattenféreavrinningsomraden som stracker sig in pa en
komst avses pa motsvarande satt sddana fitnan gemenskapsstats territorium eller en
rekomster av grundvatten som medger eBES-stats omrade. Sddana omraden ar Torne
betydande strom av grundvatten eller uttaglvs avrinningsomrade tillsammans med om-
av betydande mangder grundvatten. Foreadet pa den svenska sidan samt Tana alvs
komsten har betydelse endast for forvaltavrinningsomrade tillsammans med omradet
ningsplanen pa samma satt som en ytvattepa norskt territorium. Artikel 3.5 i direktivet
forekomst. forpliktar dessutom medlemsstaterna att stra-
| 6 punkten i paragrafen definieras avrinva efter ett lampligt samarbete med stater
ningsomrade. Definitionen motsvarar direk-utanfor gemenskapen. Finlands skall salunda
tivets artikel 2.13. Definitionen pa ett avrin-beakta direktivets mal aven i sitt gransvat-
ningsomrade har betydelse narmast nar dendragssamarbete med Ryssland.
regionala granserna for vattenférvaltnings- 4 8. Myndigheter. Enligt paragrafens 1
omradena enligt 3 § anges. mom. hoér ledningen och Gvervakningen av
3 8. Vattenforvaltningsonmrade. | paragra- verkstalligheten av denna lag till miljomini-
fen ges bestammelser om vattenférvaltningsteriet samt jord- och skogsbruksministeriet
omradena, som i direktivets artikel 2 motsvainom deras respektive verksamhetsomraden.
ras av avrinningsdistrikt. Ett vattenforvalt-Miljdministeriet svarar aven for den rappor-
ningsomrade ar ett omrade som inrattas fdaering till gemenskapens kommission som
genomfdrandet av utrednings- och planeforutsatts i direktivet. Finlands miljécentral
ringsarbetet i enlighet med direktivet. Vattenskoter av ministerierna separat alagda upp-
forvaltningsomradet skall inte utgtra ett adgifter. Till Finlands miljocentrals uppgifter
ministrativt omrade. Om forvaltningsplaner-hér bland annat sakkunniguppgifter i sam-
na for vattenforvaltningsomradena och sanmband med karakteriseringen av ytvattnen,
arbetet mellan myndigheterna inom respektiévervakningen av enhetligheten néar det gall-
ve omraden ges bestammelser i 11 och 14 &i klassificeringen av ytvattnen samt faststal-
den foéreslagna lagen. landet av referensforhallanden for ytvattnen.
Vattenforvaltningsomradena anges i enligFinlands miljocentral skall bedriva ett nod-
het med 6 § genom forordning av statsradetandigt samarbete med de regionala miljo-
Det avses bildas fem nationella vattenféreentralerna och 6vriga myndigheter. Vilt-
valtningsomraden. Den foreslagna lageonch fiskeriforskningsinstitutet verkar som
géller landskapet Aland endast till den desakkunnig i sarskilda uppgifter som hanfor
den galler verkstalligheten av protokollet onsig till fiskbestandet pa det satt som jord- och
vatten och hélsa i lagen. Verkstalligheten askogsbruksministeriet sarskilt bestammer
ramdirektivet for vatten skoter landskapeharom.
Aland sjalvstandigt. De internationella vat- Enligt 2 mom. &r vattenforvaltningsomré-
tenforvaltningsomradena ar tva. Ett vattendets regionala miljocentraler de faktiska
forvaltningsomrade ar ett omrade som angesyndigheter som svarar for verkstallandet av
enligt granserna for ett eller flera avrinningstagen. Salunda tillsatts inga nya myndigheter
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for vattenf('jrvaltningsomrédena Arrange-att utnyttjas for vattenférsorjning, dvs. omra-
manget motsvarar kravet i direktivets artiketlen som enligt milj6forvaltningens klassifi-_
3.2 pa att en behorig myndighet skall utsesering av grundvattenomraden hor till sa
Arbetskrafts- och naringscentralens fiskerikallade grundvattenomraden av klass |I.
enhet har i uppgift att inom sitt verksamhetsbessutom avses i bestammelsen aven omra-
omrade svara for produktionen av informaden som nyttjas for uttag av ytvatten da vatt-
tion om fiskbestdndet med avseende pa verket tas for att anvandas som dricksvatten.
stalligheten av lagen. Insamlingen av nédvandig information om

Enligt 3 mom. har alla statliga och kom-omraden avsedda for uttag av hushallsvatten
munala myndigheter en allman skyldighet atyors i samarbete med miljomyndigheterna,
medverka i vattenvardsforvaltningen. Skyl-halsoskyddsmyndigheterna och vattentjanst-
digheten att delta avser for statens del avererken. De uppgifter om hushallsvattnet som
dess verk. Momentet galler dven landskap$-olkh&lsoinstitutet med stdd av 16 § 3 mom.
forbunden. Bestdmmelsen avser en allmansocial- och halsovardsmlnlsterlets férord-
forpliktelse att samarbeta, utan att myndigheaing om kvalitetskrav pa och kontrollunder-
terna for den skull alaggs nya uppgifter sonsokning av hushallsvatten (461/2000) tillstal-
de inte redan nu skoter i enlighet med nagder EG-kommissionen utnyttjas vid insam-
annan lag. lingen av den information som forutsatts i

5 8. De regionala miljocentralernas upp-  direktivet. Dessutom utnyttjas den informa-
gifter. | paragrafen finns samlat de regionaldion som vattentjanstverkens kontroller enligt
miljécentralernas uppgifter. Om uppgifternal5 § i lagen om vattentjanster ger. Miljo-
ges noggrannare bestammelser i 7—16 8. myndigheterna anvisar de omraden dar hal-

| paragrafens 1 mom. 1—5 punkten foresoskyddsmyndigheternas och vattentjanst-
skrivs om vissa grundlaggande utredningarerkens uppgifter behovs.
som miljocentralerna skall gora eller lata Enligt momentets 6—8 punkt skall milj6-
gora i fraga om sitt eget verksamhetsomradeentralerna dessutom skota klassificeringen
[ vattenforvaltnlngsomradet Utredningarnaav vattnens status jamte Overvakningen av
skall galla paverkan av mansklig verksamhetattenstatusen inom sitt verksamhetsomrade,
pa vattnen och grundvattnen i omradetsamt i anslutning till detta ta fram ett dver-
Dessutom skall miljocentralerna géra ekovakningsprogram. Dessutom skall de regio-
nomiska analyser av vattenanvandningemala miljocentralerna uppratta den forvalt-
Utredningarna baserar sig pa artikel 5.1 mingsplan och det atgéardsprogram om vilka
direktivet. bestammelser ges i 11—13 8.

Miljocentralen skall enligt paragrafens 1 Enligt momentets 9 punkt skall de regiona-
mom. 4 punkt samla in uppgifter om omrada miljécentralerna skota andra av miljémini-
den som enligt gemenskapslagstiftningesteriet samt jord- och skogsbruksministeriet
skall skyddas. Uppgifterna om dessa omraalagda uppgifter som ar nédvandiga for vat-
den skall samlas in ur olika myndigheterdenvardsforvaltningen.
befintliga register. Enligt 2 mom. i paragrafen bistar Finlands

Miljécentralerna skall dessutom enligt 1miljécentral med sakkunskap i utredningsar-
mom. 5 punkten samla in uppgifter om ombetet. Pa detta satt efterstravas att utredning-
raden avsedda for uttag av hushallsvattearna pa riksniva blir enhetliga. Om det nog-
Med hushallsvatten avses vatten som tas gtannare innehdllet och utarbetandet av ut-
for omedelbart bruk av ménniskor, sdsomedningarna foreskrivs mer ingdende genom
dricksvatten, enligt vad som foreskrivs i halforordning av statsradet (10 §).
soskyddslagen Insamlingen av uppgifterna Finlands miljécentral skall dessutom fora
grundar sig pa direktivets artikel 7.1. | beregister éver de omraden som avses i 1 mom.
stammelsen avses omraden dar vatten uttdgpunkten. Registerforingen Gver de omraden
for att anvandas som dricksvatten eller i vilkdor uttag av hushallsvatten som avses i 1
uttag av dricksvatten har planerats. | praktimom. 5 punkten verkstalls separat i samband
ken avses med dessa omraden viktiga ellened den lagstiftningsreform av kontrollférfa-
andra grundvattenomraden som lampar sigindet som kommer att inledas av social- och
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halsovardsmlnlsterlet Upprattandet av regisdtnyttjas.
ter grundar sig pa artikel 6.1 och 6.2 i direk- Om grunderna for typindelningen samt om
tivet. faststallandet av typspecifika referensforhal-
6 8. Satsradets forordning om vattenfér- landen samt om valet av referensomraden
valtningsomraden. Enligt paragrafen skall skall enligt 10 § féreskrivas genom statsra-
bestdmmelser om vattenforvaltnmgsomradeiets forordning. Miljocentralerna identifierar
na ges genom forordning av statsradet. | fotyperna for vattenforvaltningsomradets ytvat-
ordningen kan inga aven en forteckning oveten som en del av forvaltningsplanen. Infor-
de kommuner som ingar i vattenforvalt-mationen om ytvattentyperna i vattenforvalt-
mngsomradet Ett vattenforvaltnmgsomradenngsomradet framlaggs som en del av for-
bestar av ett eller flera avrinningsomradewaltningsplanen enligt 11 8.
enligt artikel 3.1 i direktivet. Bestammelser For typindelningen kan ytvattnen behand-
om den samordnande regionala miljdcentrdas som helheter. Direktivet utgar ifran att
len inom vattenforvaltningsomradet ges likasjoar, alvar och aar samt kustvatten behand-
sa genom forordning. Detta behdvs for atias som olika typer. | Finland ar sarskilt de
samordna atgarderna inom vattenforvaltstora insjésystemen helheter som bestar av
ningsomradet. Narmare bestammelser oilvar, dar och sjoar. | sddana fall kan typerna
den samordnande regionala miljocentralendd behov behandlas som en helhet. Forfa-
uppgifter finns i 14 och 16 8. Kraven i bilagarandet konstateras &aven i det inledande
I till direktivet verkstélls genom férordning.  stycket till punkt 1.1 i bilaga Il till direktivet.
Konstgjorda och kraftigt modifierade ytvat-
2 kap.Vattnens status tenférekomster skall identifieras enligt karak-
teristika for den typ som de narmast motsva-
7 8.Karakterisering av vatten. Enligt para- ras av. Konstgjorda ytvattenférekomster har
grafen indelas ytvattnen i typer enligt sindbyggts av manniskan. Kraftigt modifierade
geografiska och naturvetenskapliga egenskgtvatten har modifierats kraftigt fysiskt ge-
per for organiseringen av vattenvardsplaneaom atgarder som manniskan vidtagit. For
ringen. Karakteriseringen av vattnen liggedessa férekomster hittas nédvandigtvis inte
till grund ocksa for klassificeringen av vat-en typ som motsvarar dem. Férekomsterna
tenstatusen. identifieras i detta fall separat. Bedomningen
Enligt bilaga II till direktivet kan karakteri- av konstgjorda och kraftigt modifierade yt-
seringen av ytvattnen goras antingen enligtatten grundar sig pa punkt 1.1 v i bilaga Il
s.k. system A eller system B. | system Aill direktivet.
baseras typindelningen endast pa geografiskaPd motsvarande satt karakteriseras grund-
och geologiska deskriptorer. | Finland &awattnen. Grundvattnen indelas dock inte i
denna indelningsgrund inte tillrackligt nog-sarskilda typer. Grundvattenférekomster som
grann, varfor karakteriseringen skall bygganvands eller skall anvandas for vattenfor-
pa system B. Vid typindelningen beaktas d&orjning identifieras enligt lage, och karakte-
aven andra faktorer och kombinationer aviseras enligt mark- och bergrunden i det
faktorer, som behovs for att de for typerna)mrade dar grundvattnet bildas. Néarmare
karakteristiska biologiska referensforhalIanbestammelser om Kkarakteriseringen av
dena skall kunna identifieras pa ett palltllggrundvattnen ges genom forordning av stats-
satt. En sadan faktor ar till exempel vattnensadet.
humushalt, Med system B skall enligt direk- 8 §.Klassificering av vatten enligt status. |
tivet uppnas minst samma differentieringsniparagrafen foreskrivs om de allmanna grun-
va som med system A. Enligt punkt 1.3 derna for klassificering av vattenstatus. Klas-
bilaga Il till direktivet skall medlemsstaternasificeringen skall ligga till grund for de mal
for varje typ for identifiering anvisa ett refe-som stalls upp for vattenstatusen enligt 21 8.
rensomrade vars vattenstatus ar opaverkabﬂassmcermgen av vattnen genomfors ytterst
eller i det narmaste opaverkad. Om ett sadaimtom ramen for férvaltningsplanen enligt 11
referensomrade inte kan anges kan aven mg-
dellberakningar eller expertbedémningar Enligt 1 mom. klassificeras ytvattnen gent-
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emot referensforhdllandena i forhallande tilingar genom mansklig verksamhet sasom
hur kraftig paverkan av den manskliga verkbyggande i vattendrag. Forandringar i fiskbe-
samheten har varit. Klassificeringen grundastandet genom fiske eller fiskevardande &t-
sig pa ekologiska och kemiska variablergarder inverkar inte pa bedémningen av den
Bestammelser om detta ges genom férorakologiska statusen.
ning av statsradet varvid for ytvattnens del Bedomningen av verkningarna av byggan-
beaktas punkterna 1.1, 1.2 och 1.4 och fdte i vattendrag och reglering sker i ekologis-
grundvattnens del punkterna 2.1, 2.3 och 2[&a variabler. Den ekologiska klassificeringen
i bilaga V till direktivet. genomfors pa basis av tillganglig information
Statusen beddms utifran de ekologiska vaam biologiska variabler och fysikalisk-
riablerna och de kemiska variablerna enligkemiska variabler som stéder dessa. | den
gemenskapens lagstiftning pa sa satt att stekologiska klassificeringen beaktas &ven
tusen anges enligt den som &r samst. nationella skadliga &mnen och de kvalitets-
Enligt 2 mom. klassificeras ytvattnen i femnormer som stallts upp for dessa om vilka
klasser enligt ekologiska variabler. Statusesarskilt foreskrivs genom statsradets forord-
hos samtliga typer jamférs med typens refeaing. Forordningen utfardas med stod av
rensforhdllande, ett helt eller narmast helniljoskyddslagen.
ostort tillstdnd, som utgor grunden for hog Till en borjan och under den forsta planpe-
status. rioden goérs den ekologiska klassificeringen
| punkt 1.2 i bilaga V till direktivet anges av ytvattnens status enligt tillganglig infor-
de normativa definitionerna for klassifice-mation. Klassificeringen gors av de regionala
ringen av ekologisk status vilka avses fastiljocentralerna utifrdin den nationella
stallas som sadana genom foérordning. Enlidiruksklassificeringen av vattenkvaliteten.
dessa definitioner uppvisar vardena pa dWar vattnets bruksklassificering ar god for
biologiska kvalitetsfaktorerna vid god statudiske, rekreation och ravattenuttag har vattnet
sma av mansklig verksamhet framkalladett gott fiskbestdnd och anvandningen av
forandringar. Harvid kan enligt direktivet till vattnet begransas inte av riklig vattenvaxtlig-
exempel en mindre 6kning i férekomstfre-het eller algblomning. Med dessa biologiska
kvensen av och intensiteten i algblomningeegenskaper har vattnet ofta &ven en god eko-
forekomma och fiskbestandet kan uppvistogisk status. Aven vatten vars anvandbarhet
tecken pa storningar i fréga om fortplantbegransas av till exempel hég humushalt
ningen hos en enskild art sa att vissa genereller frodig vaxlighet kan ha god ekologisk
tioner helt kan saknas. Vid mattlig ekologiskstatus, om dessa faktorer ar karakteristiska
status uppvisar vardena for de biologiskdor vattnet och inte har framkallats av manni-
kvalitetsfaktorerna i mattlig omfattning for- skan. Aven om matningen av de biologiska
andringar framkallade av mansklig verksamvariablerna inte &r tillracklig, kan vattensta-
het. Enligt direktivet kan da till exempel alg-tusen uppskattas genom en expertbedémning
blomningen under sommarmanaderna vanatifran observationer och fysikalisk-kemiska
langvarig och en mattligt stor andel av deesultat.
fiskarter som ar kannetecknande for typen Enligt bilaga V till direktivet bedéms jam-
kan saknas. forbarheten hos de olika landernas biologiska
Vid otillfredsstallande status forekommerdvervakningssystem med hjalp av en ekolo-
det relativt stora forandringar i vardena pa dgisk kvalitetskvot (EQR) som réaknas ut pa
biologiska kvalitetsfaktorerna och de biolo-basis av de biologiska variablerna. Berak-
giska samhallena har forandrats vasentlighingen av ekologiska kvalitetskvoter ar en
Vid dalig status forekommer allvarliga for-forhallandevis ny metod som inte i stor om-
andringar sa att en stor del av de biologiskfattning har tillampats i nagot land. | Finland
samhéllen som vanligen forknippas med dbegrénsas valet av platser for denna s.k. in-
ostorda forhdllandena for typerna i fragderkalibrering avsevart av bristen pa biolo-
saknas. giskt observationsmaterial. Endast pa ett fatal
Nar det galler fiskbestandet bedoms de foplatser finns det tackande information om
andringar som beror pa belastning eller andsammansattningen av och strukturen pa
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vaxtplankton, bottendjur, vattenvaxter ocmingsprogrammen skall det vara mgjligt att
fiskbestand under_de olika arstiderna ochedéma hur de for vattnens ekologiska, ke-
under tillrackligt manga ar. Bedomningen awmiska och kvantitativa status uppstallda ma-
ekologisk status kommer att utvecklas ndlen har uppnatts eller till vilken del de inte
erfarenheter fas, liksom ocksd de OGvervakaar uppnatts. Overvakningsprogrammet skall
ningsprogram genom vilka material for be-utvecklas sa att det regionalt ar tillrackligt
domningsprocessen tas fram. Under dgickande och i fraga om de biologiska defini-
kommande aren kan battre kunskap om deionerna tillrackligt mangsidigt. Behovet att
ekologiska kvalitetskvoten forvantas fas avemtveckla OGvervakningsprogrammet skall be-
genom ny vetenskaplig forskning. aktas i de beslut som galler dvervakningen.
For klassificeringen av kraftigt modifierade Enligt 2 mom. skall de regionala miljécen-
och konstgjorda ytvatten beskrivs for vattentralerna ta fram ett separat 6vervakningspro-
forekomsten i fraga en maximal ekologiskgram vari de undersokningar och kontroller
potential som férekomstens status kan relateamt den dvervakning som genomférs i om-
ras till. Vid klassificeringen av kraftigt modi- radet beaktas. Syftet med programmet ar att
fierade och konstgjorda ytvatten anvands intedkra att de olika atgarderna ar andamalsen-
klassen hog status. liga. Pa detta satt forhindras overlappande
Enligt 3 mom. bygger de kemiska variab-atgarder och sakras att overvakningen ar
lerna pa vilken koncentration vattnet har atillrackligt tackande. Godkannandet av Gver-
de farliga amnen som avses i direktivet. Kevakningsprogrammet ar inte ett forvaltnings-
misk status definieras pa gemenskapsnivdeslut med rattslig verkan. Miljocentralerna
enligt for dessa amnen godkanda miljokvaliskall géra upp programmet i samarbete med
tetsnormer. fiskerimyndigheterna och de olika aktérerna
Enligt 4 mom. indelas grundvattnen enliginom omradet. Overvaknlngsprogrammen for
kvantitativa och kemiska egenskaper i hogattnen skall samordnas inom vattenforvalt-
och dalig status. Om grunderna for klassifiningsomradena.  Overvakningsprogrammen
ceringen foreskrivs pa samma satt som offiér vattnen laggs fram som en del av forvalt-
klassificeringen av ytvattnen genom en forningsplanerna.
ordning av statsradet med stod av miljo- Da Overvakningsprogrammet utarbetas
skyddslagen. skall skydd av akvatiska miljoer samt miljoer
9 8. Overvakning. Enligt 1 mom. skall och arter som ar direkt beroende av vatten tas
samtliga regionala miljocentraler inom re-i beaktande enligt kraven i gemenskapslag-
spektive  vattenforvaltningsomrade ordnastiftningen.
overvakningen av ytvattnen och grundvatt- Den riksomfattande Gvervakningen skall i
nen sa att den ger en mangsidig och sartilampliga delar utvecklas sa att den blir en
manhallen helhetsbild av vattnens status. Fdiel av dvervakningsprogrammet. Miljomini-
Overvakningen kan inhdmtas informationsteriet, Finlands milj6central, Havsforsk-
genom egenkontrollen i samband med tlllnlngsmstltutet och Geologiska forsknings-
stand enligt vattenlagen och miljoskyddslaeentralen skall ansvara for utvecklandet av
gen. Dessutom skall information samlas in uden 6vervakning de skoter samt samordnan-
forskningsanstalternas forskning samt tildet med dvervakningsprogrammen. Narmare
exempel ur vattenanvandarnas kontroll abestammelser om hur Gvervakningen skall
vattenkvaliteten i samband med anvandninggrdnas och om innehallet i programmet ges
en. Miljocentralerna har dessutom en skylgenom férordning av statsradet enligt 10 8.
dighet att komplettera Gvervakningen med Overvakningsskyldigheten och o6vervak-
egna undersokningar om den 6vriga informaningsprogrammet bygger pa direktivets arti-
tionen inte ar tillracklig. Arbetskrafts- och kel 8, och i statsradets forordning skall kra-
naringslivscentralernas fiskerienheter samten i direktivets artikel 8.1 beaktas. | férord-
vilt- och fiskeriforskningsinstitutet svarar for ningen beaktas dessutom innehallskraven
overvakningen inom sina respektive verkenligt punkt 1.3 i bilaga V till direktivet be-
samhetsomraden. traffande den kontrollerande &vervakningen
Pa grundval av informationen i Gvervak-och den operativa Gvervakningen av ytvatt-
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nens och grundvattnets kvantitativa och kefattning och ett rapporteringsdokument, utgér
miska status. Dessutom beaktas den tidtabethttenforvaltningsomradets centrala faktaun-
som forutsatts i artikel 8.2. derlag och den skall enligt 1 mom. 1 punkten
10 §.Satsradets forordningar om vattnens  innehalla basuppgifterna om vattenforvalt-
status. | paragrafen foreskrivs samlat omnlngsomradet och enligt 2 punkten uppgifter
bemyndigandet att utfarda forordningar iom aspekter som anknyter till vattenstatusen
anslutning till 2 kap. Genom forordning avoch vattenanvandningen inom vattenforvalt-
statsradet foreskrivs narmare om grundern@ingsomradet, sasom karakterisering och
for typindelningen av ytvattnen samt omklassificering av vattnen.
faststallandet av for respektive typ karakte- Forvaltningsplanen innehaller i latt an-
ristiska referensforhallanden och valet awvandbar form generell information om yt-
referensomraden, om karakteriseringen asch grundvattnens status, viktiga former av
grundvattnen, om det narmare innehallet vattenanvandning, viktiga faktorer som in-
utredningarna om vattenstatusen och vattemerkar pa vattenstatusen, skyddsomraden
anvandningen samt om den ekonomiska anaem direkt ar beroende av vatten och om
lysen av vattentjansterna och om utarbetagtgarder genom vilka vattenstatusen har for-
det av dessa olika utredningar, om Overvalbattrats och avses forbattras under planperio-
ningen av vattnen och o&vervakningsproden. Informationen i forvaltningsplanen, som
grammen samt om grunderna for klassificevart sjatte ar uppdateras i samarbete med
ringen av ytvattnen och grundvattnen. Defiolika instanser inom omradet, ar till omfat-
nitionen av vattentjanster i artikel 2.38 i di-tande nytta vid beredning av arenden och
rektivet motsvarar de tjanster vattentjanstutveckling av omraden.
verken producerar. | den ekonomiska analy- Enligt 3 punkten i momentet skall planen
sen av vattentjanstverken skall beaktas prappta aven de andringar som gjorts i forhal-
gnoserna for behovet av vattenférsorjning pkande till tidigare planer och enligt 4 punkten
lang sikt. genomfdrda atgarder genomforda temporéra
Enligt 2 mom. kan narmare bestammelsetompletterande atgarder samt en beddmning
om omstandigheter motsvarande dem i &v paverkan genom exceptionella forhallan-
mom. 1—5 punkten dessutom utfardas geden.
nom forordning av statsradet om det behovs Enligt 5 punkten skall forvaltningsplanen
for genomforandet av ramdirektivet for vat-innehalla en bedémning av uppnaendet av
ten. Genom momentet sakerstalls det formetiljomalen enligt 4 kap. Enligt 6 punkten
la beaktandet av kraven for verkstallandet askall forvaltningsplanen innehalla en redogo-
ramdirektivet om bemyndigandet i 1 mom. drelse om de asikter som framférts under be-

otillrackligt. redningen och om forhandlingarna mellan
stater samt om hur asikterna och férhand-

3 kap. Forvaltningsplan och atgards- lingarna har beaktats i planen och om deras
program inverkan pa valet av alternativ. Punkten mot-

svarar de krav som framstalls i SMB-
11 8. Forvaltningsplan. Enligt 1 mom. direktivet.
skall forvaltningsplaner utarbetas for vatten- FOr miljérapporten galler enligt 2 mom. i
forvaltningsomradena. | forvaltningsplanerparagrafen vad som foreskrivs om denna i
skall ett sammandrag av atgardsprogrammSlMB -direktivet. Till riksdagen kommer inom
laggas fram. Forvaltningsplanen ar salundkort att lamnas regeringens proposition med
en helhet som bestar av en beddmning drslag till en lag genom vilka forfarandena i
vattnens status samt en del som upptar &MB-direktivet satts i kraft. | samband har-
atgarder genom vilka de allmanna malen fomed avses en &ndring av hanvisningsbe-
statusen beddms kunna uppnas. Forvalstammelsen i den nu féreslagna lagen om
ningsplanen skall utarbetas vart sjatte ar ochattenvardsfoérvaltningen goras. Miljorappor-
den forsta planen skall vara fardig senast dean laggs fram som en separat del av férvalt-
22 december 2009. ningsplanen och rapporten skall narmast
Forvaltningsplanen, som &ar en sammarinnehdlla de betydande miljokonsekvenserna,
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malen och de behandlade olika alternativengaller olika avrinningsomraden kan laggas
fraga om genomférandet av forvaltningsplafram i ett program.
nen. Atgardsprogrammet skall behandlas som

Enligt 3 mom. skall myndigheterna ochen del av forvaltningsplanen och samman-
andra instanser avgiftsfritt ge miljécentralerfattningen av programmet utgdr en del av
na sadan information de forfogar éver oclirvaltningsplanen.
som de regionala miljdcentralerna behdver Atgardsprogrammet skall enligt 2 mom. 1
for att gora forvaltningsplan. Betydandepunkten innehdlla de grundlaggande atgar-
kostnader som orsakas av behandlingen a@erna for vattenvarden, sdsom de krav lag-
uppgifter som éverlamnas med tanke pa fostiftningen staller p& vatten- och miljoskyd-
valtningsplanen skall ersattas. Med kostnadelet. De grundlaggande atgarderna omfattas
orsakade av behandlingen av uppgifter avses atgarder i syfte att uppfylla gemen-
bland annat kostnader for uppgorandet askapslagstiftningens krav om vatten- och
regionala sammandrag. Forutom statliga ochiljoskydd. | atgardsprogrammet kan salun-
kommunala myndigheter skall narmast vissda framféras asikter om vilken belastnings-
verk sasom vattentjanstverken Overlamnaiva, inklusive byggande i vattendrag och
information. Bestammelsen galler inte privareglering, som ar befogad i avrinningsomra-
ta instanser. det nar miljotillstand justeras. Aven tidtabel-

De regionala miljocentralerna skall preciselen for justeringen av tillstand skall beaktas.
ra sitt behov av information. Uppgifterna om Enligt momentets 2 punkt skall program-
verksamhet som leder till diffus belastningnmet aven uppta kompletterande atgarder,
utgér en sammanfattning av uppgifterna galsasom 6vriga administrativa och ekonomiska
lande ett avrinningsomrade eller dess delatyrmedel, avtal, restaurering av vattendrag
och informationsbehovet géller inte enstakaamt utbildnings- och forskningsprojekt. De
bostadshus eller jord- eller skogsbruksfastigkompletterande atgarderna ar atgarder i syfte
heter. DA myndigheterna 6verlamnar inforatt aktivt forbattra vattenstatusen. Sadana
mation skall de foreskrifter som galler omatgarder kan till exempel vara olika stodsy-
uppgifters offentlighet och datasekretesstem samt miljéférvaltningens restaurerings-
beaktas. Myndigheterna skall dock éverlamprojekt gallande sjéar och vattendrag samt
na informationen utan hinder av sekretessbeitbildnings- och forskningsprojekt. Miljofor-
stammelserna i lagen om offentlighet i mynvaltningen har uppskattat att restaurering
digheternas verksamhet (621/1999). Andrhehdvs i sammanlagt cirka 1 500 sjoar och
an lagenhetsspecifika uppgifter skall dessutrattendrag. Vid planeringen évervags aven
om dverlamna utan hinder av lagen om lantangelagenhetsordningen for dessa objekt i
bruksnaringsregistret (1515/1994). behov av restaurering.

Om det narmare innehallet i forvaltnings- Enligt momentets 3 punkt skall dessutom
planerna foreskrivs enligt 20 § genom forsarskilda atgarder for exceptionella situatio-
ordning av statsradet. Genom forordningener ingd. Enligt 4 punkten skall atgardspro-
bestams salunda om de detaljerade innehdligrammet darutover innehalla alternativa
krav som galler forvaltningsplanen enligtkombinationer av atgarder. Granskningen av
bilaga VIl till direktivet. alternativen genomférs som en del av den

12 §.Atgérdsprogram. Enligt 1 mom. skall miljerapport som férutsatts i SMB-direktivet.
ett atgardsprogram upprattas for uppnéendetAtgardsprogrammet &r en sammanfattning
av de miljomal som stallts upp for vattenfor-av atgarder enligt gallande praxis i omraden
valtningsomradet med beaktande av de ekolr vattenstatusen ar god eller hog eller dar
nomiska analyser som gjorts. Atgérdsproen god status bedéms uppnds senast 2015
grammet gors enligt behov upp sa att dedch dar inga sarskilda hot bedéms riktas mot
galler antingen ett eller flera avrinningsom-bevarandet eller uppnaendet av denna status.
raden. De olika tryck pa avrinningsomraden& 6vriga omraden bedoms en effektiv kombi-
som a&samkas genom mansklig verksamhefttion av grundlaggande och kompletterande
utgér en grund for att bedoma olika omradeatgarder for att atminstone god status skall
pa olika satt. De gemensamma atgarder sobevaras eller uppnas.
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Om det narmare innehallet i atgardsprom|Ijoorgan|sat|onerna agarna till vattenom-
grammet bestams genom férordning av statsadena samt anvandarna av vattnen, sasom
radet enligt 20 8. Genom forordningen verkfiskare och batfolk. Det ar viktigt att de
stélls kraven i bilaga VI i direktivet om de myndigheter ar med i samarbete som i till-
atgarder som skall ingd i atgardsprogrammetampliga delar skall beakta de godkanda for-

13 8.Beredning av forvaltningsplan. Enligt  valtningsplanerna i sin verksamhet.
paragrafen skall de regionala miljocentraler- De regionala miljécentralerna ombesdrjer
na vid angiven tidpunkt gora upp nédvandigardnandet av dvervakningen av ytvattnen och
dokument om beredningen, vilka utnyttjaggrundvattnen samt beredandet av forvalt-
aven nar beredningen delges enligt 15 #&ingsplanerna och de program som ingar i
Enligt 1 punkten skall en tidtabell och ettdessa inom sina respektive verksamhetsom-
arbetsprogram goéras upp minst tre ar forédden. For samordnandet av miljécentraler-
borjan av den period som planen avser. Emas arbete skall vattenforvaltningsomradena
ligt 2 punkten skall en Gversikt 6ver vasentli-enligt 2 mom. ha en styrgrupp med represen-
ga fragor goras upp tva ar innan planperiodeianter fran den regionala miljocentralen samt
borjar och ett utkast till forvaltningsplan skallarbetskrafts- och naringscentralens fiskerien-
finnas ett ar innan planperioden baérjar. Forhet.
pliktelsen att uppratta beredningsdokument Styrgruppen har inte myndighetsuppgifter,
och en tidtabell grundar sig pa artikel 14.1 utan samtliga regionala miljocentraler ar
direktivet. Den forsta forvaltningsplanenbehdriga inom sitt omréde. Ansvaret for
skall upprattas sa att den trader i kraft senastyrgruppens verksamhet innehas av en av
den 22 december 2009. vattenforvaltningsomradets  miljécentraler,

14 8. Samarbete vid beredning av forvalt-  vilken utses genom férordning enligt 6 8.
ningsplan. Enligt paragrafen skall de regio-Miljocentralen styr samordningen av teknisk
nala miljécentralerna ombesdrja ett tillrackkaraktar i styrgruppen. Arbetskrafts- och
ligt samarbete med de olika myndigheternaaringscentralens fiskerienhets representant
och intressenterna inom sina verksamhetsomises av jord- och skogsbruksministeriet. Om
raden i forvaltningsplanens olika beredningsstyrgruppens sammansattning beslutar mil-
faser. For detta andamal skall det per miljcjoministeriet. Samarbetet med arbetskrafts-
central finnas samarbetsarbetsgrupper soath naringscentralernas fiskerimyndigheter
vid behov kan tillsattas &ven per avrinningsskall vara tatt eftersom dessa ansvarar for att
omrade. Samarbetsgrupperna skall behandiaaffa och producera information om fiskeri-
utgdngspunkterna for planeringen, de vasentushallningen enligt fiskerilagen.
liga konsekvenserna av mansklig verksam- Genom internationella dverenskommelser
het, uppstallandet av mal och bedomningekan dessutom ges bestammelser om samord-
av atgardsalternatlven ningen inom internationella vattenforvalt-

Samarbetspartner ar till exempel kommuningsomraden enligt 3 mom. Sadana arran-
nerna i egenskap av dels olika myndighetsirgemang avses goras med Sverige och Norge.
stanser, dels planlaggare och entreprenérerl5 §.Deltagande och information. Enligt 1
arbetskrafts- och naringslivscentralerna i simom. skall den regionala miljécentralen be-
egenskap av landsbygds- och arbetskrafteeda olika parter mgjlighet att ta del av de i
myndigheter och jordbruksmyndigheter,13 § avsedda beredningsdokumenten och att
landskapsforbunden, Forststyrelsen, Geolasttrycka sin asikt om dessa skriftligt eller
giska forskningscentralen, skogscentralernaelektroniskt. Beredningsdokumenten ar of-
egenskap av Overvakare och framjare afentliga handlingar. Bakgrundsdokumenten i
skogsbruket samt lansstyrelserna i egenskamknytning till  beredningsdokumenten ar
av halsoskyddsmyndigheter. Sadana samdikasa offentliga handlingar om till dem inte
betsparter ar &ven vattentjanstverken odhmor information som enligt lagen om offent-
industrianlaggningarna i sin egenskap alighet i myndigheternas verksamhet ar sekre-
vattenanvandare och borttransportor = octessbelagd.
behandlare av avloppsvatten, fiskeomradena,Enligt 2 mom. skall miljocentralerna publi-
de olika naringarna och deras organisationecera en kungorelse om att beredningsdoku-
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menten finns framlagda till paseende Kunplanerna nationellt, dels for att planerna indi-
gorelsen skall sattas upp pa kommunernaskt beror flera olika forvaltnlngsomraden
anslagstavlor. Beredningsdokumenten skabenom statsrddets beslut ar det mojligt att
aven laggas fram till pAseende och de skajenomféra den nédvandiga samordningen av
publiceras elektroniskt. Beredningsdokumenforvaltningsplanerna. Statsradet har tidigare
ten halls till pdseende i kommunen till derstallt upp riksomfattande mal for vattenskyd-
del de har verkningar p4& kommunens omrddet. De godkanda forvaltningsplanerna till-
de. Miljiocentralen inbegér dessutom nodstélls gemenskapens kommission som en
vandiga utlatanden. Sadana kan inbegaras tiipportering enligt direktivet.
exempel av respektive kommun, arbetskrafts- Enligt 3 mom. informeras de regionala mil-
och naringslivscentralen, skogscentralejﬁcentralerna om att forvaltningsplanerna har
samt lansstyrelsen. godkants, och dessa skall i sin tur inom sitt
Paragrafens 3 mom. utgor en sarskild foreemrade vidarebefordra informationen till
skrift om hur utkastet till férvaltningsplan kommunerna och de myndigheterna som har
skall delges i tillagg till det som féreskrivs ihorts i tidigare faser av behandlingen. De
1 och 2 mom. De regionala miljocentralernaegionala miljécentralerna skall kungdra
skall publicera information om utkastet tillgodkannandet av forvaltningsplanen pa
forvaltningsplan samt om den samordnadkommunens anslagstavia enligt lagen om
forvaltningsplanen i en tidning som utkom-offentliga_kungorelser (34/1925). Dessutom
mer i omradet. Vid behov skall aven infor-skall de i tillracklig utstrackning informera
mationsmoéten ordnas dar saken presenterasn godkdnnandet av forvaltningsplanen i
och vid vilka allmanheten kan framfora sindagstidningar. Meddelandet om godkannan-
asikt. det skall offentliggoras i dagstidningarna pa
16 8. Handlaggning av forvaltningsplan. ett tillrackligt effektivt satt med beaktande av
Enligt 1 mom. behandlas forvaltningsplanersakens betydelse och omfattning sa att de
na i styrgruppen. Miljocentralerna skall ge-olika parterna kan anses bli informerade om
mensamt sakerstalla att planerna ar samorsaken. Den godkanda forvaltningsplan som
nade och kommensurabla samt att de frangdller kommunens omrade skall finnas till
laggs som en enda plan. Verksamheten leggiseende i kommunen.
av den samordnande regionala miljocentra- Miljoministeriet publicerar de godkanda
len. Atgardsprogrammen, som hér till for-férvaltningsplanerna elektroniskt.
valtningsplanen, skall ocksa samordnas. Om delgivandet av statsradets beslut i ett
Enligt 2 mom. skall den samordnande regiinternationellt vattenforvaltnlngsomrade kan
onala miljocentralen tillstélla miljoministeri- bestammelser ges i ett internationellt avtal
et det utkast till forvaltningsplan for vatten-som ar bindande for Finland.
forvaltningsomradet som behandlats i styr- 18 8. Andrmgssokande Andring i statsra-
gruppen. dets beslut far sékas hos hogsta forvaltnings-
Miljoministeriet skall genom tillracklig domstolen i den ordning som foreskrivs i
vagledning sakerstélla att forvaltningsplanerfdrvaltningsprocesslagen (586/1996). Besvar
na gors upp pa ett enhetligt satt. far anforas pa den grunden att beslutet strider
17 8. Satsradets godkannande av forvalt-  mot lag. Besvaret skall narmast grunda sig pa
ningsplaner. Statsradet godkanner forvalt-att det vid beredningen av forvaltningsplanen
ningsplanerna vid ett allmant sammantraddnar forekommit fel i forfarandet eller att pla-
Beslutet ges efter anslag. Anslagsforfarandeten inte innehaller de omstandigheter som
ar ett etablerat delgivningssatt i tillstandstagen eller forordningen forutsatter. Daremot
arenden enligt vattenlagen och miljoskyddsgaller andringssokandet inte synpunkter som
lagen. Om forfarandet finns bestammelselagts fram i planen om de olika atgardernas
aven i markanvandnings- och bygglagerffektivitet. Nar statsradet fattar beslut om
samt i naturvardslagen forvaltningsplanen kan det samtidigt besluta
Det ar nodvandigt att forvaltningsplanernaom att eventuella besvar inte skjuter upp
godkanns av statsradet vid ett allmant sanmakttagandet av beslutet.
mantrade dels for att faststalla forvaltnings- Besvarsratt har den pa vars ratt, skyldighet
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eller fordel beslutet kan inverka. PartsbeGenom férordning kan foreskrivas aven om
greppet i bestdammelsen motsvarar begreppappstéllandet av miljiomal.
part i forvaltningsprocesslagen. Pa grundval
av detta tillkommer besvarsratt agare till etd kap.Miljomal i forvaltningsplanen
vattenomrade, agare till en strand, foretag
som belastar eller annars inverkar pa vattnens21 §. Miljomal vid planeringen av vatten-
status samt olika aktorer vars verksamhe;larden Paragrafen ar en allman bestammelse
inom ett grundvattenomrade kan inverka pam forvaltningsplanerna som upptar de mal
dess status. En forutsattning for besvarsrattemligt vilka forvaltningsplanerna skall utarbe-
ar att dessa olika parter kan pavisa att fotas och atgarderna i atgardsprogrammet di-
valtningsplanen och de omstandigheter somensioneras. Genom paragrafen verkstalls
framlaggs i den kan inverka pa dem i derabestammelserna om miljomal i direktivets
egenskap av part. Darigenom kan besvarsrattikel 4.1. Malen kan omfatta regionalt eller
inte uppkomma till exempel endast pa basimkalt 6verenskomna atgarder till vilka alla
av allemansratten. Besvarsratt har aven rearter har férbundit sig.
spektive kommun och myndigheter som be- Paragrafens 1 mom. 1 punkt ar en allman
vakar allmant intresse pa vars intresse fobestammelse som galler malen for yt- och
valtningsplanen kan ha inverkan. grundvattenférekomsternas status. Malet ar
Besvarsratt har dessutom en sadan regist&tt vattnens nuvarande status inte forsamras
rad lokal eller regional férening eller stiftelseoch att deras status ar atminstone god.
vars syfte ar att framja miljoskydd eller na- | momentets 2 punkt anges som mal for
turvard och vars verksamhetsomrade forvalkonstgjorda och kraftigt modifierade ytvat-
ningsplanen galler. For en forenings elletenférekomster att vattnens status inte for-
stiftelses del motsvarar bestammelsen kraveséimras och att de har minst god ekologisk
i den konvention om tillgang till information, potential och god kemisk status. Med ekolo-
allmanhetens deltagande i beslutsprocessgusk potential avses sadan status som ar moj-
och rattslig prévning i miljéfragor som in- lig att uppna.
gicks i Arhus 1998. Enligt 3 punkten skall ytvattenfGrekomster
19 8. Oversyn. Enligt paragrafen skall for- skyddas och vardas aktivt genom att forbéatt-
valtningsplanerna med tillhérande atgardsrande och aterstéllande atgarder vidtas. At-
program ses Over vart sjatte ar. Pa éversyngirderna skall da planeras sa att de konkret
tillampas motsvarande procedurbestammetaller for vattenférekomsterna pa sa satt att
ser som de som tillampades nar planen gode i 1 och 2 punkten avsedda malen kan upp-
kandes forsta gangen nas senast ar 2015. Detsamma galler for
20 §. Satsradets forordning om forvalt-  grundvattnen enligt 4 punkten. Med tanke pa
ningsplan och atgéardsprogram. | paragrafen vattenuttaget skall dessutom det kvantitativa
foreskrivs om bemyndigandet att utfardamalet sarskilt beaktas i frdga om grundvatt-
forordningar med avseende pé hela kapitlehen. Grundvattenuttaget skall i kvantitativt
Genom forordning av statsradet ges narmatginseende vara i balans med grundvatten-
bestammelser om upprattandet av forvalbildningen.
ningsplan och atgardsprogram, tidsfristernal 5 punkten preciseras de mal som galler
for upprattandet och anordnandet av samafér att minska amnen som férorenar grund-
bete i anknytning till beredandet av forvalt-vattenforekomster. Malet ar att forhindra att
ningsplanen. Dessutom kan genom forordkoncentrationerna av skadliga &mnen vasent-
ning ges narmare bestammelser om de uppgt och varaktigt 6kar. Det ar nddvandigt att
gifter som skall laggas fram i forvaltnings-ingripa i fororeningsférloppet &ven om
planen och atgardsprogrammet. Sadana upgrundvattnets kvalitet inte har blivit samre.
gifter kan vara till exempel uppgifter omGrundvattnets status skall férbattras succes-
vattenforvaltningsomradet  och vattenansivt tills forekomstens vattenstatus ar god.
vandningen eller vattenstatusen sasom in-Enligt 2 mom. skall for de vatten som en-
formation om karakteriseringen av vattenfoligt foreskrift skall skyddas ett sadant sarskilt
rekomsterna i vattenforvaltningsomradetmal stallas upp som malet for skyddet av
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omradet forutsatter. Till exempel satts maletecknas som konstgjord eller kraftigt modifi-
for vattenstatusen i ett skyddat fagelvatten sgrad i forvaltningsplanen, varvid miljomalen
att skyddet av omradet som fagelvatten &or denna forekomst samtidigt sarskilt stalls
befogat, aven om den naturliga vattenstatupp. Miljomalen skall stallas upp separat for
sen hos motsvarande typ skulle krava nag&kemisk status och ekologisk status.
annat. Den niva pa vattenstatusen som skyd-23 8. Awvikelser fran miljomal pa grund av
det forutsatter skall uppnds senast ar 2015. ett viktigt projekt. Paragrafen ar en sarskild
I 3 mom. féreskrivs om exceptionella situa-bestdmmelse som géller nya viktiga projekt
tioner eller olyckor till folid av vilka vatten- som leder till forandringar hos vattenfore-
statusen faktiskt forsamras sa att malen intomster och enligt vilken avvikelser fran
kan uppnas En situation av detta slag kamiljomalen i 21 § kan goras nar ett nytt pro-
uppsta till exempel pa grund av oférutsedgekt forandrar en vattenforekomst sa att god
torka eller urlakning till foljd av en exceptio- ekologisk status for en ytvattenforekomst
nell éversvamning. Daremot ar en naturligeller god status for en grundvattenforekomst
och regelbunden Gversvamning inte en sadante kan uppnas. Bestammelsen tillampas inte
situation som avses i bestammelsen. D ytvattnets kemiska status. Med ytvatten
galler salunda en Gvermaktig situation, somvses aven konstgjorda och kraftigt modifie-
inte kan paverkas med till buds stdende meade ytvatten.
del. | detta fall kan inte heller vattenstatusen En forutsattning for avvikelse ar enligt 1
anses strida mot malen. Situationen skathom. 1 punkten att projektet ur allmant in-
klarlaggas sarskilt i forvaltningsplanen enligtresse ar mycket viktigt eller att det pa ett
11 8 5 punkten och de atgarder som skalletydande séatt framjar hallbar utveckling,
vidtas for att forbattra situationen i atgardsméanniskors héalsa eller manniskors sakerhet.
programmet enligt 12 §. Enligt 2 punkten ar en ytterligare forutsatt-
22 §.Konstgjorda och kraftigt modifierade  ning att alla till buds staende atgarder for att
vattenforekomster. Enligt paragrafen kan en forhindra olagenheter har vidtagits och enligt
del av vattenférekomsterna betecknas so@ punkten att den nytta som efterstravas inte
konstgjorda eller kraftigt modifierade i for- kan uppnas pa nagot annat tekniskt eller eko-
valtningsplanen. Miljomalen for dessa vatnomiskt skaligt satt som utgor ett betydligt
tenforekomster stalls upp separat enligt gobattre alternativ for miljon an genom forand-
ekologisk potential. Paragrafen &r i enligheting av vattenférekomsten.
med direktivets artikel 4.3. Paragrafens 1 mom. avser endast sadana
Enligt 1 mom. kan en vattenférekomst beprojekt som leder till fysiska forandringar i
tecknas som konstgjord eller kraftigt modifi-en vattenférekomst och till féljd av vilka god
erad om den genom mansklig verksamhet hakologisk status eller god ekologisk potential
forandrats fysiskt och aterstallandet av forinte kan uppnds. Projektet skall i detta fall
andringarna i syfte att uppna god ekologiskara sarskilt viktigt ur allméant intresse och
status har vasentliga skadliga verkningar pdess syfte vara att betydande nytta dstadkoms
miljon eller fér olika intressen betraffandegenom en modifiering av vattenférekomsten.
vattenanvandningen enligt momentets 1—%&n ytterligare forutsattning ar att alla till
punkt. buds stdende atgarder for att forebygga ola-
Enligt 2 mom. ar en forutsattning for be-genheter har vidtagits och att den nytta som
tecknandet dessutom att den nytta vattenfappnas genom modifieringen av vattenfore-
rekomstens konstgjorda eller kraftigt modifi-komsten inte kan uppnas med andra tekniskt
erade sardrag medfor inte pa grund av teloch ekonomiskt rimliga medel.
niska_eller ekonomiska skal rimligen kan Paragrafens 2 mom. galler projekt som le-
uppnas pa nagot annat satt som utgor ett baer till fysiska forandringar eller férorening-
tydligt battre alternativ for miljon. Vid den ar. Bestammelsen galler for ekologisk status,
jamforelse av fordelar som avses i bestammen endast i frdga om férsamring fran hog
melsen skall inte endast vattenmiljén beakstatus till god. Projektet skall vara ett hallbart
tas, utan miljon i sin helhet. utvecklingsprojekt, forutom att det skall upp-
Enligt 3 mom. skall en vattenférekomst befylla de forutsattningar som namns i 1 mom.
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Med ett hallbart utvecklingsprojekt avses ettioder.

projekt vars verkningar ar positiva med beak- 26 §. Satsradets forordning om miljomal.
tande av miljéeffekterna i sin helhet samE&nligt paragrafen kan narmare bestammelser
ekonomiska och sociala influenser. Féreem miljomalen i 4 kap. ges genom forord-
skrifter om beddomningen av projekts konsening av statsradet. Den foreslagna lagen in-
kvenser finns i lagen om forfarandet vid mil-nehaller bestammelserna om miljomal enligt
jokonsekvensbeddmning. direktivets artikel 4, men genom forordning

| forvaltningsplanen skall enligt 3 mom. ikan vid behov nédrmare bestdmmelser om
paragrafen klarlaggas att forutsattningarngekniska omstandigheter i anknytning fill
enligt paragrafen foreligger eller att de uppmalen ges.
skattas uppfyllas samt redogoras for de for-
andringar projektet medfor for vattenfére-5 kap.Sarskilda bestdmmel ser
komsten och dess status.

Bestammelsen innebér inte en sarskild for- 27 8. Sanitdra oldgenheter orsakade av
utsattning for beviljande av tillstand vid till- vatten. | paragrafen foreskrivs om vissa pre-
standsprovning enligt miljoskyddslagen elleciserande atgarder som ar nodvandiga for
vattenlagen. Paragrafen grundar sig pa artikeerkstallandet av protokollet om vatten och

4.7 i direktivet. halsa. I 1 mom. hé&nvisas till bestammelserna
24 8.Lindring av miljomal. Enligt paragra- i héalsoskyddslagen om forebyggandet av
fen kan for vissa vattenforekomster i forvaltsanitdra olédgenheter. |1 hélsoskyddslagen

ningsplanen uppstallas mal som avviker frafinns bestammelser bland annat om kvalite-
de i 21 § avsedda miljomalen. Paragrafeten pa badvatten och hushallsvatten, vilka
motsvarar direktivets artikel 4.5. uppgifter behtévs aven for forvaltningspla-
Enligt bestammelsen forutséatts for mindranen.
stranga miljomal att de forandringar som Enligt 2 mom. kan social- och halsovards-
drabbat vattenférekomsten genom manskliguinisteriet genom férordning ge bestammel-
verksamhet eller forekomstens naturliga forser om, hur halsoskyddsmyndigheterna skall
hallanden &ar sadana att de forhindrar aftrfara sa att den information som samlas in
strangare miljomal uppné’ls. Det kan avemed stod av hélsoskyddslagen integreras i
vara frdga om att uppnaendet av dessa mal fiftvaltningsplanen.
grund av tekniska eller ekonomiska skél an- 28 §.Beaktande av forvaltningsplanen. En-
nars inte ar rimligt. TillAmpandet av be-ligt paragrafen skall statliga och kommunala
stammelsen forutsatter dessutom att kravanyndigheter i tillampliga delar ta hansyn till
bade i 1 och 2 mom. uppfylls. de av statsradet godkanda forvaltningspla-
25 §. Stegvist uppnaende av malen. Enligt nerna i sina beslut och planer samt vid atgar-
paragrafen kan de i 21 § uppstéllda tidsfrisder som ror vattenstatusen. Paragrafen ar en
terna forlangas i forvaltningsplanen om det &llman bestammelse och innebar en allméan
mojligt att uppna malen endast stegvis. Parakyldighet for myndigheterna att inom ramen
grafen ar i enlighet med direktivets artikelfér sin behorighet verka for att malen i for-
4.4, valtningsplanerna uppnas. Myndigheternas
Enligt 2 mom. 1 punkten forutsatts det foregentliga beslutsfattande grundar sig saledes
forlangning av tidsfristen att det av tekniskgpa annan materiell lagstiftning i fraga om
eller ekonomiska skal ar omojligt att forbatt-vars tillAmpande forvaltningsplanerna skall
ra vattenforekomstens status under planpefdeaktas sdsom material som annars anknyter
oden eller dvermaktigt till foljd av de natur-till beslutsfattandet.
liga forhallandena, och enligt 2 punkten atOm beaktandet av forvaltningsplanerna kan
vattenforekomstens status inte ytterligarges narmare bestdmmelser nagon annanstans
forsamras. Forlangningen av tidsfristen jamte lag. Propositionen innehaller forslag till
orsaker skall framldggas i forvaltningspla-&ndring av de bestdmmelser i miljoskyddsla-
nen. gen och vattenlagen som galler tillstdnds-
Enligt 2 mom. i paragrafen kan tidsfristenprévning. Beslutsfattandet enligt dessa lagar
forlangas med sammanlagt hogst tva planp&anfor sig direkt till vattnens status varfor det
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ar nodvandigt att sarskilt precisera forvalt- 50 8. Inverkan av vissa planer och pro-
ningsplanens betydelse vid tillstdndsprévgram. Till paragrafen skall fogas ett nytt 2
ning. Tillampandet av paragrafen blir aktuelltmom. M|Ijomalen for vattenvarden ar inte
nar de forsta forvaltningsplanerna har godsom sadana en forutsattning eller ett hinder
kants i slutet av ar 2009. for beviljandet av t|IIstand Miljomalen in-
29 8. lkrafttradande. Lagen foreslas trada i verkar narmast pa hur betydelsen av den
kraft s& snart som mojligt efter att den haférorening av miljon som féljer av verksam-
godkénts och faststéllts. heten skall bedémas. Myndigheterna skall
Den forsta forvaltningsplanen skall utarbebedéma konsekvenserna av verksamheten
tas senast den 22 december 2009. Ikrafttrgenom att jamfora dem med miljomalen.
dandet av lagen och utarbetandet av den fdbessutom skall hansyn fastas vid till exempel
sta forvaltningsplanen bygger pa artiklarndestammelserna om konstgjorda eller kraftigt

24 och 13.6 i direktivet. modifierade vatten, den sarskilda bestammel-
sen om nya projekt som géller modifiering av
2.2. Miljéskyddslagen vattenforekomsters status samt mojligheten

till mindre stranga miljomal. Fdrvaltnings-

19 8. Kommunala miljoskyddsforeskrifter.  planen inverkar inte direkt pa forutsattning-
Till paragrafens 2 mom. skall fogas en nyarna for beviljandet av tillstand.
punkt 7 enligt vilken kommunen kan utfarda 52 8.Tillstandsbeslutets innehdll. Det fore-
miljoskyddsforeskrifter i syfte att forbéttra slas att 4 mom. kompletteras med en ny me-
vattnens status i de fall foreskrifterna ar nédaing enligt vilken det av ett tillstandsbeslut
vandiga enligt forvaltningsplanen enligt la-skall framgd hur forvaltningsplanerna enligt
gen om vattenvardsforvaltningen. Forutsattagen om vattenvardsforvaltningen har beak-
ningen att foreskrifterna skall vara nddvanditats. Bestammelsens syfte att sakerstdlla att
ga ger mojligheter att 6vervaga influensen amnalen for forvaltningsplanen beaktas nar
olika styrmedel. tillstand beviljas. Planen inverkar inte som

Den fdreslagna bestammelsen andrar ingAdan direkt pa férutsattningarna for bevil-
det gallande utgdngslaget, enligt vilket dejandet av tillstdnd eller uppstallandet av en-
inte ar obligatoriskt for kommunen att utfar-staka tillstandsvillkor.
da miljoéskyddsforeskrifter. 55 8. Tillstandets giltighet och justering.

46 8. Kontrollvillkor. Enligt det nya 2 Det foreslas att 2 mom. &ndras sa att malen i
mom. skall 6vervakningsprogrammet enligt 36rvaltningsplanerna samt planperioderna
§ilagen om vattenvardsforvaltnlngen och déeaktas i villkoren for justering av tillstand
behov av Gvervakning som dar namns bealsom galler tillsvidare eller for viss tid. Nar
tas da kontrollvillkor meddelas. Detta kartiden for justering bestams bor stravan vara
galla dels faktorer, dels omradet som skaktt de vattenskyddande atqarderna har inver-
dvervakas. Kontrollen bygger inte heller d&an under planperioden i fraga.
endast pa overvakningsprogrammet, utan65 8§.Inskrivning i datasystemet. Det fOre-
kontrollen skall vara nédvandig for att verk-slas att 1 mom. andras sa att momentet speci-
samhetens konsekvenser skall kunna klarladgicerar de olika fall som skall inskrivas i da-
gas. Nar villkor for kontroll meddelas skalltasystemet. Bestammelsen galler annan &n
dessutom hansyn fastas vid forvaltmngsplam|Ijot|IIstandspI|kt|g verksamhet. | frdga om
nerna och planperioderna. innehallet ar 2 punkten den nya punkten en-

| bestammelsen konstateras dessutom digt vilken anmalan om anvandning av farliga
uppgifterna om kontrollen av verksamhetengmnen som féreskrivs om i en forordning av
konsekvenser kan utnyttjas vid 6vervakningstatsradet skalll goras for inskrivning i datasy-
en av vattenstatusen enligt lagen om vattestemet for mlljovardsmformatlon Dessa
vardsforvaltningen. Uppgifterna om kontrol-amnen kan vara sarskilt de i ramdirektivet for
len sammanfogas harvid med annan &vewatten avsedda farliga amnena dvs. s.k. prio-
vakning som myndigheterna utfor. riterade amnen, men vid behov kan pa mot-

Nuvarande 2 mom. blir 3 mom. och nuvasvarande sétt foreskrivas om anvandningen
rande 3 mom. blir 4 mom. av nationella amnen. Foéreskriftens syfte ar
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att tillrackligt med information om vem somningsplanerna enligt lagen om vattenvards-
anvander amnena skall kunna fas for att débrvaltningen skall beaktas vid tillstands-
skall vara mdjligt att bedéma vilka atgarderprovnlng Bestammelsen innebar att informa-
det ar nddvandigt att vidta lokalt. tionen i férvaltningsplanen om det vattendrag
92 §.Ratt att anhangiggdra arenden. | pa-  som ar foremal for projektet inverkar pa be-
ragrafen foreslas ett nytt 2 mom. enligt vilkkedoémningen av projektets nytta, olagenheter
de regionala miljocentralerna skall ha ratt atbch skador. Bestammelsen innebar saledes
anhangiggora arenden som galler utfardandette att forvaltningsplanen som sadan direkt
av miljoskyddsforeskrifter, om det ar fragainverkar pa forutsattningarna_for tillstands-
om atgarder i syfte att forbattra eller skyddaeviljandet eller att planen asidosatter intres-
vattnens status. Anhangiggérande kan konseavvagningen enligt 2 kap. 6 § i vattenla-
ma i frdga om kommunen inte har vidtagigen. Till sitt mal motsvarar bestammelsen det
atgarder for att utfarda dylika foreskrifter.foreslagna tillagget 50 § 2 mom. i milj6-
Den regionala miljécentralens anhangiggoskyddslagen.
rande skall utga fran ett behov som framstalls 14 a 8. Det foreslas att en ny 14 a § skall
i forvaltningsplanen och fran att foreskrifter-fogas till vattenlagens 2 kap. vilken delvis
na bedoms ha inverkan pa vattnens statustsatter 14 § 2 mom. i den gallande lagen.
Eftersom foreskrifterna skall vara nodvandi-Samtidigt preciseras den etablerade praxisen
ga med tanke pa vattnens status, kan kormsamband med utfardandet av kontrollvillkor
munen till foljd av anhanglggorandet aversd att bestammelserna i s& stor utstrackning
fatta ett helt eller delvis nekande beslut. Besom mdjligt motsvarar den gallande 46 § i
slutet kan da grunda sig pa att foreskriftemiljoskyddslagen och som den nu foreslas
inte kan anses vara ett nédvandigt medéndras. Den foreslagna paragrafen motsvarar
inom ett visst omrade. Forvaltningsplanen hég grad den praxis som galler for arenden
innebar salunda inte som sadan en forplikteenligt vattenlagen.
se att tillampa de foreskrifter som avses i | 1 mom. ges bestdmmelser om den all-
planen, utan behovet av foreskrifter foér etménna grunden for uppstallande av kontroll-
konkret och avgransat omrade bedéms sepskyldighet. Behovet av kontrollskyldighet
rat till foljd av anhangiggoérandet. beror pa projektets typ. | allmanhet ar det
96 §.Besvarsrétt. Paragrafens 4 mom. fo- nddvandigt att utfarda kontrollvillkor i pro-
reslas bli &ndrat s& att en ny mening tillfogagekt dar det galler a&ndring av vattenstandet i
enligt vilken den regionala miljécentralenett vattendrag eller andring av vattnets fria
kan anféra besvar dver kommunens beslut dtipp eller omfattande uttag av vatten. Néar
utfarda miljoskyddsforeskrifter. Den regiona-kontrollskyldighet alaggs skall overvak-
la miljdcentralens besvarsratt ar till en dehingsprogrammet enligt lagen om vatten-
flertydig i 96 och 97 § i den gallande lagenvardsforvaltningen och 6vriga kontrollskyl-
Eftersom frAdgan dock galler kommunalbedigheter beaktas pa samma satt som enligt
svar ar det nodvéandigt att for tydlighetensniljéskyddslagen.
skull foreskriva att miljdcentralen kan soka Enligt mom. 2 kan i tillstandet beslutas om
andring i kommunens beslut. Besvar kamontrollen i sin helhet. Bestammelsen kan
inlamnas endast om beslutets lagenlighet. Dges aven sa att saken loses delvis i tillstandet.
kan besvaret grunda sig pa att utfardandet avovriga delar skall en sarskild kontrollplan
foreskriften enligt forvaltningsplanen ar ettupprattas for kontrollen. Samtidigt bestams

nodvandigt och viktigt medel. att kontrollplanen skall godkannas av den
regionala miljécentralen. Om det dock ar
2.3. Vattenlagen fraga om kontroll i anslutning till fiskerihus-

hallning skall kontrollplanen godkannas av

2 kap.Allmanna stadganden om byggande  arbetskrafts- och naringslivscentralen. Kon-
i vattendrag trollskyldigheten kan genomforas till exem-

pel som egenkontroll eller samordnad recipi-

11 a 8. Det foreslas att till vattenlagen foentkontroll mellan flera verksamhetsutévare.
gas en ny 2 kap. 11 a § enligt vilken forvaltDen samordnade kontrollen kan besta av
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separata kontrollskyldigheter enligt vattenlatralen separat ansoka om att en bestammelse
gen och miljoskyddslagen. Arenden sonom kontroll laggs till i ett gallande tillstand,
galler samordnad recipientkontroll skall dockom en sadan bestammelse inte finns i beslu-
beslutas separat for varje verksamhetsutoveet. Pa utfardandet av bestammelsen tillam-
re. pas 2 kap. 14 a § och saledes skall nar be-
Enligt 3 mom. skall ett &rende som géallestammelsens nddvandighet avgérs hansyn tas
en separat kontrollplan handhas enligt fortill de Overvakningsprogram som avses i
valtningslagen (434/2003) och beslutet gekgen om vattenvérdsf(jrvaltningen. | prakti-
efter anslag. Kontrollskyldigheten kan andraken ar forutsattningen for att alagga en ny
vid behov. Om ett tillstdndsarende for etkontrollskyldighet salunda att konstruktionen
projekt som skall kontrolleras anhangiggoreller anvandningen av denna hela tiden med-
till exempel pa grund av justeringen av till-for sadana konsekvenser for vattendragen
standet kan miljotillstandsverket avgorasom inte kan anses vara ringa. Behovet skall
arendet om kontrollen pa nytt oberoende aklarlaggas nar évervakningsprogrammet gors
att en separat kontrollplan tidigare har godupp.
kants i &arendet. Bestdmmelsen motsvarar
annars motsvarande bestammelse i milj24. Lag om sittande i kraft av de be-

skyddslagen stammelser som hor till omradet for

Enligt 4 mom. far rattelse sokas i separata lagstiftningen i protokollet om vatten
beslut som galler kontrollprogram genom och halsa till 1992 &rs konvention om
rattelseyrkande. Rattelseyrkandet riktas till skydd och anvéandning av gransover-
miljotillstdndsmyndigheten i vars beslut vi- skridande vattendrag och internatio-
dare andring far sokas hos Vasa forvalt- nella 5j6ar

ningsdomstol. Bestdmmelsen motsvarar gal-
lande praxis enligt vilken i tillstandsbeslutet |95 § i Finlands grundlag forutsatts att be-
konstateras att meningsskiljaktigheter i fragatammelser i internationella férpliktelser som
om kontrollprogrammet avgors av miljotill- hor till omradet for lagstiftningen skall sattas
standsverket. i kraft inom staten genom en sarskild ikraft-
tradandelag. Bestammelser i internationella
16 kap.Handlaggning av anstkningsaren-  forpliktelser som hor till omradet for lagstift-
den i miljctillstandsver ket ningen skall sattas i kraft genom en blankett-
lag eller blandad promulgationslag aven da
23 a 8. Till paragrafen skall fogas en nydet ar nddvandigt att se 6ver det materiella
mening enligt vilken det av tillstdndsbeslutetnnehallet i den nationella lagstiftningen med
skall framga hur forvaltningsplanen enligtanledning av forpliktelsen. Propositionen
lagen om vattenvardsforvaltningen har beakinnehaller ett forslag till blankettlag.
tats. Bestdmmelsen motsvarar den &ndringl §. Genom bestammelseni 1 § i lagforsla-
som foreslas i miljoskyddslagens 52 8. get skall de bestdmmelser i protokollet som
Lagen foreslas trada i kraft sa snart sorhor till omradet for lagstiftningen sattas i
mojligt efter att den har godkénts och fastkraft. For de bestdmmelser som hoér till om-
stallts. radet for lagstiftningen redogors nedan i av-
Genom 2 mom. i ikrafttrAdandebestammelsnittet om behovet av riksdagens samtycke
sen preciseras att den nya 2 kap. 14 a § tilbch behandlingsordningen.
lampas pa bestammelser om kontroll som 2 8. Lagforslagets 2 § hanfor sig till verk-
getts fore ikrafttradandet av lagen. Féreskrifstéllandet av artikel 6 stycke 2 i protokollet.
ten galler tillstdndspliktigt byggande enligt 2Bestammelsen ar till sin natur temporar. Pa-
kap. och andra projekt som avses i 3-9 kapragrafen foreslas intas i lagen ifall protokollet
vattenlagen om kontrollskyldighet alaggs inom de narmaste aren skulle trada i kraft
tillstandet. Salunda kan rattelseyrkan framinternationellt och samtidigt bli bindande for
stallas t.ex. gdllande den regionala miljocenFinland.
tralens beslut om &ndring av kontrollplan. Enligt protokollets artikel 6 stycke 3 skall
Enligt 3 mom. kan den regionala miljocen-samtliga parter faststalla och offentliggéra de
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mal som anges i stycke 2 i artikeln och daten och halsa trader internationellt i kraft 90
tum for nar dessa mal skall ha uppnatts inomlagar fran den dag da det sextonde ratifice-
tva ar fran att ha blivit part. Det ar sannoliktrings-, godkannande- och anslutningsinstru-
att tidsfristen pa tva ar kommer att I6pa ut fomentet har deponerats hos FN:s generalsek-
Finlands del innan de forsta forvaltningsplareterare. Fore april manad 2004 har protokol-
nerna enligt lagen om vattenvardsforvaltiet ratificerats av 11 stater: Albanien, Azer-
ningen godkanns. Av denna orsak foreslas dijdzjan, Tjeckiska republiken, Estland,

i 2 8 i ikrafttradandelagen for protokollet tasUngern, Luxemburg, Norge, Rumaénien,
med en sakbestdmmelse i avsikt att sakra &tssland, Slovakien och Ukraina. Lagen om
Finland faststaller de forsta malen och beralsattande i kraft av de bestammelser som hor
nade tidpunkterna for malens uppndendgll omradet for lagstiftningen i protokollet
enligt bestdmmelserna i protokollet. Darefteavses trada i kraft vid en tidpunkt som be-
skall malen och de beraknade tidpunkternstams genom forordning av republikens pre-
for malens uppnaende faststéllas enligt lagesident samtidigt som protokollet trader i kraft
om vattenvardsforvaltningen. for Finlands del.

Enligt 1 mom. i paragrafen bereds och del- Protokollet innehaller bestammelser som
ges de i protokollets artikel 6 stycke 2 angivenligt 18 § i sjélvstyrelselagen for Aland hor
na malen och beraknade tidpunkterna fdill landskapets lagstiftningsbehorighet. For
malens uppnaende pa det satt som foreskriast forslaget till ikrafttradandelag i proposi-

i forvaltningslagen innan de forsta forvalt-tionen skall tréda i kraft i landskapet Aland
ningsplanerna enligt lagen om vattenvérdsnaste darfér fas godkannande av Alands
forvaltningen (/) godkénns. Harvid foljs vidlagting enligt 59 § 2 mom. i sjalvstyrelsela-
beredningen bland annat forfarandet i 41 §den.

forvaltningslagen med majligheter till infly-

tande. Vid behov skall &ven bestdmmelsernrd  Behovet av riksdagens sam-

om utredning och hérande iakttas i arendet. tycke och behandlingsordning-

Enligt 2 mom. skall social- och hélso- en
vardsministeriet godkanna de i 1 mom. av-
sedda malen och beraknade tidpunkterna forEnligt 94 § 1 mom. i grundlagen skall riks-
malens uppnaende. Ett sadant beslut kan infegen godkanna sadana statsférdrag och
anses ha direkt inverkan pa nagons ratt, skydndra internationella forpliktelser som inne-
dighet eller fordel, varfor det i saken intehaller bestammelser som hor till omradet for
foreligger ett dverklagbart beslut. Ministerietlagstiftningen eller annars har avsevérd bety-
skall darfor enligt 48 § i forvaltningslagendelse, eller som enligt grundlagen av nagon
bifoga beslutet en upplysning om att besluteannan anledning kraver riksdagens godkan-
inte kan oOverklagas. Beslutet delges somande. Bestdmmelser som av annan anled-
vanlig delgivning enligt 54, 55, 65 och 66 8§ ining kraver riksdagens godkannande &ar bland

forvaltningslagen. annat internationella forpliktelser som binder
3 8. Narmare bestdmmelser kan ges genornksdagens budgetmakt (till exempel GrUuU
forordning av statsradet. 45/2000 rd). | praktiken har sadana forplik-

4 §. Om ikrafttradandet av lagen bestamtelser ansetts utgoras narmast av bestammel-
genom forordning av republikens presidentser som dsamkar staten direkta utgifter.
Lagen avses trada i kraft samtidigt som pro- Enligt grundlagsutskottets tolkning anses

tokollet trader i kraft for Finlands del. en bestammelse hora till omradet for lagstift-
ningen om den galler utévande eller in-
3. lkrafttradande skrankning av nagon grundlaggande frihet

eller rattighet som ar tryggad i grundlagen,
Lagen om vattenvardsforvaltningen, lagemm bestammelsen i 6vrigt galler grunderna
om &ndring av miljoskyddslagen och lagerior individens rattigheter eller skyldigheter,
om andring av vattenlagen foreslas trada am det enligt grundlagen skall foreskrivas i
kraft s& snart som mojligt efter att de hatag om den fraga som bestammelsen avser,
godkéants och faststéllts. Protokollet om vatem det finns géllande bestammelser i lag om
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den frdga som bestammelsen avser eller oaven bestammelserna om tillampningsomra-
det enligt rAdande uppfattning i Finland skaltlet i protokollets artikel 3 och definitionerna
foreskrivas om fragan i lag. En bestammelseartikel 4 stycke 3 till omradet for lagstift-
i en internationell forpliktelse hor pa dessaningen.
grunder till omradet for lagstiftningen obero- Artikel 4 i protokollet galler allmanna be-
ende av om den star i strid eller 6verensstammelser om atgarder som konventionspar-
stammelse med en bestdmmelse som utfderna skall vidta for att verkstalla protokollet.
dats genom lag i Finland (GrUU 11/2000 rcEnligt stycke 2 i artikeln skall samtliga parter
och GrUU 12/2000 rd). trygga ett tillrackligt tillhandahallande av
Protokoll om vatten och halsa ar ett s& kahalsosamt dricksvatten och en tillrackligt
lad blandavtal, dvs. ett avtal med delad behdaffektiv hygienisering, skydda vattenresurser
righet. Avtalet innehaller sdledes bestammebkom anvands som kalla for dricksvatten mot
ser som hor till saval EG:s som medlemslarférorening samt skapa effektiva system for
dernas behorighet. | propositionen foreslaatt forebygga och dvervaka vattenrelaterade
darfor att riksdagen godkénner protokollesjukdomar. Enligt stycke 4 i artikeln skall
till de delar som det hor till Finlands beho-parterna bedoma effekterna av atgarderna i
righet. EG har for avsikt att i samband medtycke 2 med avseende p& manniskors halsa,
deponeringen av  anslutningsinstrumentetattenresurser och hallbar utveckling. Parter-
avge en forklaring enligt artikel 22 stycke 4 ina skall enligt stycke 5 skapa rattsliga, admi-
protokollet om vatten och halsa till 1992 arsistrativa och ekonomiska ramar i syfte att
konvention om skydd och anvandning av6rebygga, kontrollera och minska vattenre-
gransoverskridande vattendrag och interndaterade sjukdomar. | Finland ingar bestam-
tionella sjoar. Kommissionens forslag ommelser om de atgarder som avses i artikelns
gemenskapens ingaende av protokollettycke 2 och de rattsliga och administrativa
(KOM(2001) 483 slutlig) innehaller ett ut- ramarna i artikelns stycke 5 i flera olika la-
kast till férklaring om behérighetsfordelning- gar. Skyddet av yt- och grundvattenresurser-
en mellan gemenskapen och dess medlemsa mot utslapp fran industrier och tatorter
lander. Enligt utkastet till forklaring medde-och de olycksrisker som deras verksamheter
lar EG att den med stdd av fordraget om uppnedfor grundar sig pa miljoskydds- och ke-
rattandet av EG och sarskilt dess artikehikalielagstiftningen. Syftet med vattenlagen
174.4 har behdrighet att ingd internationell@r att forhindra att vattenanvandningen
avtal och satta i kraft forpliktelser med an-dsamkas olagenheter genom byggande i vat-
ledning av dessa genom vilka uppnaendet @endrag och uttag av vatten. Dessutom efter-
foljande mal framjas: att bevara, skydda ocbktravas att pa forhand motverka risker som
forbattra miljon, att skydda manniskors hal-galler vattenresurserna genom styrning av
sa, att utnyttja naturresurserna varsamt ogharkanvandningen. Enligt halsoskyddslagen
rationellt samt att framja atgarder pa internadvervakas sarskilt vattenanvandningen och
tionell niva for att [6sa regionala eller globalade risker som kan asamkas vattenanvand-
miljoproblem. Dessutom avser EG enlighingen. Syftet med lagen om vattentjanster ar
utkastet till forklaring meddela att den redaratt fér anvandarna trygga tlllgangen pa till-
har utfardat bestammelser som ar bindandéckligt med hygieniskt och aven i ovrigt
for alla dess medlemsstater i alla de fragavklanderligt hushallsvatten samt sadan av-
som hor till tillampningsomradet for dettaloppshantering som ar andamalsenlig med
protokoll. avseende pé& hélso- och miljoskyddet. De
Artikel 2 i protokollet innehaller definitio- omstandigheter som avses i stycke 4 i arti-
ner som ar viktiga for tillampningen av pro-keln beaktas i beslutsfattande som galler
tokollet. En avtalsbestammelse av detta slagatten enligt vattenlagen, halsoskyddslagen,
som indirekt inverkar pa tolkningen och till-lagen om vattentjanster och miljéskyddsla-
lampningen av de 6évriga materiella avtalsbegen. Dessutom ingar bestammelser om den
stammelser i protokollet som hér till omrédetvergripande bedomning av vattenanvénd-
for lagstiftningen hor ocksa sjalv till dettaningen som avses i stycke 4 i den foreslagna
(Gruu 6/2001 rd). P& samma grunder hoélagen om vattenvardsforvaltningen. Eftersom
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styckena 2, 4 och 5 i artikeln géller angela- Protokollets artikel 5 innehaller bestam-
genheter om vilka i Finland bestams genomelser om de principer och synséatt som par-
lag hor bestammelsen till omradet for lagterna skall iaktta vid genomforandet av pro-
stiftningen. tokollet. | artikeln avsedda principer ar bland
Enligt artikel 4 stycke 6 i protokollet skall annat forsiktighetsprincipen och principen att
parterna alagga de myndigheter som Overvéérorenaren betalar. Dessutom skall bland
ger att vidta sadana atgarder eller godkannannat. vattenvardande atgarder vidtas pa
andras atgarder som kan ha en betydantigsta lampliga administrativa niva, vattenre-
inverkan pa miljon i de vatten som hor tillsurserna vardas sa att kommande generatio-
protokollets tillampningsomrade att beaktaners behov tryggas, en effektiv anvandning
dessa atgarders eventuella inverkan pa follv vatten framjas och férekomsten av vatten-
halsan. | Finland innehaller halsoskyddslarelaterade sjukdomar undvikas genom fore-
gen, vattenlagen, lagen om vattentjanstebyggande atgarder | artikeln ndmns &aven
miljoskyddslagen samt den foreslagna lagetryggandet av tillgangen till information samt
om vattenvardsforvaltningen bestammelser allmanhetens ratt att delta och sdka andring i
enlighet med vilka de nationella myndighe-beslut som galler vatten och halsa, skyddet
terna i sina beslut om vattenanvandningeav kansliga befolkningsgrupper samt tryg-
beaktar konsekvenserna for folkhélsan pa dgandet av tillrackliga vattenresurser bade i
satt som forutsatts i artikeln. | friga om omkvantitativt och kvalitativt hanseende for
fattande projekt kan det dessutom bli aktuellhela befolkningen. De principer och synsatt
med tillampningen av lagen om férfarandesom avses i artikeln ingar i miljoskyddsla-
vid miljokonsekvensbeddmning enligt vilkengen, halsoskyddslagen samt lagen om vatten-
med miljokonsekvenser aven avses verkjanster. Dessutom foreskrivs i vattenlagen
ningar for manniskors halsa. | Finland foresarskilt om principen om mangsidigt utnytt-
skrivs genom lag om den angelagenhet sofande av vattnen. | de namnda lagarna ingar
avses i artikelns stycke 6 varfor bestdmmeBven ratten att bli hoérd i saken samt mojlig-
sen hor till omradet for lagstiftningen. heten att s6ka andring. Om de angelagenhe-
Enligt stycke 7 skall i de fall en part ar parter som avses i artikeln féreskrivs i Finland
till konventionen om beddémning av gransgenom lag varfér bestammelserna hor till
overskridande miljékonsekvenser och dessmradet for lagstiftningen.
myndigheter genomfor atgarder enligt kon- Artikel 6 i protokollet innehaller bestam-
ventionen dessa atgarder vara i Gverensaelser om mal och berdknade tidpunkter for
stammelse med stycke 6. Syftet med lagemalens uppndende med avseende pa vatten-
om forfarandet vid miljckonsekvensbedom+jansterna. Enligt stycke 1 i artikeln skall
ning ar att framja bedémningen och ett enparterna for att uppna protokollets mal strava
hetligt beaktande av miljokonsekvenser vickfter att trygga tillgangen till dricksvatten
planering och beslutsfattande och samtidigich hygienisering for alla inom ramen for
oka medborgarnas tillgang till informationintegrerade anvandnings-, vard- och skydds-
och deras mdjligheter till medbestammandesystem for vatten dar malet ar en hallbar an-
Om de angelagenheter som avses i artikelngindning av vattenresurserna, skydd av vat-
stycke 7 finns bestammelser i gallande latenekosystem och en sadan kvalitet pa vattnet
varfor bestammelsen hor till omradet forsom inte utsatter manniskors héalsa for fara.
lagstiftningen. Parterna skall sdlunda nar vattentjansterna
Protokollets artikel 4 stycke 9 innehdlleranordnas beakta utéver omstandigheter som
bestammelser som galler tolkningen av pranverkar pa vattentjansternas tillganglighet
tokollet samt foretradet i fraga om protokol-och vattenkvaliteten &aven vattenskydds-
let och konventionen samt Ovriga internatioaspekter. For uppnaendet av protokollets mal
nella forpliktelser. Bestammelser av dettakall parterna enligt stycke 2 uppstalla och
slag inverkar pa tolkningen av de bestammebffentliggdra nationella och/eller lokala mal
ser i protokollet som hor till omradet for lag-och prestationsnivaer i syfte att forebygga
stiftningen, och de hor som sadana darforattenrelaterade sjukdomar. Nar parterna
sjalva till omradet for lagstiftningen. uppstaller malen enligt stycke 2 skall de yt-
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terligare enligt stycke 5 i artikeln inratta na-ill det reaktionssystem som artikeln forutsét-
tionella eller lokala ordningar for samordningter. Eftersom det om den angelagenhet som
mellan behdriga myndigheter samt utvecklavses i artikelns bestammelse finns gallande
gransoverskridande nationella och/eller lokabestammelser i lag hor bestammelsen till
la anvandnings-, vard- och skyddsplaner féomradet for lagstiftningen.
vatten, helst enligt avrinningsomraden eller Protokollets artikel 10 innehdller bestam-
grundvattenblldnmgar Dessutom skall parmelser om information till allmanheten. En-
terna enligt stycke 5 inratta och uppratthalléigt stycke 1 i artikeln skall parterna inom
ett rattsligt och institutionellt ramverk for ramen for sin lagstiftning gora sadan infor-
overvakning och uppratthallande av kvali-mation tillganglig for allmanheten som myn-
tetskraven pa dricksvatten. Om de angelaligheterna innehar och som behovs for den
genheter som avses i artikel 6 foreskrivs offentliga diskussionen om uppstéllande av
Finland i lagen om vattentjanster, i halsomal, tidpunkter for uppnaende av malen,
skyddslagen och i de bestdmmelser som untveckllng av anvandnings-, vard- och
fardats med stdd av den samt i miljoskyddsskyddssystem for vatten, system fér kontroll
lagen. Dessutom innehdller den foreslagnach tidig varning, upprattande utveckling
lagen om vattenvardsforvaltningen bestamech uppratthallande av beredskapsplaner
melser om en forvaltningsplan genom vilkersamt 6kande av allmdnhetens medvetenhet,
det integrerade planeringssystem for vattenstbildning, fortbildning, forskning, utveck-
anvandningen som forutsatts i protokolleting och information. Enligt stycke 2 skall
genomfors. Eftersom bestammelserna i artparterna forsékra sig om att myndigheterna
keln galler sddana omstandigheter om vilkapa begaran gor nédvandig information om
Finland foreskrivs genom lag eller genomgenomforandet av protokollet tillganglig for
bestammelser med stod av lag hor bestaraimanheten inom rimlig tid i enlighet med
melserna till omradet for lagstiftningen. nationell lagstiftning. Enligt stycke 3 i arti-
Protokollets artikel 8 innehaller bestamkeln skall parterna se till att informationen
melser om ett reaktionssystem. Parterna skddbstnadsfritt ar allmant tillganglig for insyn
enligt artikel 8 inféra nationella och/ellervid godtagbara tidpunkter och att allmanhe-
lokala system for kontroll och tidig varningten erbjuds tillrackliga méjligheter att fa ko-
for att faststalla forekomster eller tilloud avpior av sadan information till rimlig kostnad.
vattenrelaterade sjukdomar, for att informer&nligt 12 § 2 mom. i grundlagen &r handling-
myndigheterna och allmanheten samt for atir och andra upptagningar offentliga, om inte
ge rekommendationer och information onoffentligheten av tvingande skal sarskilt har
forebyggande atgarder. Enligt artikeln skalbegransats genom lag. Principen om offent-
dessutom beredskapsplanerna for avvarjantighet ingar aveni 1 § i lagen om offentlighet
av vattenrelaterade sjukdomar ha tagits frammyndigheternas verksamhet. Enligt 9 § i
i tid och myndigheterna skall ha nédvandiglenna lag har var och en ratt att ta del av en
kapacitet for att reagera enligt dem. | Finlan@ffentlig myndighetshandling (som myndig-
finns bestdmmelser om den omstandighdteten innehar). Dessutom skall uppgifter ur
som bestammelsen avser i hdlsoskyddslagen offentlig handling enligt 14 § 4 mom. i
som foreskriver om &vervakning av husdagen om offentlighet i myndigheternas verk-
hallsvatten, foreskrifter om anvandningen asamhet ges sa snart som mojligt, dock senast
vatten samt férebyggande av vatteren inom tva veckor efter att myndigheten har
sjukdom samt regelbunden Overvakning awmottagit begaran om att fa ta del av hand-
badvatten. Med stdd av dessa bestdmmeldergen. Enligt 18 8 1 mom. i lagen skall en
overvakar de kommunala halsoskyddsmynmyndighet for att inféra och genomféra god
digheterna kvaliteten pa vattnen och vidtainformationshantering se till att dess hand-
vid behov de i lagen forutsatta atgarderna fdmgar och datasystem samt uppgifterna i dem
att férhindra och forebygga observerade sanér behdrigen tillgangliga, anvandbara, skyd-
tara olagenheter. Dessutom har halsoskydddade och integrerade samt sorja for aven
lagen en sarskild bestammelse om beredskapdra omstandigheter som paverkar kvalite-
for exceptionella situationer som hanfor sigen pa uppgifterna. Aven i forvaltningslagen
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foreskrivs om delgivning av handlingar. En-Enligt 13 8 1 mom. i lagen om offentlighet i
ligt 54 § 3 mom. i lagen skall en handlingmyndigheternas verksamhet skall en begaran
delges i original eller kopia. Om det till enom att fa ta del av innehallet i en myndig-
handling som skall delges har fogats handietshandling (som myndigheten har) indivi-
lingar som tillkommit vid arendets behand-dualiseras tillrackligt noggrant sa att myn-
ling och som inte kan dverlamnas till motta-digheten kan utreda vilken handling den av-
garen, skall myndigheten bereda mottagareser. Lagen innehdller aven bestammelser om
tillfalle att ta del av dem hos myndighetermyndigheternas informationsskyldighet i
eller stamningsmannen. Eftersom det om d@renden som inte ar slutbehandlade. Utgangs-
omstandigheter som bestammelserna i artiaget ar att myndigheterna inte ar skyldiga att
keln avser finns gallande bestammelser i lagmna ut uppgifter i &renden som annu be-
hor bestammelserna till omradet for lagstifthandlas. Informationsskyldigheten avseende
ningen arenden som annu behandlas galler dock
Artikel 10 stycke 4 och 5 i protokollet in- enligt lagens 19 § handlingar av vilka fram-
nehaller bestammelser om undantag i fraggar att en lagstiftningsreform har inletts eller
om myndigheternas informationsskyldighetkommer att inledas samt uppgifter om upp-
Enligt stycke 4 forpliktar inte protokollet draget, tidsfristen och den beredningsansva-
myndigheterna att offentliggéra informationriga. Dessutom géller informationsskyldighe-
eller gora den tillganglig for allmé&nheten, onten planer, utredningar och avgéranden som
myndigheterna inte innehar mformatlonenar under beredning och galler allmant bety-
om begaran om informationen ar uppenbadelsefulla fragor. Om grunderna for de avgif-
orimlig eller for allmant formulerad eller om ter myndigheterna uppbar foreskrivs pa lag-
den avser information som &nnu inte ar famiva och narmare genom bestammelser pa
digstalld eller myndigheternas interna handkagre niva. | Finland foreskrivs om sekretess-
lingar, varvid avslaget ges med stdd av nabelagda handlingar som myndigheterna inne-
tionell Iagstiftning och allmén praxis. Enligthar i 24 § i lagen om offentlighet i myndig-
stycke 5 i artikeln @& en myndighet inteheternas verksamhet. Forteckningen i artikel
tvungen att offentliggdra eller delge informa-10 stycke 5 i protokollet som galler de grun-
tion, om r6jandet av informationen kan in-der pa vilka myndigheter far neka att lamna
verka skadligt pa den konfidentiella karaktaut information svarar i sak mot bestammel-
ren hos myndighetens verksamhet i de fallerna i 24 § i den ndmnda lagen. Eftersom
den nationella lagstiftningen foreskriver omdet om de angelagenheter som avses i be-
sekretess, eller pa internationella forhallanstammelserna i artikeln finns géallande be-
den, landets forsvar eller allmanna sakerhettammelser i lag hor bestammelserna till
Informatlonsskyldlghet foreligger inte helleromradet for lagstiftningen.
i de fall offentliggrandet av informationen Artikel 15 i protokollet galler granskning
kan inverka skadligt pa rattvisans gang, eav Gverensstammelse med protokollet. For-
persons majlighet att fa en rattvis ratteganglulerlngen i artikeln ar mycket vanlig och
eller myndigheternas mgjlighet att géra utmotsvarande bestdmmelser i internationella
redningar av straffrattslig eller disciplinarmiljoskyddsavtal har i allménhet inte ansetts
natur, pa kommersiell eller industriell infor-hora till omradet for lagstiftningen (jfr till
mation som skall hemlighdllas, pa industrielexempel Kyotoprotokollet till Forenta Natio-
la rattigheter och upphovsrattigheter, pa sekiernas ramkonvention om klimatférandring,
retessen for personuppgifter och/eller fileRP 26/2002 rd). Formuleringen i artikeln
med personuppgifter, pa tredje parts ratt i dégger nara den i artikel 15 i konventionen
fall denne har tillhandahallit inbegard infor-om tillgang till information, allmanhetens
mation utan att vara juridiskt forpliktad till deltagande i beslutsprocesser och tillgang till
det eller pad miljon. Grunderna for avslagattslig provning i miljofragor. Vid moten
skall tolkas snavt med beaktande av det alilnellan de undertecknande landerna har ocksa
manna intresse som hor samman med offenrekanismer for allmdnhetens deltagande
liggérandet och huruvida den informationtagits upp motsvarande dem som beslutats
som betts om anknyter till utslapp i naturenom med stoéd av artikel 15 i Arhuskonventio-
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nen. | det har skedet ar det svart att avgoraer till folid av denna konvention, innebar
om protokollets Gvervakningsmekanismbestammelsen inte till denna del nagra nya
trots protokollets allménna formulering avforpliktelser for Finland som kunde kréava
artikel 15, innehdller element vilka mastesamtycke av riksdagen. Finland har inte hel-
anses hora till lagstiftningens omrade ler for avsikt att forbinda sig till anvandning-
Artikel 20 i protokollet innehaller bestam-en av skiljedom. Detta betyder att artikel 20
melser om tvistldsning mellan parter soninte innehdller bestammelser som kraver
galler tolkningen eller tillampningen av pro-riksdagens samtycke. Om Finland senare
tokollet. Enligt stycke 1 i artikeln skall par- dnskar erkanna skiliedomstolens behorighet
terna i forsta hand efterstrava en I6sning genaste sarskilt samtycke inbegéaras av riksda-
nom forhandling eller ndgon annan metod fégen for detta.
att Io6sa tvisten som de valjer. Enligt stycke 2 Med stéd av vad som anforts ovan innehal-
i artikeln kan tvisten l6sas enligt konventio-er protokollet inte bestammelser som galler
nens bestammelser om tvistlosning, om tvisgrundlagen pa det satt som avses i 95 § 2
ten inte kan I6sas genom forhandling octmom. Godkannandet av protokollets be-
parterna i tvisten bada ar parter i konventiostammelser kan salunda ske med enkel majo-
nen om skydd och anvandning av gransoéveritet och lagforslaget om séttandet i kraft av
skridande vattendrag och internationella sj6grrotokollet kan behandlas i vanlig lagstift-
och om parterna i tvisten har godként en ellaringsordning.
bagge av konventionens forfaranden somMed stéd av vad som anforts ovan och i
tvingande med avseende pa varandra. | 6vrenlighet med 94 § i grundlagen foreslas
ga fall kan tvisten laggas fram for Internatio-

nella domstolen, om inte parterna kommer att Riksdagen godkanner det i Lon-
Overens om sklljedomsforfarande eller nagon don den 17 juni 1999 upprattade pro-
annan form av tvisteldsning. Tillampningen tokollet om vatten och halsa till 1992
av de bindande tvistlosningsmetoderna enligt ars konvention om skydd och anvand-
stycke 2 i artikeln forutsatter att bada parter- ning av granstverskridande vattendrag
na i tvisten pa forhand har gett sitt samtycke och internationella g6ar till den del det
till att tvister hanskjuts till ett eller bada av hor till Finlands behdrighet.

dessa organ. Det &r inte obligatoriskt att god-

ta de bindande tvistldsningsmetoderna. Efter- Eftersom protokollet innehaller bestam-
som Finland har lamnat en allman behérigmelser som hor till omradet for lagstiftning-
hetsforklaring angaende Internationella domen, forelaggs Riksdagen samtidigt féljande
stolen och denna férklaring utan sarsklldagforslag for godkénnande:

anmalan omfattar aven tvister som uppkom-
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Lagférslagen
1.
Lag
om vattenvar dsforvaltningen
| enlighet med riksdagens beslut féreskrivs

1 kap. 3) kustvatten ytvatten som finns innanfor

den linje pa vilken varje punkt befinner sig
Allmanna bestdmmelser pa ett avstand av en sjomil frdn narmaste
punkt pa den baslinje fran vilken bredden av

18 territorialvattnet mats och som pa nagon

punkt gransar till en alv eller a,
Syfte 4) ytvattenforekomst en avgransad och be-

tydande del av ytvattnen, sasom en sjo, ett
| denna lag foreskrivs om vattenvardsforvattenmagasin, en back, a, alv eller kanal, en
valtningen och om darmed sammanhangandkel av en back, &, alv eller kanal eller en
utredningsarbete, om samarbete och deltaustvattenstracka,
gande inom vattenforvaltnlngsomradena 5) grundvattenférekomst en avgransad fo-
samt om internationellt samarbete i fraga omekomst av vatten sadan i porés och genom-
vattenvardsforvaltnlngen De allmanna maleslapplig mark- eller berggrund som medger
for vattenvardsforvaltnmgen ar att skyddaen betydande strom av grundvatten eller ut-
forbattra och aterstalla vattnen sa att ytvattag av betydande mangder grundvatten,
nens och grundvattnens status inte férsamras6) avrinni ngsomrade ett omrade fran vilket
samt att deras status ar atminstone god. all ytvattenavrinning sker till havet via en
Syftet med denna lag &r att vid vattenvardssjo, back, 4, alv eller ett delta.

forvaltningen héansyn skall tas inte bara till 38
vattnens kvalitet utan aven till att vattentill-
gangen ar tillracklig och vattenanvandningen Vattenforval tningsomr ade

hallbar samt till vattentjansterna och den
ekonomiska analysen av dessa, till Gver- Ett vattenforvaltnlngsomrade bestar av ett
svamningsskyddet och tillgdngen pa vatteeller flera avrinningsomraden. En kustvatten-
for rekreation, till de sjukdomar som spridsstrdcka och en grundvattenférekomst hor till
via vatten samt till skyddet av akvatiska ekoeet angransande vattenforvaltnlngsomrade
system och sadana terrestra ekosystem osbm &r lampligast. Av avrmnlngsomraden
vatmarker som star i direkt kontakt med demsom stracker sig in pa en annan stats territo-
rium bildas ett interationellt vattenforvalt-
ningsomrade sa som sarskilt foreskrivs om
28 detta

Definitioner
48

| denna lag avses med _

1) ytvatten vatten p& markytan, kustvatten Myndigheter
och territorialvatten, G :

2) grundvatten vatten som finns under Miljoministeriet samt jord- och skogs-
markytan i den méattade zonen och som stabruksministeriet leder och Gvervakar inom
direkt kontakt med mark- eller berggrunden, sina ansvarsomraden verkstélligheten av
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denna lag. For verkstalligheten av denna lag 68
fullgor Finlands miljocentral av miljémini-
steriet och jord- och skogsbruksministeriet Statsradets forordning om vattenforvalt-

alagda uppgifter samt vilt- och fiskeriforsk- ningsomraden
ningsinstitutet av jord- och skogsbruksmini-
steriet dlagda uppgifter. | frdga om vattenforvaltningsomradena och

De regionala miljocentralerna skoter uppden samordnande regionala miljcentralen i
gifter enligt denna lag inom sina respektiveett vattenforvaltmngsomrade utover vad som
verksamhetsomraden. Arbetskrafts- och nabestams i denna lag utfardas nodvandiga
ingscentralernas fiskerienheter skoter inorbestammelser genom forordning av statsra-
sina verksamhetsomraden uppgifter som dfet.
nodvéandiga for verkstalligheten av denna lag.

De statliga och kommunala myndigheterna 2 kap.
inom vattenforvaltnlngsomradena deltar
inom sina verksamhetsomraden i den vatten- Vattnens status

vardsforvaltning som avses i denna lag.
78

Karakterisering av vatten
58
Med tanke p& vattenvardsforvaltningen
De regionala milj6central ernas uppgifter skall ytvattnen indelas i typer enligt geogra-
fiska och naturvetenskapliga karakteristika. |
De regionala miljécentralerna har till upp-frdga om grundvattnen anges laget och grén-
gift att inom sina vattenforvaltningsomraden serna for viktiga och andra grundvattenom-

1) karakterisera vattnen, raden som lampar sig for vattenférsorjning,
2) utreda den manskllga verksamhetens irsamt den allmanna karaktaren hos mark- och
verkan pé vattnen, berggrunden i grundvattenomradena. Vid
3) gora ekonomiska analyser av vattenarkarakteriseringen kan vattnen granskas som
vandningen, helheter.
4) samla in uppgifter om saddana omraden
som bestams genom férordning av statsradet 88
och som enligt gemenskapslagstiftningen
skall skyddas, Klassificering av vattnens status

.5) samla in nddvandiga uppgifter om om-
raden avsedda for tagande av hushallsvatten, Yt- och grundvattnen klassificeras pa

6) bereda klassificeringen av vattnen enllggrundval av hur stor forandringen till foljd av
status, mansklig verksamhet &r. Ytvattenklasserna

7 ordna Overvakningen av vattnen och utgrundar sig pa ekologisk och kemisk status
arbeta ett 6vervakningsprogram, enligt den status som ar sdmst.

8) bereda forvaltningsplanen och atgards- Ytvattnets ekologiska status &ar hég, god,
programmet, mattlig, ofillfredsstallande eller dalig. Klassi-

9) fullgora andra uppgifter som alagts aviceringen gors gentemot referensforhallan-
miljoministeriet samt jord- och skogsbruks-den. Referensforhallandet for kraftigt modi-
ministeriet med avseende pa vattenvardsfofierade och konstgjorda ytvattenférekomster
valtningen. ar maximal ekologisk potential, och gent-

Finlands miljocentral ger de regionala mil-emot denna indelas foérekomsterna pa mot-
jocentralerna sakkunnighjalp de allggandesvarande satt i god, mattlig, otillfredsstéallan-
som namns frdga om de i 1 mom. namndde och dalig status.
uppgifterna, samt for registéwer de uppgif-  Ytvattnets kemiska status ar god, om den
ter som avses i 1 mom. 4 punkten. uppfyller alla miljokvalitetsnormer for skad-



RP 120/2004 rd 63

liga @mnen enligt gemenskapslagstiftningen, 3 kap.
sarskilt anges genom férordning.

Grundvattnet klassificeras enligt kemiska Forvaltningsplan och atgardsprogram
och kvantitativa egenskaper i god och otill-

fredsstallande status. 118
98 Forvaltningsplan
Overvakning For vattenforvaltningsomradet skall upprat-

tas en forvaltningsplan. | forvaltningsplanen
Inom vattenférvaltningsomradena skallskall sammanfattningsvis inga
overvakningen av ytvattnen och grundvatt- 1) information om vattenférvaltningsomra-
nen ordnas sa att den ger en sammanhalldat,
och mangsidig helhetsbild av vattnens status. 2) uppgifter om karakteriseringen, klassifi-
De program for vattendvervakning som deseringen och miljomalen géallande vattenfo-
regionala miljocentralerna har utarbetat skallekomsterna i  vattenforvaltningsomradet
samordnas inom respektive vattenforvaltsamt om andra aspekter som anknyter till
ningsomrade och bifogas forvaltningsplanervattenstatusen och vattenanvandningen,
Vid utarbetandet av 6vervakningsprogram- 3) forandringar i planen jamfoért med tidi-
met skall i tillampliga delar beaktas dengare planer,
overvakning som ankommer pa verksam- 4) genomforda atgarder, genomforda tem-

hetsutévarna enligt ndgon annan lag. porara kompletterande atgarder samt en be-
doémning av paverkan genom exceptionella
10 § omstandigheter,

5) en beddomning av uppnaendet av de i 4
Statsradets forordningar omvattnens status ~ kap. avsedda miljomalen och en redogorelse
for valet av alternativ,
Genom férordning av statsradet foreskrivs 6) en redogorelse om de asikter som fram-
narmare om forts under beredningen och om mellanstatli-
1) typindelningen av ytvattnen pa grundvaba underhandlingar samt om hur dessa har
av geografiska och naturvetenskapliga egemverkat pa planens innehall och valet av
skaper, beddmningen av konstgjorda ochlternativ.
kraftigt modifierade ytvatten samt faststdl- En miljorapport skall laggas fram som en
landet av specifika referensforhallanden fodel av forvaltningsplanen. | friga om miljo-
ytvattentyper och valet av referensomraden, rapporten galler vad som foreskrivs om den i
2) karakteriseringen av grundvattnen, Europaparlamentets och radets direktiv
3) det narmare innehallet i och utférande2001/42/EG om beddmning av vissa planers
av analyser av vattenstatus och vattenawch programs miljopaverkan.
vandning samt ekonomiska analyser av vat- Myndigheterna och andra instanser skall

tentjanster, avgiftsfritt ge de regionala milj6centralerna
4) oOvervakningen och programmet forsadan information som de forfogar Gver och
Overvakning av vatten, som de regionala miljdcentralerna behdver
5) grunderna for klassificering av yt- ochfér att uppratta férvaltningsplanen. Myndig-
grundvattnen. heterna skall déverlamna informationen utan

Narmare bestammelser om omstéandighetdinder av sekretessbestammelserna i lagen
motsvarande dem i 1 mom. kan dessutomm offentlighet i myndigheternas verksamhet
utfardas genom forordning av statsradet, orf621/1999). Andra an lagenhetsspecifika
det behdvs for genomférandet av Europapauppgifter skall dessutom Gverlamnas utan
lamentets och radets direktiv 2000/60/EG orhinder av sekretessbestammelserna i lagen
upprattandet av en ram for gemenskapermsn landsbygdsnaringsregistret (1515/1994).
atgarder pa vattenpolitikens omrade.
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12 8 tillracklig omfattning samarbeta och samrada
med berérda myndigheter och intressenter
Atgardsprogram inom sitt verksamhetsomrade. For detta an-

damal skall finnas minst en samarbetsgrupp.
Ett atgardsprogram skall utarbetas for uppSamarbetsgrupper kan aven inrattas per av-
naendet av de miljomal som har stéllts uppnningsomrade.
for vattenvarden med beaktande av de eko-Fo6r samordnandet av forvaltningsplanen
nomiska analyser som har gjorts. Atgardsskall vattenforvaltnmgsomradet ha en styr-
programmet kan bestd av program for etjrupp som bestar av representanter for de
eller flera avrinningsomréden. Atgardsprofegionala miljocentralerna samt en av jord-
grammet behandlas som en del av forvalbch skogsbruksministeriet utsedd represen-

ningsplanen. tant for arbetskrafts- och naringscentralens
Atgardsprogrammet skall innehélla uppgiffiskerienhet. Den samordnande regionala
ter om miljocentralen svarar for styrgruppens verk-

1) de grundlaggande atgarderna inom vasamhet. Miljdministeriet beslutar om styr-
tenvarden, sasom kraven i lagstiftningen orgruppens sammansattning.
vatten och miljévard, Bestammelser om samordnande uppgifter
2) kompletterande atgarder inom vattenech delgivning av beredningsunderlag inom
varden, sasom Ovriga administrativa oclett internationellt vattenforvaltnlngsomrade
ekonomiska styrmedel, avtal, restaurering akan dessutom utfardas i en internationell
vattendrag samt utbildnings- och forskningséverenskommelse som ar bindande for Fin-

projekt, land.
3) atgarder infor exceptionella omstandig-
heter,
4) kombinationer av alternativa atgarder. 158§
Deltagande och information
138

De regionala miljécentralerna skall ge alla
Beredningen av forvaltningsplanen mojlighet att ta del av de i 13 § avsedda be-
redningsunderlagen samt bakgrundshand-
De regionala miljocentralerna skall for ut-lingarna till dem och ge alla tillfalle att fram-
arbetandet av forvaltningsplanen géra upp fora sina asikter om beredningsunderlagen
1) en tidtabell och ett arbetsprogram for utskriftligt eller elektroniskt. Bestammelser om
arbetandet av forvaltningsplanen minst tre dveredningsunderlags och bakgrundshand-
innan planperioden borjar, lingars offentlighet finns i lagen om offent-
2) en oversikt over vasentliga fragor _omlighet i myndigheternas verksamhet.
varden av avrinningsomradet minst tva ar Miljécentralen skall i omradet publicera en
fore borjan av den period som forvaltningskungorelse pa kommunernas anslagstavlor

planen avser, samt om att beredningsunderlagen finns framlag-
3) ett utkast till forvaltningsplan minst ettda. Handlingarna skall till nddvandiga delar
ar innan planperioden borjar. hallas tillgangliga i kommunerna i omradet

och de skall publiceras i elektronisk form.
Miljocentralerna skall dessutom inbegara
14 8 nddvandiga utldtanden.
Information om utkastet till forvaltnings-
Samarbete vid beredningen av férvaltnings-  plan och den samordnade forvaltningsplanen
planen skall dessutom ges i tidningar som utkommer
allméant i omradet, och vid behov skall in-
De regionala miljocentralerna skall undeformationsméten anordnas dar aven asikter
alla faser av forvaltningsplanens beredning kan framforas.
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16 8 den grund att beslutet &r lagstridigt. Pa stats-
radets beslut tillampas 31 § 2 mom. i forvalt-
Behandlingen av forvaltningsplanen ningsprocesslagen.

Besvarsratt har den pa vars ratt, skyldighet
Utkastet till férvaltningsplan for vattenfor- eller férdel beslutet kan inverka, kommunen |
valtningsomrédet skall behandlas och sanfréga, myndigheter som bevakar allmant
ordnas av styrgruppen. intresse, samt en sadan registrerad lokal eller
Den samordnande regionala miljécentraleregional férening eller stiftelse vars syfte ar
skall tillstalla miljoministeriet utkastet till att framja miljo- eller naturskydd och vars
forvaltningsplan for vattenforvaltnmgsomra -verksamhetsomrade forvaltningsplanen gall-
det efter att det har behandlats i styrgruppener.

198
17 § Oversyn
Godkannande av forvaltningsplaner De mal for vattenvarden som stélls upp i

forvaltningsplanen och de kombinationer av

Statsradet godkanner forvaltnlngsplanernaatgarder som ingar i atgardsprogrammet skall

Beslutet om forvaltningsplanen ges efteses Over vart sjatte ar. For oversynen galler i
anslag och de som saken géller anses ha faliamphga delar bestammelserna om bered-
del av beslutet nar det gavs. ning och godkannande av férvaltningsplanen

Information om att forvaltningsplanernaoch atgardsprogrammet.
har godkants skall tillstdllas de regionala
miljdcentralerna, som i sin tur skall vidarebe- 20 §
fordra informationen till kommunerna inom
sitt omrade samt till de myndigheter som harStatsradets forordning om forvaltningsplan
horts tidigare under beredningen av arendet. och atgardsprogram
De regionala miljocentralerna skall ansla en
kungorelse om godkannandet pa kommunensOm upprattandet av forvaltningsplanen och
anslagstavla samt dessutom informera omtgardsprogrammet, om tidsfristerna for upp-
godkannandet i tillracklig omfattning i tid- rattandet samt om anordnandet av samarbete
ningarna. Den godkanda forvaltningsplan anknytning till férvaltningsplanens_bered-
som galler kommunens omrade skall finnasing skall bestimmas genom statsradets for-
till pAseende i kommunen. ordning.

Miljoministeriet publicerar de av statsradet Dessutom kan genom férordning ges nar-
godkanda forvaltningsplanerna i elektronisknare bestammelser om de uppgifter som
form. skall inga i forvaltningsplanen och atgards-

Om tillkdnnagivandet av statsradets beslutprogrammet samt om uppstallandet av mil-
ett internationellt vattenforvaltnlngsomradejomal
kan foreskrifter ges i ett internationellt avtal
som ar bindande for Finland.

188

4 kap.

) Miljomal i forvaltningsplanen
Andringsstkande
218
| statsradets beslut om godkannande av
forvaltningsplanen far andring sokas genom Miljomal vid planering av vattenvarden
besvar hos hogsta forvaltningsdomstolen pa
det satt som foreskrivs i forvaltningspro- Malen for forvaltningsplanerna och at-
cesslagen (586/1996). Besvar far anforas miirdsprogrammen ar att
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1) yt- och grundvattenférekomsternas sta- 4) vattenreglering, skydd mot 6versvam-
tus inte forsamras och att deras status ar dingar eller markavvattning eller
minstone god, 5) annan motsvarande mansklig verksam-

2) statusen hos de i 22 § avsedda kondtet i enlighet med hallbar utveckling.
gjorda och kraftigt modifierade vattenfore- En forutsattning ar dessutom att den nytta
komsterna inte forsamras och de har minstom kan uppnas genom de konstgjorda eller
god ekologisk potential och god kemisk stafdrandrade specifika egenskaperna hos vat-
tus, tenforekomsten av tekniska eller ekonomiska

3) ytvattenforekomsterna skyddas, forbattskal inte rimligen kan uppnas pa nagot annat
ras och aterstélls sa att den status som avsesitt som utgor ett betydligt battre alternativ
1 eller 2 punkten kan uppnas senast ar 20156r miljon.

4) grundvattenforekomsterna skyddas, for- Miljomalen for i denna paragraf avsedda
battras och aterstélls samt att balansen mellaattenforekomster skall sarskilt redovisas i
grundvattenuttag och grundvattenbildningdrvaltningsplanen.
sakerstélls sd att den statssm avses i 1
punkten kan uppnas senast ar 2015,

5) en varaktig och betydande 6kning av 23§

koncentrationer av amnen som fGrorenar

grundvattenforekomsterna forhindras. Awikelser fran miljomal p& grund av ett nytt
Vattenstatusen i ett sddant omrade som av- och betydande projekt

ses i 5 8 1 mom. 4 punkten och som skall

skyddas skall vara pa en sadan niva somom ett nytt viktigt projekt fysiskt forandrar
skyddet forutsatter senast ar 2015. en vattenforekomst s& att god ekologisk sta-

Om exceptionell naturforhallanden eller enys for ytvattnet eller god status for grund-
olycka av exceptionellt slag tilifalligt leder yatinet inte kan uppnas, kan avvikelser fran
till en forsamring av vattenstatusen eller forye j 21 § avsedda miljismalen goras forutsatt
hindrar att miljomal n&s, och mélen inte kargt
uppnas med fillgangliga medel, kan vatten- 1y projektet ar mycket viktigt ur allmant in-
_statlojsen i detta fall inte anses strida mot mikesse och den nytta det medfér for den hall-
jémalen. bara utvecklingen eller manniskors halsa

eller manniskors sakerhet ar betydande,
2) alla till buds staende atgarder for att for-
hindra olagenheterna har vidtagits,
22§ 3) den nytta som efterstravas inte kan upp-
. . . nas pa nagot annat tekniskt eller ekonomiskt
Konstgjorda eller kraftigt modifieradevat-  gkaligt satt som utgor ett betydligt béttre
tenforekomster alternativ for miljon an genom forandring av
. ... . vattenforekomsten.

_En genom byggande eller pa annat satt fy- ot statusen hos en ytvattenférekomst for-
siskt modifierad vattenforekomst kan bexsmras fran hog till god anses inte strida mot
namnas konstgjord eller kraftigt modifierad Imiljdmalen, om foérsamringen av statusen
férvaltningsplanen, om de andringar av d@rsakas av ett nytt viktigt projekt i enlighet
hydromorfologiska egenskaperna som b&wed hallbar utveckling och om férutsattning-
hévs for uppnaendet av god ekologisk statugna motsvarande 1 mom. 1—3 punkten upp-
nodvanglga medfor betydande skadliga efy|s.
fekter pa miljon eller féljande verksamheter - férvaltningsplanen skall laggas fram en

1) sjotrafik eller hamnverksamhet, utredning om hur férutsattningarna i 1 mom.

2) anvandning av vattnen for rekreation, pgr uppfylits samt om de forandringar pro-

3) vattenforsorjning eller produktion avijekiet orsakar i vattenférekomsten och dess
vattenkraft, status.
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24 8 Tidsfristerna kan forlangas med samman-
lagt hogst tvad sadana perioder som forvalt-
Lindring av miljomal ningsplanerna avser.
| férvaltningsplanen kan mindre stranga 26 8

miljomal &n de som avses i 21 § stéllas upp,

om vattenforekomsten enligt utredningar ar  Satsradets forordning om miljomal

sa modifierad av mansklig verksamhet eller

dess naturliga forhallanden ar sadana att deNarmare foreskrifter om de miljomal som
utgor hinder for uppndendet av strangaravses i detta kapitel kan ges genom foérord-
mal, eller om uppnaendet av miljomalen intaing av statsradet.

ar rimligt pa grund av tekniska eller ekono-

miska skal. 5 kap.
Dessutom forutsatts
1) att den nytta som uppnas genom an- Sér skilda bestdmmel ser
vandning eller belastningv vattnen inte kan
uppnas pa nagot annat satt som utgor ett be- 27 §

tydligt battre alternativ for miljon,

2) att olagenheterna av verksamheterna inte Sanitéra olagenheter orsakade av vatten
kan minskas utan oskaliga kostnader,

3) att den basta majliga statusen for ytvat- Bestammelser om forebyggande, minskan-
tenférekomsterna uppnas med beaktande ae och undanrgjande av sanitdra oladgenheter
den paverkan som med hansyn till demrsakade av vatten, samt om behdovliga pla-
manskliga verksamhetens eller féroreningenser och utredningar ges dessutom i héalso-
karaktar inte skaligen har kunnat undvikas, skyddslagen (763/1994).

4) att forandringarna i forhallande till god Genom forordning av social- och halso-
status hos grundvattnet blir s& sma som moyardsministeriet utférdas narmare bestam-
ligt, och denna paverkan inte skaligen kamelser om insamlande och tillhandahallande
undvikas med beaktande av den manskligav saddan information i anslutning till fore-
verksamheten och féroreningens karaktdhyggande, minskande och undanrdjande av
och sanitdra olagenheter orsakade av vaftan

5) att vattenférekomstens status inte forden i denna lag avsedda forvaltningsplanen.
samras.

28 8
258
Beaktande av forvaltningsplanen
Stegvist uppnaende av malen

Statliga och kommunala myndigheter skall
Om miljomalen kan uppnas endast stegvistillampliga delar i sin verksamhet beakta de
kan langre tidsfrister an vad som framgar asom statsradet godkanner enligt 17 § god-

21 § stéllas upp i forvaltningsplanen. kadnda forvaltningsplaner.
En forutsattning for forlangning av tidsfris- N&rmare bestammelser om beaktandet av
ten ar forvaltningsplaner kan ges sarskilt nagon

1) att en forbattring av vattenférekomstensnnanstans i lag.
status inom den tid forvaltningsplanen avser

ar tekniskt eller ekonomiskt oskadlig eller 298
overmaktig pa grund av naturférhallandena,
och I krafttradande

2) att vattenférekomstens status inte for-
samras ytterligare. Denna lag trader i kraft den  2004.
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Lag

om andring av miljdskyddslagen

| enlighet med riksdagens beslut
andras i miljéskyddslagen av den 4 februari 2000 (86/2000) 19 § 2 mom. 6 punkten, 52 § 3

mom., 55 8 2 mom., 65 § 1 mom. och 96 § 4 mom., av dem 55 § 2 mom. sadant det lyder i lag

506/2002 samt

fogas till 19 8 2 mom. en ny 7 punkt, till 46 §, sddan den lyder delvis &ndrad i namnda lag
506/2002 ett nytt 2 mom., varvid de nuvarande 2—4 mom. blir 3—5 mom., till 50 § ett nytt 2
mom. samt till 92 § ett nytt 2 mom. som foljer:

19§ dande férorening enligt 42 § 1 mom. 2 punk-
ten beaktas vad som har sagts om de omstan-
Kommunala miljoskyddsforeskrifter digheter som berdr vattnens status och vat-

tenanvandningen inom projektets influens-
—————————————— omrade i den forvaltningsplan som avses i

Foreskrifterna kan galla lagen om vattenvardsforvaltningen.
6) lamnande av uppgifter som behdvs for 528

tillsynen, samt
7) atgarder for forbattrande av vattnens sta- Tillstandsbed utets innehall

tus som behovs enligt en férvaltningsplan i

lagen om vattenvardsforvaltningen (/). @ ——————————— —

—————————————— Om lagen om férfarandet vid miljokonse-
kvensbeddémning tillampas_ pa ett projekt,

46 8 skall det framgd av tillstandsbeslutet hur
bedomningen har beaktats vid tillstdndsprov-
Kontrollvillkor ningen. Av tillstdndsbeslutet skall dessutom

framgd hur [forvaltningsplanerna enligt lagen
—————————————— om vattenvardsforvaltningen har beaktats.
Det som har ansetts behovas fér 6vervakm— — — — — — — — — — — —
ningen i Overvakningsprogram for vattnens
status som avses i lagen om vattenvardsfor- 558
valtningen skall beaktas nar villkor om kon-
trollen av verksamhetens paverkan pd vatt-  Tillstandets giltighet och justering
nen ges. Uppgifterna fran kontrollen av verk-
samheten kan utnyttjas vid ¢6vervakningpgp—r—— — — — — — — — — — —
och utarbetandet av forvaltningsplan enligt | ett tillstAnd som galler tills vidare skall
lagen om vattenvardsforvaltningen. foreskrivas nar en ansokan om justering av
—————————————— tillstandsvillkoren senast skall goéras och
vilka utredningar som da skall laggas fram,

50 § om inte en sadan foreskrift skall anses vara
uppenbart onodig. Tillstandsvillkoren skall
Inverkan av vissa planer och program dock justeras regelbundet om tillstandet gall-

er tillstdndspliktig verksamhet enligt. radets
—————————————— direktiv (96/61/EG) om samordnade atgarder
| tillstdndet skall vid bedomning av bety-for att forebygga och begransa fororeningar.
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Vid prévningen av villkor om justering eller 92 8
av tidsbegransning av tillstdnd skall forvalt-
ningsplanerna och atgardsprogrammen enligt Rétt att anhangiggora érenden

lagen om vattenvardsforvaltningen beaktas.

Av sarskilda skal kan en foreskrift om justet— — — — — — — — — — — — — —

ing av tillstandsvillkoren tas in ocksa i ett Den regionala miljocentralen kan inleda ett

tillstdnd som beviljas for viss tid. Den myn-arende som galler utfardande av en miljo-

dighet som har beviljat tillstandet skall i till- skyddsforeskrift som avses i 19 § 2 mom. 7

lampliga delar behandla &rendet som en tilbunkten skall meddelas, om kommunen inte

standsansokan. har meddelat nagon foreskrift om detta och

—————————————— om en sadan foreskrift har ansetts utgora ett
viktigt styrmedel med tanke pa vattenstatu-

65 8 sen i forvaltningsplanen enligt lagen om vat-
tenvardsforvaltningen.
Inskrivning i datasystemet

Genom forordning av statsradet kan be- 96 8
stimmas att annan verksamhet an sadan som
ar miljotillstdndspliktig skall anmalas till den Sokande av andring

regionala miljocentralen for inskrivning i det
datasystem for miljovardsinformation som— — — — — — — — — — — — — —

avsesi 27 §, om | beslut om godkannande av kommunala
1) det ar fraga om sadan verksamhet somiljoskyddsforeskrifter och avgiftstaxan som
avses i 30 § 1 mom., galler behandling av milj6tillstandsansok-

2) i verksamheten anvands sadana skadligengar soks andring genom besvar s som
amnen som anges genom férordning av statanges i kommunallagen. Den regionala mil-
radet, och jocentralen har dartill ratt att soka andring i

3) verksamheten kan medféra risk for forbeslut som kommunen har fattat pa grundval
orening av miljén och det genom férordningav anhéngiggérande enligt 92 § 2 mom.
har foreskrivits om en miniminivad for fore- —— — — — — — — — — — — —
byggande av utslapp fran verksamheten eller _
en miniminiva for andra miljoskyddskrav.

—————————————— Denna lag trader i kraft den 2004.



70 RP 120/2004 rd

Lag
om andring av 2 och 16 kap. i vattenlagen

| enlighet med riksdagens beslut

upphavsi vattenlagen av den 19 maj 1961 (264/1961) 2 kap. 14 § 2 mom., sadant det lyder i
lag 467/1987,

andras 16 kap 23 a §, sadan den lyder i lag 88/2000, samt

fogastill 2 kap. nya 11 a och 14 a 8§ som foljer:

2 kap. en tillsynsmyndighet, en myndighet som
bevakar allmant intresse i saken, kommunen
Allmanna stadganden om byggande i vat- eller en part som orsakas olagenhet.
tendrag I den regionala miljécentralens samt ar-
betskrafts- och néaringscentralens beslut kan
1l1a8§ rattelse sokas skriftligen hos miljotillstands-

Vid bedémningen enligt 11 § av den nyttayerket inom 30 dagar fran det att beslutet
skada och oldgenhet som byggandet medfénslogs. | miljtillstandsverkets beslut med
skall hansyn tas till de omstandigheter soranledning av rattelseyrkande soks andring pa
berdr vattenstatusen och vattenanvandningefet satt som bestams i 17 kap. 1 8.
inom projektets influensomrade enligt vad
som har angetts i den forvaltningsplan som 16 kap.
avses i lagen om vattenvardsforvaltningen.

Handl&ggning av ansbkningsarenden i mil-

l4a8 jotillstandsverket
Tillstandshavaren skall vid behov i tillstan-
det Aalaggas att kontrollera hur projektet 23 a8
genomfdrs och dess inverkgkontrollskyl- Om ansdkan galler ett projekt enligt lagen

dighet).Nar kontrollskyldigheten alaggs skallom férfarandet vid miljokonsekvensbedom-
hansyn tas till det Gvervakningsprogram soming, skall av miljotillstdndsverkets beslut
avses i lagen om vattenvardsforvaltningeframgad pa vilket satt beddomningen enligt
och annan 6vervakningsplikt som galler pronamnda lag har beaktats. Av tillstandsbeslu-
jektets influensomrade. tet skall dessutom framga hur forvaltnings-
Miljgtillstandsverket kan i tillstdndet beslu- planen enligt lagen om vattenvardsforvalt-
ta om kontrollen antigen helt eller delvis ellemingen har beaktats.
sa satt att den ansvarige for projektet skall
gora upp en sarskild plan for hur kontroll- Denna lag trader i kraft den  2004.
skyldigheten skall fullgéragkontrollplan). Pa kontrollen av byggande i enlighet med
Kontrollplanen skall godkénnas av den regitillstdand som har beviljas fore ikrafttradande
onala miljocentralen. Till den del kontroll- av denna lag samt inverkan av sadant byg-
planen galler fiskerihushallning skall dengande tillampas 2 kap. 14 a § i denna lag.
dock godkannas av arbetskrafts- och narings-Om det i ett tillstdnd som har beviljats fére
centralen. ikrafttradandet av denna lag inte har bestamts
Beslutet om godkannandet av kontrollplaom kontrollen av byggandet och byggandets
nen skall fattas med iakttagande av forvaltnverkan, kan den regionala miljocentralen
ningslagen (434/2003). Beslutet ges eftegenom en ansokan till mlljotlllstandet juste-
anslag. Beslutet kan andras pa tjanstens vags for inforande avkontrollaligganden enligt
nar eller pa yrkande av den projektansvarige, kap. 14 a § i denna lag.
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4,
L ag

om sittandei kraft av de bestammelser som hor till omradet for lagstiftningen i protokollet
om vatten och halsa till 1992 ars konvention om skydd och anvandning av gransover skri-
dande vattendrag och internationella g 6ar

| enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

18 nade tidpunkterna for malens uppnaende pa
De bestammelser som hor till omradet fodet satt som foreskrivs i forvaltningslagen
lagstiftningen i det i London den 17 juni(434/2003).
1999 uppgjorda protokollet om vatten och De i 1 mom. avsedda malen och berdknade
halsa till 1992 ars konvention om skydd ochidpunkterna for malens uppnaende godkanns
anvandning av gransoverskridande vatterav social- och halsovardsministeriet.
drag och internationella sjoar galler som lag
pa det satt som Finland har forbundit sig till 38
dem. Néarmare bestdmmelser om verkstélligheten
av denna lag kan utfardas genom férordning
28 av statsradet.
Innan de forsta forvaltningsplanerna enligt
lagen om vattenvardsforvaltnlngen 7)) 48
godkénns bereds och delges de i protokolletsOm ikrafttradandet av denna lag bestams
artikel 6 stycke 2 avsedda malen och berélgenom férordning av republikens president.

Helsingfors den 11 juni 2004

Republikens President

TARJA HALONEN

Miljdminister Jan-Erik Enestam
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Bilaga
Parallelltexter

Lag
om andring av miljdskyddslagen

| enlighet med riksdagens beslut

andras i miljéskyddslagen av den 4 februari 2000 (86/2000) 19 § 2 mom. 6 punkten, 52 § 3
mom., 55 8 2 mom., 65 § 1 mom. och 96 § 4 mom., av dem 55 § 2 mom. sadant det lyder i lag
506/2002, samt

fogas till 19 § 2 mom. en ny 7 punkt, till 46 §, sadan den lyder delvis &ndrad i namnda lag
506/2002 ett nytt 2 mom., varvid de nuvarande 2—4 mom. blir 3—5 mom., till 50 § ett nytt 2
mom. samt till 92 § ett nytt 2 mom. som foljer:

Gallande lydelse Foredagen lydelse
198
Kommunala miljoskyddsforeskrifter

6) lamnande av uppgifter som behdvs fér 6) lamnande av uppgifter som behdvs for
tillsynen. tillsynen; samt
7) atgarder for forbattrande av vattnens
status som & nddvandiga enligt forvalt-
ningsplanen i lagen om vattenforvaltning-
ensorganisation (/)

46 §

Det som har ansetts behévas for dvervak-
ningen i Overvakningsprogram fér vatten-
statusen som avses i lagen om vattenvards-
forvaltningen skall beaktas néar villkor om
kontrollen av verksamhetens paverkan pa
vattnen ges. Uppgifterna fran kontrollen av
verksamheten kan utnyttjas vid Overvak-
ningen och utarbetandet av foérvaltnings-
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plan enligt lagen om vattenvardsforvalt-
ningen.

50 §

| tillstandet skall vid bedémning av bety-
dande fororening enligt 42 81 mom. 2 punk-
ten beaktas vad som har sagts om de om-
standigheter som ber¢r vattenstatusen och
vattenanvandningen inom projektets influ-
ensomrade i den forvaltningsplan som av-
sesi lagen om vattenvar dsforvaltningen.

52 8§
Till stAndsbed utets innehal |

Om lagen om forfarandet vid miljokonse- Om lagen om férfarandet vid miljokonse-
kvensbeddmning tillampas pa ett projektkvensbedémnin tillampas pa ett projekt,
skall av tillstdndsbeslutet framga hur be-skall det framga av tillstandsbeslutet hur
démningen har beaktas vid t|Ilstandsprov-bedomnlngen har beaktas vid tillstands-
ningen. prévningen. Av tillstdndsbeslutet skall

dessutom framga hur forvaltningsplanerna
enligt lagen om vattenvardsforvaltningen
har beaktas.

558§

| ett tillstdnd som galler tills vidare skall | ett tillstand som galler tills vidare skall
foreskrivas nar en anstkan om justering avoreskrivas nar en ansékan om justering av
tillstandsvillkoren senast skall goras ochtillstandsvillkoren senast skall goras och
vilka utredningar som da skall laggas fram,vilka utredningar som da skall laggas fram,
om inte en sadan foreskrift skall anses varam inte en sadan foreskrift skall anses vara
uppenbart onddigt. Tillstandsvillkoren skall uppenbart onodig. TillstAndsvillkoren skalll
dock justeras regelbundet om tlllstandetdockjusteras regelbundet om tillstandet
galler tillstandspliktig verksamhet enligt galler tillstandspliktig verksamhet enligt
radets direktiv 96/61/EG om samordnadeadets direktiv 96/61/EG om samordnade
atgarder for att forebygga och begransatgarder for att forebygga och begransa
fororeningar. Av sarskilda skal kan en fore-fororeningarVid provningen av villkor om
skrift om justering av tillstandsvillkoren t.  justering eller av tidsbegransning av till-
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Gallande lydelse

Foredagen lydelse

in ocksd i ett tillstdnd som beviljas for viss stand skall forvaltningsplanerna och at-
tid. Den myndighet som har beviljat till- gardsprogrammen enligt lagen om vatten-
standet skall i tillampliga delar behandlavéardsforvaltningen beaktas. Av sarskilda

arendet som en tillstdndsansokan.

65 §

Inskrivning i datasystemet

skal kan en foreskrift om justering av till-
standsvillkoren tas in ocksd i ett tillstand
som beviljas for viss tid. Den myndighet
som har beviljat tillstandet skall i tillampli-

ga delar behandla arendet som en tillstands-

ansokan.

65 8
Inskrivning i datasystemet

Innan verksamhet av det slag som avses i Genom forordning av statsradet kan be-
30 § 1 mom. samt annan genom férordningtammas att annan verksamhet &an sadan
reglerad verksamhet an sadan tillstandspliksom ar miljétillstandspliktig skall anmélas
tig verksamhet som medfor risk for forore-till den regionala miljocentralen for in-
ning av miljon inleds, skall verksamhetenskrivning i det datasystem for miljovardsin-
anmalas till den reglonala miljocentralenformation som avsesi 27 §, om
for inskrivning i det datasystem for miljo- 1) det &r frdga om s&dan verksamhet som
vardsinformation som avses i 27 §. Genonavsesi 30 § 1 mom.,,
forordning kan utfardas narmare bestam- 2) i verksamheten anvands sidana skad-
melser om vilka uppgifter som skall lamnasliga amnen som anges genom férordning av
om verksamheten. statsradet, och

3) verksamheten kan medféra risk for for-
orening av miljén och det genom forord-
ning har foreskrivits om en miniminiva for
forebyggande av utslapp fran verksamheten
eller en miniminiva for andra miljoskydds-
krav.

92 §

Rétt att anhangiggora érenden

Den regionala miljécentralen kan inleda
ett rende som géller utfardande av en mil-
joskyddsforeskrift enligt 19 § 2 mom. 7
punkten skall meddelas, om kommunen inte
har meddelat ndgon foreskrift om detta och
om en sadan foreskrift har ansetts utgora
ett viktigt styrmedel med tanke pa vattensta-
tusen i forvaltningsplanen enligt lagen om
vattenvardsforvaltningen.
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96 §

Sokande av éndring

| beslut om godkdnnande av kommunala | beslut om godkdnnande av kommunala
miljoskyddsforeskrifter och avgiftstaxan miljoskyddsféreskrifter och avgiftstaxan
som galler behandling av miljostdndsan-som galler behandling av milj6tillstandsan-
sOkningar soks andring genom besvar s&okningar soks andring genom besvar sa
som anges i kommunallagen. som anges i kommunallagdden regionala
miljocentralen har dartill ratt att soka and-
ring i beslut som kommunen har fattat pa
grundval av anhangiggorande enligt 92 § 2
mom.

Denna lag trader i kraft den 2004 .
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Lag
om andring av 2 och 16 kap. i vattenlagen

| enlighet med riksdagens beslut

upphavsi vattenlagen av den 19 maj 1961 (264/1961) 2 kap. 14 § 2 mom., sadant det lyder i
lag 467/1987,

andras 16 kap. 23 a §, sadan den lyder i lag 88/2000, samt

fogastill 2 kap. en nyt 11 a § som foljer:

Gallande lydelse Foredagen lydelse

11a8

Vid beddmningen enligt 11 § av den nytta,
skada och olagenhet som byggandet medfér
skall hansyn tas till de omstandigheter som
berdr vattenstatusen och vattenanvand-
ningen inom projektets influensonmrade
enligt vad som har angetts i den forvalt-
ningsplan som avses i lagen om vatten-
vardsforvaltningen.

2 kap.

Allmanna stadganden om byggandei vattendrag

Den som beviljas tillstand kan dessutom (2 mom. upphavs)
vid behov dlaggas att kontrollera byggan-
det och dessinverkningar pa vattendraget

14a8§

Tillstandshavaren skall vid behov i till-
standet alaggas att kontrollera hur projek-
tet genomférs och dess inverkan (kontroll-
skyldighet).  Nar  kontrollskyldigheten
alaggs skall hansyn tas till det Gvervak-
ningsprogram som avses i lagen om vatten-
vardsforvaltningen och annan overvak-
ningsplikt som géller projektets influensom-
rade.

Miljotillstandsverket kan i tillstandet be-
dluta om kontrollen antigen helt eler delvis
eller s satt att den ansvarige for projektet
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skall gora upp en sarskild plan for hur kon-
trollskyldigheten skall fullgéras (kontroll-
plan). Kontrollplanen skall godkannas av
den regionala miljécentralen. Till den del
kontrollplanen géller fiskerihushallning
skall den dock godkénnas av arbetskrafts-
och naringscentral en.

Beslutet om godkannandet av kontroll-
planen skall fattas med iakttagande av for-
valtningslagen (434/2003). Beslutet ges
efter anslag. Beslutet kan andras pa tjans-
tens vagnar eller pa yrkande av den pro-
jektansvarige, en tillsynsmyndighet, en
myndighet som bevakar allmant intresse i
saken, kommunen eller en part som orsakas
olégenhet.

| den regionala miljocentralens samt ar-
betskrafts- och néringscentralens beslut kan
rattelse sokas skriftligen hos miljétill-
standsverket inom 30 dagar frén det att
beslutet anslogs. | miljotillstandsverkets
beslut med anledning av rattelseyrkande
soks andring pa det sitt som bestams i 17
kap. 1 8.

16 kap.

Handlaggning av ansokningsar enden i miljétillstdndsver ket

23a8 23 a8§

Om ansoOkan galler ett projekt enligt lagen Om ansdkan galler ett projekt enligt lagen
om forfarandet vid miljokonsekvensbe-om férfarandet vid miljokonsekvensbe-
doémning, skall av miljotillstandsverkets domning, skall av miljotillstandsverkets
beslut framga pa vilket satt bedomningerbeslut framga pa vilket satt bedémningen
enligt ndmnda lag har beaktats. enligt namnda lag har beaktatav till-

standsbeslutet skall dessutom framga hur
forvaltningsplanen enligt lagen om vatten-
vardsforvaltningen har beaktats.

Denna lag trader i kraft den 2004.

P& kontrollen av byggande i enlighet med
tillstdnd som har beviljats fore ikrafttra-
dandet av denna lag samt inverkan av sa-
dant byggande tillampas 2 kap.14 a § i
denna lag.

Om det i ett tillstand som har beviljats
fore ikrafttradandet av denna lag inte har
bestémts om kontrollen av byggandet och
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byggandets inverkan, kan den regionala
miljocentralen genom en ansdkan till miljo-
tillstandsverket krava att tillstandet justeras
for inférande av kontrollaligganden enligt 2
kap. 14 a §i dennalag.
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Forordningsutkast

Statsradets forordning
om vattenvardsomraden och under sdkning av dem

| enlighet med statsradets beslut foreskrivs:

1 kap. 38
Vattenvar dsomr ade Samar bete
18 En samarbetsgrupp bildas for tre ar i sander
av representanter som utsetts av de myndig-
Vattenvardsomrade heter, kommuner, néaringar och organisatio-

ner inom miljocentralens verksamhetsomrade

| enlighet med 3 § i lagen om vattenvardssom har avsevard betydelse for skyddet och
omraden (/) &r vattenvardsomradena Vuoksinvandningen av vattnen dar.
vattenvardsomrade, Kymmene alvs—Finska Miljécentralen sammankallar en eller flera
vikens vattenvardsomrade, Kumo &lvs-samarbetsgrupper senast den 30 september
Skargardshavets—Bottenhavets  vattenvard2004.
omrade, Kemi alvs vattenvardsomrade, Ule
alvs—ljo alvs—Bottenvikens vattenvardsomra- 48
de, Torne Aalvs vattenvardsomrade som &r
gemensamt for Finland och Sverige samtSamordning som galler internationella vat-
Tana alvs—Pasvig alvs vattenvardsomrade tenvardsonraden
som ar gemensamt for Finland och Norge.
De huvudsakliga avrinningsomraden i varje Betraffande internationella vattenvardsom-
vattenvardsomrade och kommunerna daaden laggs samarbetet upp i enlighet med de
raknas upp i bilaga 1. Granserna mellan vainternationella konventioner som ar bindande
tenvardsomradena framgar av kartan i bilaglr Finland.

2. 2 kap.
28 Uppléaggning av planeringen
Den koordinerande regionala miljocentralen 58§

Den koordinerande regionala miljdcentra-  \erksamhet som féréndrar ytvattnen
len i Vuoksen vattenvardsomrade ar Sodra
Savolax miljocentral, i Kymmene alvs— Den regionala miljocentralen utvérderar
Finska vikens vattenvardsomrade Nylandgvaliteten och kvantiteten av de méanskliga
miljocentral, i Kumo alvs—Skargardshavets-aktiviteter som inverkar p& ytvattnens ekolo-
Bottenhavets vattenvardsomrade Vastra Figiska och kemiska status.
lands miljocentral, i Ule alvs—ljo alvs— Bot- ~ S3som aktiviteter som belastar ytvattnen
tenvikens vattenvardsomrade Norra Osteitvarderas de utslapp av eutrofierande amnen
bottens miljocentral, i Kemi alvs, Torne alstCh skadliga &mnen som har avsevérda verk-
och Tana alvs—Pasvig élvs vattenvardsomraﬁngar och som kommer frdn samhéllen,

den Lapplands miljcentral. industri, jordbruk, skogsbruk och andra akti-
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viteter samt genom diffus belastning, och 98§
som aktiviteter som férandrar ytvattnen ut-
varderas vattentakt, reglering och vattenbyg- Uppfdéljningsprogram

gande som har avsevérda verkningar.
For uppfdljning av status i ytvatten, grund-
68 vatten och skyddsomraden lagger den regio-
nala miljocentralen upp ett uppféljningspro-
Ekonomiska kalkyler som galler vattentjans-  gram enligt 9 § i lagen om vattenvardsomra-
ter den.
Uppfdljning av det ekologiska och kemiska
For varje vattenvardsomrade utarbetas béiflstdndet i vattenvardsomradets ytvatten
hovliga kalkyler over vattentjansterna medbrdnas pa tillrackligt manga platser for att
beaktande av principen av kostnadstackningtvardera betydande verkningar av aktiviteter
| kalkylerna skall beaktas vattentédkten oclsom identifierats enligt 5 8. For att den regi-
langtidsprognoserna av vattenbehovet ocbnala bilden skall bli komplett ordnas regio-
utvarderas de mest kostnadseffektiva kombnal uppféljning dar detta ar befogat pa sada-
nationerna av de atgarder som galler anvanda staéllen i stora aar eller alvar dar avrin-
ningen av vattnen och ingar i hand-singsomradet ar stérre an 2500 km2, i stora
lings/atgardsprogrammet. sjoar och i de viktigaste internationella vatt-
nen. Vattennivan och vattenforingen ingar i
uppfoljningsprogrammet dar detta ar nod-

78 vandigt for utvarderingen av det ekologiska
och kemiska tillstandet.
Grundvatten Uppfdliningen av det kvantitativa och ke-

miska tillstandet i grundvattnen i vatten-

De regionala miljocentralerna sorjer for atvardsomradet ordnas pa tillrackligt manga
kvaliteten och kvantiteten av manskliga aktiplatser for att utvardera betydande verkning-
viteter i viktiga grundvattenomraden utvardear av aktiviteter som identifierats enligt 7 8.
ras. Uppfolining skall ordnas sa att det ger en

Som atgarder som eventuellt forandrakomplett bild av samtliga grundvattenfére-
grundvattnen utvarderas den diffusa belaskomster fran vilka i snitt 6ver 100 m3
ningen, punktbelastningen, vattentaktendricksvatten tas per dag.
bildningen av artificiellt grundvatten samt Sadana skadliga amnen om vilka bestams i
marktakten, och vid behov gors en riskvardeen férordning féljs upp i yt- och grundvatten
ring over faktorer som paverkar grundvattpd sadana stallen dar dessa amnen kommer ut

nens status. i mangder som kan paverka det ekologiska
eller kemiska tillstandet.

88 Uppfoljningsprogrammet behandlas i vat-

tenvardsomradet i samarbetsgrupper och

Arbetsprogram samordnas i styrningsgruppen. Miljoministe-

riet beslutar om uppféljningsprogrammet.
For att sakerstdlla deltagandet, informa-

tionsgdngen och samordningen lagger den 3 kap.
regionala miljocentralen upp ett arbetspro-

gram och en tidtabell for de vattenvardspla- Vattnenstillstand
ner och handlingsprogram som avses i lagen

om vattenvardsomraden. Arbetsprogrammet 10§

och tidtabellen utarbetas pa basis av den in-

formation som samarbetsgruppen samlat in Definition av ytvattentyper

enligt bestammelserna ovan och samordnas i
styrningsgruppen. Med tanke pa definitionen av de naturliga
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typer till vilka ytvattnen hér samt klassifice-domningen av de variabler som anger kvali-
ringen av deras ekologiska och kemiska tilltetsfaktorerna beaktas de fysiska omstandig-
stand skall ytvattnen raknas som aar elldreter som foranleds av vattenforekomstens
alvar, sjoar, kustvatten eller kraftigt forand-artificiella eller kraftigt forandrade specifika
rade eller artificiella ytvatten. drag efter att alla genomforbara forbattrings-

Ytvattnen indelas i typer pa basis av sinatgarder har vidtagits for att sakra den basta
naturvetenskapliga och geografiska karaktegenomférbara ekologiska kontinuiteten. Var-
ristika. Artificiella ytvatten och kraftigt for- dena for den basta ekologiska status som kan
andrade ytvatten hanfors till den typ varsuppnas skall kontrolleras under varje period
egenskaper de bast motsvarar. som vardplanen tacker.

Detaljerade beskrivningar av de typer till DA kraftig naturlig variation i den biologis-
vilka aar och alvar, sjoar och kustvatten harka kvalitetsfaktorn oberoende av arstiden

fors ingar i bilaga 3. hindrar en tillforlitlig bestamning av de typ-
specifika grundforhallandena kan kvalitets-

118 faktorn utelamnas i bedomningen av den

ekologiska statusen for ifrAgavarande typ.

Bestamning av ytvattnenstillstand Grunderna for att kvalitetsfaktorn har ute-

lamnats skall anges i vardplanen

Enligt 8 § i lagen om vattenvardsomraden Det natverk av referensomraden som skall
skall det ekologiska tillstandet i ytvattnen pdnrattas for bestamning av grundférhallande-
basis av biologiska, fysikalisk-kemiska ochna utgér en del av uppféljningsprogrammet.
hydrologisk-morfologiska  kvalitetsfaktorer Om det inte ar mgjligt att ange ett omrade
klassificeras i relation till grundforhallandenasom representerar grundférhallandena, an-
enligt beskrivningarna i bilaga 4. Det ekolo-vands modeller eller sakkunnigbedémning.
giska tillstdndet i ett ytvatten motsvarar det Miljéministeriet beslutar om grundforhal-
samre vardet av de biologiska och fysikalisklandena.
kemiska uppfoljningsresultaten.

Ytvattnens tillstdnd &r gott, om det ekolo- 13§
giska och kemiska tillstdndet &r goda.
I krafttradande
12§

Denna férordning trader i kraft den 2004.
Typspecifika grundforhallanden De i 5 och 6 § namnda undersokningarna
och kalkylerna skall vara for handen den 22
For varje ytvattentyp bestams typspecifikalecember 2004 och darefter uppdateras med
grundférhallanden med tillhjalp av de i 12 8sex ars intervaller.
definierade varden pa de variabler som angerDet i 8 § avsedda arbetsprogrammet publi-
kvalitetsfaktorer for utomordentlig ekologisk ceras senast den 22 december 2006 och de
status. foljande arbetsprogrammen motsvarigt tre ar
Vid bestamning av grundférhallandena foinnan den nya perioden borjar.
kraftigt for&dndrade eller artificiella ytvatten Det i 9 § avsedda uppféljningsprogrammet
anvands kvalitetsfaktorerna for den bdastatartar senast den 22 december 2006 och
ekologiska status som kan uppnas. Vid beevideras for varje vattenvardsplanperiod.
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Oversittningen

'PROTOKOLL OM VATTEN OCH PROTOCOL ONWATER AND
HALSA TILL 1992 ARSKONVENTION  HEALTH TO THE 1992 CONVENTION
OM SKYDD OCH ANVANDNING AV ON THE PROTECTION AND USE OF

GRANSOVERSKRIDANDE VATTEN- TRANSBOUNDARY WATER-
DRAG OCH INTERNATIONELLA COURSESAND INTERNATIONAL
SIOAR LAKES
Parterna till detta protokc The Parties to this Protoc

som &r medvetna om att vatten &r ndédvan- Mindful that water is essential to sustain
digt for att uppehalla livet och att tlllgangenllfe and that the availability of water in
till vatten i sadan mangd och av sadan kvaligquantities, and of a quality, sufficient to
tet att den &r tillracklig for att tillfredsstalla meet basic human needs is a prerequisite
grundlaggande manskliga behov ar en forutboth for improved health and for sustainable
sattning for battre halsa och hallbar utveckdevelopment,
ling,

som erkénner de fordelar for manniskors Acknowledging the benefits to human
halsa och det valmaende som véaxer franmealth and well-being that accrue from
genom halsosamt och rent vatten samt ewholesome and clean water and a harmoni-
harmonisk och vél fungerande vattenmiljd, ous and properly functioning water envi-

ronment,

som ar medvetna om att ytvatten och Aware that surface waters and groundwa-
grundvatten ar fornybara resurser med beter are renewable resources with a limited
gransad formaga att aterhamta sig fran skadapacity to recover from adverse impacts
liga inverkningar pa dess kvantitet och kvafrom human activities on their quantity and
litet som uppstatt genom manniskans aktiviquality, that any failure to respect those
teter, att resultatet av att dessa begransningimits may result in adverse effects, in both
ar inte iakttas kan bli skadliga verkningar pathe short and long terms, on the health and
halsan och valmaendet for de som beror awell-being of those who rely on those re-
dessa resurser och resursernas kvalitet @urces and their quality, and that in conse-
bade lang och kort sikt och att en hallbaguence sustainable management of the hy-
vard av vattnets kretslopp darfor ar vasentligirological cycle is essential for both meet-
bade for att motsvara manniskans behov ocing human needs and protecting the envi-
skydda miljon, ronment,

som aven ar medvetna om konsekvensernaAware also of the consequences for public
for folkhdlsan av bristande tlllgang till vat- health of shortfalls of water in the quanti-
ten i sddan mangd och av sadan kvalitet attes, and of the quality, sufficient to meet
den ar tillrécklig for att tillfredsstélla grund- basic human needs, and of the serious ef-
laggande manskliga behov och de allvarligdects of such shortfalls in particular on the
verkningarna av sadana brister, sarskilt fovulnerable, the dlsadvantaged and the so-
utsatta, missgynnade och socialt utstottaially excluded
personer,

som ar medvetna om att forebyggande, Conscious that the prevention, control and
kontroll och minskning av vattenrelateradereduction of water-related disease are im-
sjukdomar ar viktiga och bradskande atgarportant and urgent tasks which can only be
der, som endast kan bekampas pa ett tillsatisfactorily discharged by enhanced coop-
fredsstallande satt genom ett starkt saie-  eration at all levels and among all sect
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te pa alla nivaer och inom samtliga sektc  both within countries and betweentes
saval inom som mellan staterna,
som aven ar medvetna om att kontrollen Conscious also that surveillance of water-
av vattenrelaterade sjukdomar och inréttanrelated disease and the establishment of
det av system for tidig varning och reaktionearly-warning systems and response systems
ar viktigt for forebyggande, kontroll och are important aspects of the prevention,
minskning av vattenrelaterade sjukdomar, control and reduction of water-related dis-
ease,
som grundar sig pa slutsatserna fran For- Basing themselves upon the conclusions
enta nationernas konferens om miljd ochof the United Nations Conference on Envi-
utveckling (Rio de Janeiro 1992), sarskiltronment and Development (Rio de Janeiro,
Riodeklarationen om miljo och utveckling 1992), in particular the Rio Declaration on
samt Agenda 21 saval som pa programmeEnvironment and Development and Agenda
for vidare genomférande av Agenda 2121, as well as upon the programme for the
(New York 1997) och det darpa ft')ljandefurther implementation of Agenda 21 (New
beslutet som fattades av kommissionen onYork, 1997) and the consequent decision of
hallbar utveckling och sotvattenvard (Newthe Commission on Sustainable Develop-
York 1998), ment on the sustainable management of
freshwater (New York, 1998),
som hamtar inspiration fran 1992 ars kon- Deriving inspiration from the relevant
vention om skydd for och anvandning avprovisions of the 1992 Convention on the
gransoverskridande vattendrag och internaProtection and Use of Transboundary Wa-
tionella sjéar och betonar behovet av attercourses and International Lakes and em-
bade framja en bredare tillampning av kon-phasizing the need both to encourage more
ventionen och att komplettera den med ytwidespread application of those provisions
terligare atgarder for att starka skyddet avand to complement that Convention with
folkhalsan, further measures to strengthen the protection
of public health,
som uppmarksammar 1991 ars konvention Taking note of the 1991 Convention on
om bedémning av granséverskridande milEnvironmental Impact Assessment in a
jokonsekvenser, 1992 ars konvention onilransboundary Context, the 1992 Conven-
gransoverskridande konsekvenser av indution on the Transboundary Effects of Indus-
striolyckor, Forenta nationernas konventiontrial Accidents, the 1997 United Nations
om ratten till de internationella vattendragenConvention on the Law of the Non-
till andra andamal an sjofart (1997) ochNavigational Uses of International Water-
1998 ars konvention om tillgang till infor- courses and the 1998 Convention on Access
mation, allménhetens deltagande i beslutsto Information, Public Participation in Deci-
processer och mojlighet till rattslig provning sion-making and Access to Justice in Envi-
avseende miljofragor, ronmental Matters,
som vidare uppmarksammar de relevanta Further taking note of the pertinent princi-
principerna, malen och rekommendationerples, targets and recommendations of the
na i 1989 ars Europadeklaration om milj01989 European Charter on Environment and
och halsa, 1994 ars HelsingforsdeklaratiorHealth, the 1994 Helsinki Declaration on
om miljé och halsa samt ministeruttalanden Environment and Health, and the Ministerial
rekommendationer och resolutioner omdeclarations, recommendations and resolu-
"miljo iIEuropa"-processen, tions of the "Environment for Europe™ proc-
ess,
som inser sundheten och relevansen av Recognlzmg the sound basis and rele-
saval andra initiativ, instrument och procesvance of other environmental initiatives,
ser som rér miljon i Europa som utarbetaninstruments and processes in Europe, as well
det och genomdrivandet av nationellt- as the preparation and implementation
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gardsplaner for milj6 och halsa och natio-National Environment and Health Action
nella atgardsplaner for miljo, Plans and of National Environment Action
Plans,

som prisar de atgarder som redan vidtagits Commending the efforts already under-
av Forenta nationernas ekonomiska komtaken by the United Nations Economic
mission for Europa och Véarldshalsoorgani-Commission for Europe and the Regional
sationens regionala kontor for Europa for atOffice for Europe of the World Health Or-
starka bilateralt och multilateralt samarbeteganization to strengthen bilateral and multi-
for att forebygga, kontrollera och minskalateral cooperation for the prevention, con-
vattenrelaterade sjukdomar, trol and reduction of water-related disease,

som sporras av de manga exemplen pa po-Encouraged by the many examples of
sitiva atgarder som vidtagits av de statepositive achievements by the States mem-
som ar medlemmar i Forenta nationerna®ers of the United Nations Economic Com-
ekonomiska kommission foér Europa och demission for Europe and the States members
stater som ar medlemmar i Varldshalsoorof the Regional Committee for Europe of
ganisationens regionkommitté for Europathe World Health Organization in abating
for att minska fororeningarna samt bevargollution and in maintaining and restoring
och aterstalla vattenmiljder till stod for water environments capable of supporting

manniskans halsa och valmaende, human health and well-being,
har enats om féljande: Have agreed as follows:
Artikel 1 Article 1
Mal Objective

Malet med detta protokoll ar att pa alla The objective of this Protocol is to pro-
lampliga nivaer, saval nationella som gransmote at all appropriate levels, nationally as
Overskridande och internationella, framjawell as in transboundary and international
skyddet av bade individuell och kollektiv contexts, the protection of human health and
halsa och valmaende inom ramen for emwell-being, both individual and collective,
hallbar utveckling genom forbattrad vatten-within a framework of sustainable develop-
vard, inbegripet skyddet av vattenekosysment, through improving water manage-
tem, och genom att forebygga, kontrollerament, including the protection of water eco-
och minska vattenrelaterade sjukdomar.  systems, and through preventing, controlling

and reducing water-related disease.

Artikel 2 Article 2
Definitioner Definitions
| detta protokoll avses med For the purposes of this Protocol,

1. "Vattenrelaterade sjukdomar": alla be- 1. "Water-related disease" means any sig-
tydande skadliga verkningar fér manniskorsnificant adverse effects on human health,
halsa, sdsom dod, invaliditet, sjukdom ellersuch as death, disability, illness or disorders,
stdrningar som direkt eller indirekt har orsa-caused directly or indirectly by the condi-
kats av vattnets tillstand eller av forandring-tion, or changes in the quantity or quality, of
ar av vattnets kvantitet eller kvalitet. any waters;

2. " Dricksvatten": vatten som anvands el- 2. "Drinking water" means water which is
ler avses att anvandas av manniskor for atised, or intended to be available for use, by
drickas eller till matlagning, beredning av humans for drinking, cooking, food prepara-
mat, personlig hygien eller liknande syften. tion, personal hygiene or similar purposes;
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3. "Grundvatten™: allt vatten som befinr 3. "Groundwater" means all water whi
sig under markytan i den mattade zonen octs below the surface of the ground in the
som star i direkt kontakt med marken ellersaturation zone and in direct contact with
alven. the ground or subsaoil;

4. "Inneslutna vatten™: artificiellt skapade 4. "Enclosed waters” means artificially
vattensamlingar som ar separerade fran sotreated water bodies separated from surface
ytvatten eller kustvatten, oavsett om dessfreshwater or coastal water, whether within
befinner sig inom eller utanfér en byggna-or outside a building;
tion.

5. "Gransoverskridande vatten™: allt ytvat- 5. "Transboundary waters" means any sur-
ten och grundvatten som utmarker, korsaface or ground waters which mark, cross or
eller ar belaget pa granser mellan tva elleare located on boundaries between two or
flera stater, dar de gransoverskridande vatmore States; wherever transboundary waters
tendragen flyter direkt ut i havet och slutarflow directly into the sea, these transbound-
vid en rat linje tvars Gver sina respektiveary waters end at a straight line across their
mynningar mellan punkter pa sina strandersespective mouths between points on the
lagvattenlinje. low-water line of their banks;

6. "Vattenrelaterade sjukdomars grans- 6. "Transboundary effects of water-related
overskridande konsekvenser": alla betydandisease" means any significant adverse ef-
de skadliga verkningar fér manniskors halfects on human health, such as death, dis-
sa, sasom dod, invaliditet, sjukdom ellerability, illness or dlsorders in an area under
storningar, inom ett omrade som lyder undethe jurisdiction of one Party, caused directly
den ena partens jurisdiktion, som direkt elleror indirectly by the condition, or changes in
indirekt har orsakats av vattnets tillstandthe quantity or quality, of waters in an area
eller av forandringar av vattnets kvantitetunder the jurisdiction of another Party,
eller kvalitet inom ett omrade som lyder whether or not such effects constitute a
under den andra partens jurisdiktion, oavsetiransboundary impact;
om sadana konsekvenser har en gransover-
skridande inverkan eller inte.

7. "Gransoverskridande inverkan": varje 7. "Transboundary impact® means any
betydande skadlig mlljopaverkan som féljersignificant adverse effect on the environ-
av en forandring i forhallandena for dement resulting from a change in the condi-
gransoverskridande vattnen och som orsaka®ons of transboundary waters caused by a
av mansklig verksamhet, vars fysiska ur-human activity, the physical origin of which
sprung helt eller delvis finns inom ett omré-is situated wholly or in part within an area
de som faller inom en av konventionsparterunder the jurisdiction of a Party to the Con-
nas jurisdiktion, inom ett omrade som fallervention, within an area under the jurisdic-
inom en annan konventionsparts jurisdik-tion of another Party to the Convention.
tion. Sadan miljopaverkan inbegriper paver-Such effects on the environment include
kan pa manniskors halsa och sakerhet, vaxeffects on human health and safety, flora,
och djurliv, mark, luft, vatten, klimat, land- fauna, soil, air, water, climate, landscape,
skap och historiska minnesméarken ellernd historical monuments or other physical
andra fysiska strukturer eller samspelet melstructures or the interaction among these
lan dessa faktorer. De inbegriper aven pafactors; they also include effects on the cul-
verkan pa kulturarvet och de socioekonotural heritage or socio-economic conditions
miska villkor som féljer av &ndringar som resulting from alterations to those factors;
r('jr dessa faktorer.

"Hygienisering": insamling, transport, 8. "Sanitation” means the collection,
remng och bortskaffande eller ateranvandiransport, treatment and disposal or reuse of
ning av manniskans exkret och avloppsvathuman excreta or domestic waste water,
ten frdn hushall, oavsett om detta sker 1 whether through collective systems or
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hjalp av gemensamma system eller ag-  installations serving a single household
ningar som tillhor ett enda hushall eller fére-undertaking;
tag.

9. "Gemensamma system": 9. "Collective system" means:

a) ett system for tillhandahallande av (a) A system for the supply of drinking
dricksvatten till ett antal hushall eller fore- water to a number of households or under-
tag, och/eller takings; and/or

b) ett system f6r ombesérjande av hygie- (b) A system for the provision of sanita-
niseringen for ett antal hushall eller foretagtion which serves a number of households or
och som nér sa ar lampligt aven skoter inundertakings and, where appropriate, also
samling, transport, rening och bortskaffandeprovides for the collectlon transport, treat-
eller ateranvandning av industriellt avlopps-ment and disposal or reuse of industrial
vatten, oavsett om detta skbts av ett orgawaste water, whether provided by a body in
inom den offentliga sektorn, ett foretagthe public sector, an undertaking in the pri-
inom den privata sektorn eller av ett partnervate sector or by a partnership between the
skap som ingatts mellan de bada sektorernawo sectors;

10. "Plan for vattenvard": en plan fér ut- 10. "Water-management plan" means a
veckling, vard, skydd och/eller anvandningplan for the development, management,
av vatten inom ett territoriellt omrade eller protection and/or use of the water within a
inom en grundvattenbildning, inbegripetterritorial area or groundwater aquifer, in-
skyddet av darmed férbundna ekosystem. cluding the protection of the associated eco-

systems;

11. "Allmanheten™: en eller fler fysiska el- 11. "The public" means one or more natu-
ler juridiska personer och, i enlighet medral or legal persons, and, in accordance with
nationell lagstiftning eller praxis, férening- national legislation or practice, their asso-

ar, organisationer eIIer grupper. ciations, organizations or groups;

12. "Offentligt organ™: 12. "Public authority” means:

(a) den offentliga sektorn pa nationell, re- (a) Government at national, regional and
gional eller annan niva, other levels;

(b) fysiska eller jurldlska personer som (b) Natural or legal persons performing
utor offentliga administrativa funktioner public administrative functions under na-
enlig nationell lagstiftning, inbegripet sar- tional law, including specific duties, activi-
skilda uppdrag, aktiviteter eller tjanster medties or services in relation to the environ-
anknytning till miljo, folkhalsa, hygienise- ment, public health, sanitation, water man-
ring, vattenvard och vattenforsorjnlng, agement or water supply,

(c) andra fysiska eller juridiska personer (c) Any other natural or legal persons hav-
som har offentligt ansvar eller offentligaing public responsibilities or functions, or
funktioner eller som star till det allmannasproviding public services, under the control
tjanst och star under kontroll av ett organof a body or person falllng within subpara-
eller en person som omfattas av punkterna graphs (a) or (b) above;
och b ovan,

(d) de institutioner som hor till ndgon av (d) The institutions of any regional eco-
de regionala organisationer for ekonomisk-nomic integration organization referred to in
integration som avses i artikel 21 och som aarticle 21 which is a Party.
part.

Denna definition omfattar inte organ eller This definition does not include bodies or
institutioner som har rattsprovnings- ellerinstitutions acting in a judicial or legislative
lagstiftningsbefogenheter. capacity;

13. "Lokal": samtliga berorda nivaer som 13. "Local" refers to all relevant levels of
befinner sig pa en Iagre niva an den statllgaterrltonal unit below the level of the State;

14. "Konventionen": Konventionen o 14. "Convention" means the Convent
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skydd for och anvandning av gransoverskri-on the Protection and Use of Transboundary
dande vattendrag och internationella sjdarYWatercourses and International Lakes, done
Helsingfors den 17 mars 1992. at Helsinki on 17 March 1992;

15. "Konventionsparternas mote": det or- 15. "Meeting of the Parties to the Conven-
gan som inrattats av konventionsparterna fion" means the body established by the
enlighet med artikel 17 i konventionen. Parties to the Convention in accordance

with its article 17;

16. "Part"; en stat eller en regional organi- 16. "Party” means, unless the text other-
sation for ekonomisk integration som avses wise indicates, a State or a regional eco-
artikel 21 som har samtyckt till att vara nomic integration organization referred to in
bunden av detta protokoll och med avseendarticle 21 which has consented to be bound
pa vilken protokollet har tratt i kraft, under by this Protocol and for which this Protocol
fOrutsattning att motsatsen inte framgar avs in force;
texten.

17. "Parternas mote": det organ som har 17. "Meeting of the Parties" means the
inrattats av parterna i enlighet med artikelbody established by the Parties in accor-

16. dance with article 16.
Artikel 3 Article 3
Tillampningsomrade Scope
Detta protokoll galler for The provisions of this Protocol shall apply
to:
(a) sott ytvatten, (a) Surface freshwater;
(b) grundvatten, (b) Groundwater;
(c) flodmynningar, (c) Estuaries;

(d) kustvatten som anvéands for rekreation, (d) Coastal waters which are used for rec-
fiskproduktion i vattenbruk eller produktion reation or for the production of fish by
och fangst av skaldjur, aquaculture or for the production or harvest-

ing of shellfish;

(e) inneslutna vatten som ar allmént till- (e) Enclosed waters generally available for

gangliga for badande, bathing;
(f) vatten som aVSkI|]S transporteras, renas (f) Water in the course of abstraction,
eller tillhandahalls, och transport, treatment or supply;

(9) avloppsvatten som insamlas, transporte- (g) Waste water throughout the course of
ras, renas och bortskaffas eller ateranvandscollectlon transport, treatment and dis-
charge or reuse.

Artikel 4 Article 4
Allmanna bestammel ser General provisions

1. Parterna skall vidta lampliga atgarder 1. The Parties shall take all appropriate
for att forebygga, kontrollera och minska- measures to prevent, control and reduce
vattenrelaterade sjukdomar inom ramen féwater-related disease within a framework of
integrerade vattenvardssystem som syftaintegrated water-management  systems
till hallbar anvandning av vattenresurser,aimed at sustainable use of water resources,
omgivande vattenkvalitet som inte utsatterambient water quality which does not en-
manniskors halsa for fara och skydd av vatdanger human health, and protection of wa-
tenekosystem. ter ecosystems.
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2. Parterna skall bland annat vidtmpli- 2. The Parties shall, in particular, take
ga atgarder for att se till att uppna foljandeappropriate measures for the purpose of
mal: ensuring:

(a) Tillrackligt tillhandahallande av halso- (a) Adequate supplies of wholesome
samt dricksvatten som ar fritt fran mikroor- drinking water which is free from any mi-
ganismer, parasiter och substanser som, pfo-organisms, parasites and substances
grund av sitt antal eller sin koncentratlonwhlch owing to their numbers or concentra-
utgor en potentiell fara for manniskors hal-tion, constitute a potential danger to human
sa. Detta skall inbegripa skydd av vattenrehealth. This shall include the protection of
surser som anvands sasom kalla for drickswvater resources which are used as sources of
vatten, rening av vatten och inréttande, fordrinking water, treatment of water and the
battrlng och underhdll av gemensammaestabllshment improvement and mainte-
system. nance of collective systems;

(b) Lamplig hygienisering vars standard ar (b) Adequate sanitation of a standard
tillrdckligt hog for att skydda méanniskors which sufficiently protects human health
halsa och miljon. Det skall framst ske ge-and the environment. This shall in particular
nom inrattande, forbattring och underhdll avoe done through the establishment, im-
gemensamma system. provement and maintenance of collective

systems;

(c) Ett effektivt skydd av vattenresurser (c) Effective protection of water resources
som anvands sasom kalla for dricksvattemused as sources of drinking water, and their
och dartill horande vattenekosystem frarrelated water ecosystems, from pollution
foéroreningar av andra orsaker, inbegripefrom other causes, including agriculture,
jordbruk, industri och 6vriga utslapp av industry and other discharges and emissions
farliga substanser. Detta skall syfta till attof hazardous substances. This shall aim at
effektivt minska och avlagsna utslapp avthe effective reduction and elimination of
substanser som beddms vara farliga fodischarges and emissions of substances
manniskors halsa och vattenekosystem.  judged to be hazardous to human health and

water ecosystems;

(d) Tillfredsstallande skydd av manniskors (d) Sufficient safeguards for human health
halsa mot vattenrelaterade sjukdomar soragainst water-related disease arising from
uppstatt genom att vatten anvants for rekreahe use of water for recreational purposes,
tion, for vattenbruk eller vid anvandning avfrom the use of water for aquaculture, from
avloppsvatten for bevattning eller for an-the water in which shellfish are produced or
vandning av avloppsslam i jordbruk ellerfrom which they are harvested, from the use
vattenbruk, eller som har uppstatt i det vatof waste water for irrigation or from the use
ten dar skaldjuren producerats eller infangof sewage sludge in agriculture or aquacul-
ats. ture;

(e) Effektiva system for dvervakning av (e) Effective systems for monitoring situa-
situationer som skulle kunna resultera i epitions likely to result in outbreaks or inci-
demier av eller tillbud med vattenrelateradedents of water-related disease and for re-
sjukdomar och for bekdmpning av dessa. sponding to such outbreaks and incidents

and to the risk of them.

3. Efterféljande referenser i detta proto- 3. Subsequent references in this Protocol
koll till "dricksvatten” och "hygienisering" to "drinking water" and "sanitation" are to
avser dricksvatten och hygienisering sondrinking water and sanitation that are re-
kravs for att uppfylla kriterierna i punkt 2 i quired to meet the requirements of para-
denna arti-kel. graph 2 of this article.

4. Parterna skall basera sddana atgard 4. The Parties shall base all such meas
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en beddémning av konsekvenserna av deopon an assessment of any proposed meas-
foreslagna atgarden, inbegripet for- ochure in respect of all its implications, includ-

nackdelar med samt kostnader for ing the benefits, disadvantages and costs,
for:
a) manniskors hélsa, (a) Human health;
b) vattenresurser, och (b) Water resources; and

c) hallbar utveckllng som tar avvikande (c) Sustainable development
nya foljder av atgarderna pa olika miljder i which takes account of the differing new
beaktande. impacts of any proposed measure on the

different environmental mediums.

5. Parterna skall vidta lampliga atgarder 5. The Parties shall take all appropriate ac-
for att skapa stabila och kapabla rattsligation to create legal, administrative and eco-
administrativa och ekonomiska ramar inomnomic frameworks which are stable and
vilka de offentliga, privata och frivilliga enabling and within which the public, pri-
sektorerna var och en kan bidra till att for-vate and voluntary sectors can each make its
battra vattenvarden i syfte att forebyggacontribution to improving water manage-
kontrollera och minska vattenrelateradement for the purpose of preventing, control-
sjukdomar. ling and reducing water-related disease.

6. Parterna skall krava att offentliga organ 6. The Parties shall require public authori-
som Overvager att vidta atgarder eller atties which are considering taking action, or
godkénna att andra vidtar atgarder som kaapproving the taking by others of action,
ha en betydande inverkan pa miljén i vatterthat may have a significant impact on the
som omfattas av detta protokoll, skall beaktaenvironment of any waters within the scope
sadana atgarders potentiella inverkan paf this Protocol to take due account of any
folkhalsan. potential impact of that action on public

health.

7. D& en part aven ar part till konventio- 7. Where a Party is a Party to the Conven-
nen om beddmning av granséverskridandéon on Environmental Impact Assessment
miljokonsekvenser skall den partens offentin a Transboundary Context, compliance by
liga organ ratta sig efter kriterierna i denpublic authorities of that Party with the re-
konventionen med avseende pa den foreguirements of that Convention in relation to
slagna atgarden samtidigt som aven kriteria proposed action shall satisfy the require-
erna i punkt 6 i denna artikel skall vara uppsment under paragraph 6 of this article in
fyllda. respect of that action.

8. Detta protokoll skall inte paverka par- 8. The provisions of this Protocol shall not
ternas ratt att uppratthalla anta och genomaffect the rights of Parties to maintain, adopt
fora strangare atgarder an de som nedteckr implement more stringent measures than
nats i detta protokoll. those set down in this Protocol.

9. Detta protokoll skall inte paverka pro- 9. The provisions of this Protocol shall not
tokollsparternas rattigheter och skyldigheteraffect the rights and obligations of any Party
som harror fran konventionen eller nagonto this Protocol deriving from the Conven-
annan befintlig internationell Gverenskom-tion or any other existing international
melse, utom i de fall d& kriterierna i dettaagreement, except where the requirements
protokoll ar strangare an motsvarande kriteunder this Protocol are more stringent than
rier i konventionen eller i ndgon annan bethe corresponding requirements under the
fintlig internationell 6verenskommelse. Convention or that other existing interna-

tional agreement.
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Artikel 5 Article 5
Principer och synsatt Principles and approaches

Nar parterna vidtar atgarder for att genom- In taking measures to implement this Pro-
fora detta protokoll skall parterna sarskilttocol, the Parties shall be guided in particu-
styras av féljande principer och synsatt: lar by the following principles and ap-

proaches:

a) Forsiktighetsprincipen, i kraft av vilken (a) The precautionary principle, by virtue
atgarder for att forebygga, kontrollera ellerof which action to prevent, control or reduce
minska vattenrelaterade sjukdomar inte fawater-related disease shall not be postponed
skjutas upp pa den grunden att vetenskaplign the ground that scientific research has not
forskning inte helt har bevisat ett orsaks-fully proved a causal link between the factor
samband mellan den faktor som atgardeat which such action is aimed, on the one
riktar sig mot, & ena sidan, och den faktorn®iand, and the potential contribution of that
potentiella bidrag till forekomsten av vatten-factor to the prevalence of water-related
relaterade sjukdomar och/eller granséverdisease and/or transboundary impacts, on
skridande inverkan, & andra sidan. the other hand;

b) Principen att férorenaren betalar, enligt (b) The polluter-pays principle, by virtue
vilken kostnader for férhindrande, kontroll of which costs of pollution prevention, con-
och minskning av foéroreningar skall barastrol and reduction shall be borne by the pol-
av fororenaren. luter;

c) Enligt Forenta nationernas stadga och (c) States have, in accordance with the
folkrattens principer har stater en suverarCharter of the United Nations and the prin-
ratt att utnyttja sina egna resurser i enlighetiples of international law, the sovereign
med statens miljo- och utvecklingspolitik. right to exploit their own resources pursuant
Stater skall &ven ansvara for att verksamhdb their own environmental and develop-
inom deras jurisdiktion eller kontroll inte mental policies, and the responsibility to
orsakar_skador pa miljon i andra stater elleensure that activities within their jurisdiction
pa omraden som faller utanfor deras natioer control do not cause damage to the envi-
nella jurisdiktion. ronment of other States or of areas beyond

the limits of national jurisdiction;

d) Vattenresurser skall vardas sa att den (d) Water resources shall be managed so
nuvarande generationens behov tacks utahat the needs of the present generation are
att detta aventyrar kommande generationensiet without compromising the ability of
majligheter att tillgodose sina behov. future generations to meet their own needs;

e) Forebyggande atgarder bor vidtas for (e) Preventive action should be taken to
att epidemier eller tillbud med vattenrelate-avoid outbreaks and incidents of water-
rade sjukdomar skall kunna undvikas ochrelated disease and to protect water re-
for att skydda vattenresurser som_ anvandsources used as sources of drinking water
sasom kalla for dricksvatten, da sadana abecause such action addresses the harm
garder ar effektivare for att undga skadomore efficiently and can be more cost-
och dessutom mera kostnadseffektiva aeffective than remedial action;
avhjalpande_ atgarder.

f) Vattenvardande atgarder bor vidtas pa (f) Action to manage water resources
lagsta lampliga administrativa niva. should be taken at the lowest appropriate

administrative level,

g) Vatten har sociala, ekonomiska och (g) Water has somal economic and envi-
miljomassiga varden och bor darfor vardagonmental values and should therefore be
sa att den mest godtagbara och lara managed so as to realize the most accep
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kombinationen av dessa varden uppnas.  and sustainable combination of those values;

h) En effektiv anvandning av vatten bor (h) Efficient use of water should be pro-
framjas via ekonomiska instrument ochmoted through economic instruments and
upplysning. awareness-building;

i) Tillgang till information och allméanhe- (i) Access to information and public par-
tens deltagande i beslutsprocesser avseentleipation in decision-making concerning
vatten och hélsa behdvs, bland annat, for atvater and health are needed, inter alia, in
forbattra beslutens kvalitet och genomfd-order to enhance the quality and the imple-
rande, for att medvetandegora allmdnhetementation of the decisions, to build public
om dessa fragor, for att ge allménheten méjawareness of issues, to give the public the
ligheten att ge uttryck for sin oro och for attopportunity to express its concerns and to
goOra det mojligt for offentliga organ att be- enable public authorities to take due account
akta denna oro i tillborlig utstrackning. Sa-of such concerns. Such access and participa-
dan tillgdng och sadant deltagande botion should be supplemented by appropriate
kompletteras med lamplig tillgang till ratts- access to judicial and administrative review
lig och administrativ provning av beslut. of relevant decisions;

j) Vattenresurser bor i storsta méjliga ut- (j) Water resources should, as far as pos-
strackning vardas pa ett integrerat satt p&ible, be managed in an integrated manner
basis av flodomraden i syfte att forena sociabn the basis of catchment areas, with the
och ekonomisk utveckling med skyddet avaims of linking social and economic devel-
naturliga ekosystem och hanféra vattenvardpment to the protection of natural ecosys-
till reglerande atgarder som avser andraems and of relating water-resource man-
miljoer. Ett sadant integrerat synsatt boéragement to regulatory measures concerning
tillampas for hela flodomradet, oavsett omother environmental mediums. Such an in-
det ar gransoverskridande eller inte, inbetegrated approach should apply across the
gripet darmed férbundna kustvatten, helavhole of a catchment area, whether trans-
grundvattenbildningen eller berérda delar awoundary or not, including its associated
ett sddant flodomrade eller en sadan grunctoastal waters, the whole of a groundwater
vattenbildning. aquifer or the relevant parts of such a

catchment area or groundwater aquifer;

k) Sarskild hansyn bor tas till skydd av (k) Special consideration should be given
manniskor som ar sarskilt kénsliga for vat-to the protection of people who are particu-
tenrelaterade sjukdomar. larly vulnerable to water-related disease;

) Rattvis tillgang till vatten bade i kvanti- () Equitable access to water, adequate in
tets- och kvalitetshdnseende bor tillhandaterms both of quantity and of quality, should
hallas hela befolkningen, sarskilt dem sonbe provided for all members of the popula-
ar missgynnade eller socialt utstétta. tion, especially those who suffer a disadvan-

tage or social exclusion;

m) Sasom ett motstycke till sina rattighe- (m) As a counterpart to their rights and
ter till och ansprak pa vatten enligt privatentitements to water under private law and
och offentlig ratt bor fysiska och juridiska public law, natural and legal persons and
personer och institutioner, oavsett om danstitutions, whether in the public sector or
tillhér den offentliga eller privata sektorn, the private sector, should contribute to the
bidra till skyddet av vattenmiljon och beva- protection of the water environment and the
randet av vattenresurserna. conservation of water resources; and

n) Vid genomfdrandet av detta protokoll (n) In implementing this Protocol, due ac-
skall tillborlig vikt fastas vid lokala pro- count should be given to local problems,
blem, behov och kunnande. needs and knowledge.
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Artikel 6 Article 6
Mal och beraknade tidpunkter for malens Targets and target dates
uppnaende
1. For att uppna malet med detta protokoll 1. In order to achieve the objective of this
skall parterna strava efter Protocol, the Parties shall pursue the aims
of:
a) tillgang till dricksvatten for alla, och (a) Access to drinking water for everyone;

b) tillhandahallande av hygienisering for (b) Provision of sanitation for everyone
alla inom ramen for ett integrerat vatten- within a framework of integrated water-
vardssystem som syftar till hallbar anvand-management systems aimed at sustainable
ning av vattenresurser, omgivande vattenuse of water resources, ambient water qual-
kvalitet som inte utsatter manniskors halsaty which does not endanger human health,
for fara och skydd av vattenekosystem. and protection of water ecosystems.

2. | dessa syften skall var och en av par- 2. For these purposes, the Parties shall
terna uppstélla och offentliggdra nationellaeach establish and publish national and/or
och/eller lokala mal for standarder och predocal targets for the standards and levels of
stationsnivaer som behover uppnas elleperformance that need to be achieved or
uppratthdllas for en hog skyddsniva gentmaintained for a high level of protection
emot vattenrelaterade sjukdomar. Dessa magainst water-related disease. These targets
skall revideras kontinuerligt. Vid utférandet shall be periodically revised. In doing all
av allt detta skall inom en 6ppen och tydligthis, they shall make appropriate practical
ram lampliga praktiska och/eller andra for-and/or other provisions for public participa-
beredelser goras fér allmanhetens deltaganion, within a transparent and fair frame-
de och detta skall ske pa sa vis att tilloorligwork, and shall ensure that due account is
vikt laggs vid resultatet av allmanhetenstaken of the outcome of the public participa-
deltagande. Forutom i de fall d& nationellation. Except where national or local circum-
eller lokala omsténdigheter gor dem irrele-stances make them irrelevant for preventing,
vanta for forebyggandet, kontrollen ochcontrolling and reducing water-related dis-
minskningen av vattenrelaterade sjukdomaease, the targets shall cover, inter alia:
skall malen omfatta bland annat féljande: (a) The quality of the drinking water sup-

a) Kvaliteten av tillhandahallet dricksvat- plied, taking into account the Guidelines for
ten, med beaktande av Varldshalsoorganisarinking-water quality of the World Health
tionens riktlinjer for dricksvattenkvalitet. Organization;

b) Minskning av skalan av epidemier av (b) The reduction of the scale of outbreaks
och tillbud med vattenrelaterade sjukdomar.and incidents of water-related disease;

c) Forbattring av gemensamma system (c) The area of territory, or the population
och andra satt for tillhandahallande avsizes or proportions, which should be served
dricksvatten till territoriella omraden eller by collective systems for the supply of
befolkningsméngder som skall betjanas.  drinking water or where the supply of drink-

ing water by other means should be im-
proved;

d) Forbattring av gemensamma system (d) The area of territory, or the population
och andra satt for hygienisering i territoriel- sizes or proportions, which should be served
la omraden eller for befolkningsmangderby collective systems of sanitation or where
som skall betjanas. sanitation by other means should be im-

proved,

e) Prestationsnivaer som skall uppnas for () The levels of performance to be
sadana gemensamma system och andra séatthieved by such collective systems and by
for tillhandahallande av vatten respekt such other means of water supply anci-
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hygieniseing. tation respectively

f) Tillampning av allmant vedertagna me- (f) The application of recognized good
toder for tillhandahallande av vatten ochpractice to the management of water supply
hygienisering, inbegripet skydd av vattenand sanitation, including the protection of

som ar en kalla for dricksvatten. waters used as sources for drinking water;
g) Férekomst av utslapp av (g9) The occurrence of discharges of:
i) orenat avloppsvatten, och (i) Untreated waste water; and

ii) orenade regnvattendversvamningar fran (ii) Untreated storm water overflows from
uppsamlingssystem fér avloppsvatten avsewaste-water collection systems to waters
ende vatten som omfattas av detta protokollwithin the scope of this Protocol,

h) Kvaliteten av utslapp av avloppsvatten (h) The quality of discharges of waste wa-
fran behandlingsanléggningar till vatten somter from waste-water treatment installations
faller inom detta protokolls tillampningsom- to waters within the scope of this Protocol;
rade.

i) Utslapp och ateranvandning av avliopps- (i) The disposal or reuse of sewage sludge
slam frdn gemensamma hygieniseringssysrom collective systems of sanitation or
tem eller andra hygieniseringsanlaggningaother sanitation installations and the quality
och kvaliteten pa avloppsvatten som anof waste water used for irrigation purposes,
vands for bevattning. Harvid skall Varlds- taking into account the Guidelines for the
halsoorganisationens riktlinjer och riktlin- safe use of waste water and excreta in agri-
jerna i Fdrenta nationernas miljoprogramculture and aquaculture of the World Health
avseende en saker anvandning av aviopp®rganization and the United Nations Envi-
vatten och exkret fran jordbruk och vatten-ronment Programme;
bruk beaktas.

) Kvaliteten hos vatten som anvands sa- (j) The quality of waters which are used as
som kalla for dricksvatten och som vanligensources for drinking water, which are gener-
anvands till badvatten, vattenbruk eller pro-ally used for bathing or which are used for
duktion och fangst av skaldjur aquaculture or for the production or harvest-

ing of shellfish;

k) Tillampning av allmant vedertagna me- (k) The appllcatlon of recognized good
toder for varden av inneslutna vatten sonpractice to the management of enclosed
vanligen ar tillgangliga fér badande. waters generally available for bathing;

) Faststallande och atgardande av sarskilt (I) The identification and remediation of
fororenade omraden som har skadlig inverparticularly contaminated sites which ad-
kan pd vatten som omfattas av detta protoversely affect waters within the scope of this
koll eller som sannolikt kommer att omfat- Protocol or are likely to do so and which
tas av detsamma och som darmed hotar attus threaten to give rise to water-related
ge upphov till vattenrelaterade sjukdomar. disease;

m) Effektiviteten hos systemen for vard, (m) The effectiveness of systems for the
utveckling, skydd och anvéndning av vat-management, development, protection and
tenresurser, inbegripet tillampningen avuse of water resources, including the appli-
allmant vedertagna metoder for kontrollencation of recognized good practice to the
av fororeningar fran alla sorters olika kéallor. control of pollution from sources of all

kinds;

n) Frekvensen av offentliggérandet av in- (n) The frequency of the publication of in-
formation om kvaliteten hos det dricksvattenformation on the quality of the drinking
som tillhandahalls och av annat vatten sonwater supplied and of other waters relevant
berors av malen i denna punkt i intervallento the targets in this paragraph in the inter-
mellan offentliggérandet av information vals between the publication of information
enligt artikel 7.2. under article 7, paragraph 2.

3. Inom tva ar fran att ha blivit part sk 3. Within two years of becoming a Pai
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parten faststalla och offentliggéra de maleach Party shall establish and publish targets
som anges i punkt 2 i denna artikel och dareferred to in paragraph 2 of this article, and
tum for nar dessa mal skall ha uppnatts.  target dates for achieving them.

4. | de fall ett Iangdraget genomférande- 4. Where a long process of implementa-
forfarande kan forvantas innan malet uppnaﬂon is foreseen for the achievement of a
skall mellanliggande och gradvisa mal upp-target, intermediate or phased targets shall
stéllas. be set.

5. For att framja uppnaendet av de mal 5. In order to promote the achievement of
som avses i punkt 2 i denna artikel skallthe targets referred to in paragraph 2 of this
vardera parten gora féljande: article, the Parties shall each:

(a) Inratta nationella och lokala ordningar (a) Establish national or local arrange-
for samordning mellan deras respektivements for coordination between their com-
behdriga myndigheter. petent authorities;

(b) Utarbeta planer for vattenvard i grans- (b) Develop water-management plans in
overskridande, nationella och/eller lokalatransboundary, national and/or local con-
sammanhang, foretradesvis pa grundval atexts, preferably on the basis of catchment
fangstomraden och grundvattenblldnlngarareas or groundwater aquifers. In doing so,
Detta skall ske inom en Oppen och tydligthey shall make appropriate practical and/or
ram och lampliga praktiska och/eller andraother provisions for public participation,
forberedelser skall goras for allmanhetensvithin a transparent and fair framework, and
deltagande p& sa vis att tillborlig vikt laggsshall ensure that due account is taken of the
vid resultatet av allméanhetens deltagandeoutcome of the public participation. Such
Sadana planer kan foras in i andra planeplans may be incorporated in other relevant
program och handlingar som uppréttas foplans, programmes or documents which are
andra andamal under forutsattning att de gdneing drawn up for other purposes, provided
det mojligt for allménheten att klart se for- that they enable the public to see clearly the
slagen for uppnaende av de mal som avsesgproposals for achieving the targets referred
denna artikel och respektive slutdatum forto in this article and the respective target
dessa mal. dates;

(c) Inratta och uppratthalla ett rattsligt och (c) Establish and maintain a legal and in-
institutionellt ramverk fér dvervakning och stitutional framework for monitoring and
uppratthallande av standarder for dricks-enforcing standards for the quality of drink-
vattnets kvalitet. ing water;

(d) Inratta och uppratthalla atgarder inbe- (d) Establish and maintain arrangements,
gripet rattsliga och institutionella sadana daincluding, where appropriate, legal and in-
sa éar lampligt, for évervakning, framjandestitutional arrangements, for monitoring,
av utférandet och, om noédvandigt, uppratt-promoting the achievement of and, where
hallande av Ovriga standarder och utférannecessary, enforcing the other standards and
denivaer for vilka mal (som avses i punkt 2 ilevels of performance for which targets re-

denna artikel) har faststallts. ferred to in paragraph 2 of this article are
set.
Artikel 7 Article 7

Granskning och beddmning av framsteg Review and assessment of progress

1. Parterna skall samla in och utvardera 1. The Parties shall each collect and
uppgifter om evaluate data on:

(a) sina framsteg i riktning mot att uppna (&) Their progress towards the achieve-
de mal som anges i artikel 6.2,0ch ment of the targets referred to in article 6,

paragraph 2;
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(b) indikatorer som ar utformade for att (b) Indicators that are designed to show
visa i vilken utstrackning framstegen harhow far that progress has contributed to-
bidragit till att forebygga, kontrollera och wards preventing, controlling or reducing
minska vattenrelaterade sjukdomar. water-related disease.

2. Parterna skall regelbundet offentliggéra 2. The Parties shall each publish periodi-
resultatet av denna insamling och utvardeeally the results of this collection and
ring av uppgifter. Regelbundenheten awevaluation of data. The frequency of such
detta offentliggérande skall faststéllas vidpublication shall be established by the Meet-
konventionsparternas mote. ing of the Parties.

3. Parterna skall se till att resultatet av de 3. The Parties shall each ensure that the
vatten- och utslappsprover som utforts iresults of water and effluent sampling car-
syfte att samla in uppgifter ar tillgangliga ried out for the purpose of this collection of
for allmanheten. data are available to the public.

4. Pa grundval av denna insamling och ut- 4. On the basis of this collection and
vardering av uppgifter skall var och en avevaluation of data, each Party shall review
parterna regelbundet granska de framsteperiodically the progress made in achieving
som gjorts i uppnaendet av de mal som arthe targets referred to in article 6, paragraph
ges i artikel 6.2 och offentliggéra en be-2, and publish an assessment of that pro-
démning av dessa framsteg. Regelbundergress The frequency of such reviews shall
heten av sadana granskningar skall faststabe established by the Meeting of the Parties.
las vid konventionsparternas méte. Utan atwithout prejudice to the possibility of more
det paverkar mojligheten till oftare fore- frequent reviews under article 6, paragraph
kommande granskningar i enlighet med2, reviews under this paragraph shall include
artikel 6.2, skall granskningar enligt dennaa review of the targets referred to in article
punkt mbegrlpa en granskning av de mak, paragraph 2, with a view to improving the
som anges i artikel 6.2. Detta skall ske fortargets in the Ilght of scientific and technical
att forbattra malen mot bakgrund av vetenknowledge.
skaplig och teknisk kunskap.

5. Parterna skall for spridning till évriga 5. Each Party shall provide to the secre-
parter inge en kortfattad rapport om de upptariat referred to in article 17, for circulation
gifter som samlats in och utvarderats samto the other Parties, a summary report of the
en bedémning av de framsteg som gjorts tildata collected and evaluated and the as-
det sekretariat som anges i artikel 17. Sadasessment of the progress achieved. Such
na rapporter skall goras i enlighet med deeports shall be in accordance with guide-
riktlinjer som dras upp vid konventionspar- lines established by the Meeting of the Par-
ternas mote. Dessa riktlinjer skall medfératies. These guidelines shall provide that the
att parterna for detta andamal kan anvandRarties can use for this purpose reports cov-
rapporter som innehaller intressant informa-ering the relevant information produced for
tion som tagits fram for andra internationel-other international forums.
la fora.

6. Vid parternas méte skall framstegen av- 6. The Meeting of the Parties shall evalu-
seende protokollets genomférande utvardeate progress in implementing this Protocol
ras pa grundval av sddana kortfattade rapsn the basis of such summary reports.
porter.

Artikel 8 Article 8
Reaktionssystem Response systems

1. Parterna skall pa lampligt satt se till att 1. The Parties shall each, as appropriate,
féljande sker: ensure that:
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(a) Att vittomspannande nationell (a) Comprehensive national and/or local
och/eller lokal kontroll och system for tidig surveillance and early-warning systems are
varning infors, forbattras och uppratthdlls iestablished, improved or maintained which
féljande syften will:

(i) Att faststélla epidemier av eller tilloud (i) Identify outbreaks or incidents of wa-
med vattenrelaterade sjukdomar eller allvarter-related disease or significant threats of
lig fara for sddana epidemier eller tillbud, such outbreaks or incidents, including those
inbegripet de som orsakats av tillbud medesultlng from water-pollution incidents or
fororenat vatten och extrema vaderforhal-extreme weather events;
landen.

(i) Att snabbt och tydligt meddela de be- (ii) Give prompt and clear notification to
rorda offentliga organen om sadana epidethe relevant public authorities about such
mier, tilloud eller faror. outbreaks, incidents or threats;

(i) Att i handelse av att vattenrelaterad (iii) In the event of any imminent threat to
sjukdom utgér en oOverhdngande fara foipublic health from water-related disease,
folkhalsan, sprida den information som ettdisseminate to members of the public who
offentligt organ har och som kan hjalpamay be affected all information that is held
allmanheten att forhindra eller minska ska-by a public authority and that could help the
dan till dem som kan tankas vara berérda. public to prevent or mitigate harm;

(iv) Att ge rekommendationer till berérda (iv) Make recommendations to the rele-
offentliga organ och i lamplig utstrackning vant public authorities and, where appropri-
till allmanheten om férebyggande och av-ate, to the public about preventive and re-
hjalpande atgarder. medial actions;

(b) Att vittomsp&nnande nationella och (b) Comprehenswe national and local con-
lokala beredskapsplaner for sadana epiddingency plans for responses to such out-
mier, tilloud och faror forbereds i tid pa breaks, incidents and risks are properly pre-
lampligt satt. pared in due time;

(c) Att berorda offentliga organ har den (c) The relevant public authorities have
nodvandiga kapaciteten for att reagera mothe necessary capacity to respond to such
sadana epidemier, tillbud och faror i enlig-outbreaks, incidents or risks in accordance
het med beredskapsplanen. with the relevant contingency plan.

2. Att system for kontroll och tidig var- 2. Surveillance and early-warning sys-
ning, beredskapsplaner och reaktionsmojtems, contingency plans and response ca-
ligheter i samband med vattenrelateradgacities in relation to water-related disease
sjukdomar kan kombineras med sadana somay be combined with those in relation to
avser andraangelagenheter. other matters.

3. Inom tre ar fran att ha blivit part skall 3. Within three years of becoming a Party,
parten ha infort de system for 6vervakningeach Party shall have established the sur-
och tidig varning, beredskapsplaner ochveillance and early-warning systems, con-
reaktionssystem som anges i punkt 1 i denntingency plans and response capacities re-

artikel. ferred to in paragraph 1 of this article.
Artikel 9 Article 9
Allmanhetens medvetenhet, utbildning, fort- Public awareness, education, training, re-
bildning, forskning, utveckling och informa- search and devel opment and infor mation
tion

1. Parterna skall vidta atgarder for att géra 1. The Parties shall take steps designed to
medvetenheten starkare inom alla offentligeenhance the awareness of all sectors of the
sektorer om foljande: public regarding:
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(a) Vikten av och forhallandet mellan vat- (a) The importance of, and the relationship
tenvard och folkhalsa. between, water management and public

health;

(b) Rattigheter till och ansprak pa vatten (b) The rights and entitlements to water
och motsvarande ataganden enligt privat ocand corresponding obligations under private
offentlig ratt for juridiska och fysiska perso- and public law of natural and legal persons
ner samt institutioner, oavsett om det rérand institutions, whether in the public sector
den privata eller offentliga sektorn, savalor the private sector, as well as their moral
som moraliska forpliktelser att bidra till obligations to contribute to the protection of
skyddet av vattenmiljon och bevarandet avhe water environment and the conservation
vattenresurser. of water resources.

2. Parterna skall framja 2. The Parties shall promote:

(a) forstaelsen av folkhalsoaspekterna av (a) Understanding of the public-health as-
arbetet med vattenvard, tillhandahallande ayects of their work by those responsible for
vatten och hyg|en|ser|ng hos de som ansvawvater management, water supply and sanita-
rar for detta arbete, och tion; and

(b) forstéelsen av de grundlaggande prin- (b) Understanding of the basic principles
ciperna for vattenvard, tillhandahallande awf water management, water supply and
vatten och hyg|en|ser|ng hos de som ansvasanitation by those responsible for public
rar for folkh&lsan. health.

3. Parterna skall uppmuntra utbildning och 3. The Parties shall encourage the educa-
fortbildning av fackméassig och teknisk per-tion and training of the professional and
sonal som behdvs for vattenvard och for attechnical staff who are needed for managing
driva system for tillhandahdllande av vatterwater resources and for operating systems of
och hygienisering samt att uppmuntra unwater supply and sanitation, and encourage
derhallande och forbattrande av personalerthe updating and improvement of their
kunskaper och skicklighet. Denna utbildningknowledge and skills. This education and
och fortbildning skall inbegripa berdrda training shall include relevant aspects of
folkhalsoaspek-ter. public health.

4. Parterna skall framja 4. The Parties shall encourage:

(a) forskning i och utveckling av kost- (a) Research into, and development of,
nadseffektiva medel och tekniker for fore-cost-effective means and techniques for the
byggande, kontroll och minskning av vat-prevention, control and reduction of water-
tenrelaterade sjukdomar. related disease;

(b) Utveckling av integrerade informa- (b) Development of integrated information
tionssystem for hantering av uppgifter omsystems to handle information about long-
Ian93|kt|ga trender, nuvarande fragestallterm trends, current concerns and past prob-
ningar och tidigare problem och lyckadelems and successful solutions to them in the
I6sningar pa dessa inom omradena vattefield of water and health, and provision of
och halsa, samt tillhandahallande av sadansuch information to competent authorities.
information till de behdriga myndigheterna.

Artikel 10 Avrticle 1C
Information till allménheten Public information

1. Sasom ett komplement till kraven i det- 1. As a complement to the requirements of
ta protokoll om att offentliggora sarskild this Protocol for Parties to publish specific
information eller sarskilda handlingar kom- information or documents, each Party shall
mer att parterna inom ramen for sin lagstift-take steps within the framework of its legis-
ning skall gora saddan information some-  lation to make available to the public st
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has av offentliga organ tillganglig forl- information as is held by public authoriti
manheten om den rimligen behdvs for atiand is reasonably needed to inform public
upplysa den allménna diskussionen om féldiscussion of:

jande:

(a) Faststallande av mal och tidpunkt for (a) The establishment of targets and of
uppnéendet av dessa mal samt utarbetandarget dates for their achievement and the
av planer for vattenvard i enlighet med arti-development of water-management plans in
kel 6. accordance with article 6;

(b) Inforande, forbattring och bibehéllande (b) The establishment, improvement or
av system for kontroll och tidig varning maintenance of surveillance and early-
samt beredskapsplaner i enlighet med artikelarning systems and contingency plans in
8. accordance with article 8;

(c) Framjande av allmanhetens medveten- (c) The promotion of publlc awareness,
het, utbildning, fortbildning, forskning, ut- education, training, research, development
veckling och information i enlighet med and information in accordance with article
artikel 9. 9.

2. Parterna skall se till att offentliga organ, 2. Each Party shall ensure that public au-
som gensvar pa en forfrdgan om annan irthorities, in response to a request for other
formation som berér genomférandet av dettanformation relevant to the implementation
protokoll, gor sadan information tillganglig of this Protocol, make such information
for allmanheten inom en rimlig tid och inom available within a reasonable time to the
ramen for nationell lagstiftning. public, within the framework of national

legislation.

3. Parterna skall se till att den information 3. The Parties shall ensure that informa-
som avses i artikel 7.4 och punkt 1 i denndion referred to in article 7, paragraph 4, and
artikel gors tillganglig for allménhetens paragraph 1 of this article shall be available
insyn utan kostnad vid rimliga tidpunkter. to the public at all reasonable times for in-
Parterna skall aven tillhandahélla allmanhespection free of charge, and shall provide
ten rimliga méjligheter att till en rimlig members of the public with reasonable fa-
kostnad erhalla kopior av sadan informationcilities for obtaining from the Parties, on

payment of reasonable charges, copies of
such information.

4. Bestammelserna i detta protokoll kan 4. Nothing in this Protocol shall require a
inte tvinga ett offentligt organ att offentlig- public authority to publish information or
gora information eller gora information make information available to the public if:
tillganglig for allmanheten under féljande
omstandigheter:

(a) Det offentliga organet innehar inte in- (@) The public authority does not hold the

formationen. information;
(b) Begaran om information ar uppenbart (b) The request for the information is
orimlig eller for allmént formulerad. manifestly unreasonable or formulated in

too general a manner; or

(c) Informationen avser material som &nnu (c) The information concerns material in
inte ar fullfardigat eller som avser de offent-the course of completion or concerns inter-
liga organens interna angelagenheter och etial communications of public authorities
undantag stipuleras i nationell lagstiftningwhere such an exemption is provided for in
eller framgar av sedvana. Hansyn skall tagational law or customary practice, taking
till om allmanintresset &r betjant av att in-into account the public interest served by
formationen lamnas ut. disclosure.

5. Bestammelserna i detta protokoll kan 5. Nothing in this Protocol shall require a
inte tvinga ett offentligt organ att offerg-  public authority to publish information
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gora information eller gdra information make information available to the public if
tillganglig for allmanheten, om rdjande av disclosure of the information would ad-
informationen skulle ha en skadlig inverkanversely affect:
pa

(a) den konfidentiella karaktaren av de of- (@) The confidentiality of the proceedings
fentliga organens forfaranden i de fall sekre-of public authorities, where such confidenti-

tess kravs enligt nationell ratt, ality is provided for under national law;
(b) yttre forbindelser, nationellt forsvar el- (b) International relations, national de-
ler allman sakerhet, fence or public security;

(c), rattvisans gang, en persons majlighet (c) The course of justice, the ability of a
att fA en réattvis och opartisk prévning ellerperson to receive a fair trial or the ability of
ett offentligt organs mdjlighet att leda ena public authority to conduct an enquiry of a
utredning av brottslig eller disciplinar natur, criminal or disciplinary nature;

(d) sekretessen for kommersiell och in- (d) The confidentiality of commercial or
dustriell information i de fall d& sddan sek-industrial information, where such confiden-
retess ar skyddad enligt lag till skydd for etttiality is protected by law in order to protect
legitimt ekonomiskt intresse; inom ramena legitimate economic interest. Within this
harfor skall information om utslapp som framework, information on emissions and

ber6r miljoskyddet lamnas ut. discharges which are relevant for the protec-
tion of the environment shall be disclosed,;
(e) immateriella rattigheter, (e) Intellectual property rights;

(f) sekretessen for personuppgifter (f) The confidentiality of personal data
och/eller filer som avser en fysisk person iand/or files relating to a natural person
de fall da@ denna person inte har gett sittvhere that person has not consented to the
medgivande till att uppgifterna blir tillgang- disclosure of the information to the public,
liga for allmanheten och under forutsattningwhere such confidentiality is provided for in
att sekretess stipuleras i den nationella lagrational law;
stiftningen,

(9) tredje mans intressen i de fall da denna (g) The interests of a third party which has
har tillhandahallit information som har be- supplied the information requested without
garts in utan att tredje man ar juridiskt for-that party being under, or being capable of
pliktad till detta eller skulle kunna goras till being put under, a legal obligation to do so,
foremal for en sddan forpliktelse, om tredjeand where that party does not consent to the
man inte [Amnar sitt samtycke till att materi-release of the material; or
alet avslojas, eller

(h) den miljé som informationen avser, sa- (h) The environment to which the infor-
som till exempel séllsynta arters hacknlngsmatlon relates, such as the breeding sites of
platser. rare species.

Dessa sekretessgrunder skall tolkas re- These grounds for not disclosing informa-
striktivt med beaktande av det allm@nnation shall be interpreted in a restrictive way,
intresse som ar betjant av r6jande av sekrdaking into account the public interest
tessen och av om upplysningarna avser userved by disclosure and taking into account
slapp i naturen. whether the information relates to emissions

and discharges into the environment.

Artikel 11 Article 11
Internationellt samarbete International cooperation

Parterna skall samarbeta och, da detta arThe Parties shall cooperate and, as appro-
lampligt, hjalpa varandra priate, assist each other:
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(@) i internationella atgarder till stod for (a) In international actions in support of
malen i detta protokoll, och the objectives of this Protocol;

(b) pa begaran, vid genomforandet av na- (b) On request, in |mplement|ng national
tionella och lokala planer i enlighet medand local plans in pursuance of this Proto-
detta protokoll. col.

Artikel 12 Article 12

Gemensamma och samor dnade inter natio- Joint and coordinated international action
nella atgérder

| enlighet med artikel 11 a skall parterna In pursuance of article 11, subparagraph
framja samarbete avseende internationellga), the Parties shall promote cooperation in
atgarder som galler foljande: international action relating to:

(@) Utarbetande av gemensamt Overens- (a) The development of commonly agreed
komna mal i de frAgor som anges i artikeltargets for matters referred to in article 6,
6.2. paragraph 2;

(b) Utarbetande av indikatorer for de i ar- (b) The development of indicators for the
tikel 7.1 b angivna andamalen i syfte att visgpurposes of article 7, paragraph 1 (b), to
i vilken utstrackning atgarderna avseendeshow how far action on water-related dis-
vattenrelaterade sjukdomar har varit fram-ease has been successful in preventing, con-
gangsrika for férebyggande, kontroll ochtrolling and reducing such disease;
minskning av sadana sjukdomar.

(c) Inférandet av gemensamma eller sam- (c) The establishment of joint or coordi-
ordnade system for kontroll och tidig var- nated systems for surveillance and early-
ning, beredskapsplaner och reaktionssystemwarning systems, contingency plans and
som en del av, eller som ett komplement till response capacities as part of, or to com-
nationella system som uppratthalls i enligheplement, the national systems maintained in
med artikel 8. Syftet ar att atgarder skallaccordance with article 8 for the purpose of
vidtas for hantering av epidemier av ellerresponding to outbreaks and incidents of
tillbud med vattenrelaterade sjukdomar ellewater-related disease and significant threats
allvarlig fara for sadana epidemier ellerof such outbreaks and incidents, especially
tillbud, sarskilt sddana som orsakats av tillfrom water-pollution incidents or extreme
bud med férorenat vatten och extrema vaweather events;
derforhallanden.

(d) Omsesidig hjalp vid atgarder i sam- (d) Mutual assistance in responding to
band med epidemier av eller tilloud medoutbreaks and incidents of water-related
vattenrelaterade sjukdomar eller allvarligdisease and significant threats of such out-
fara for sddana epidemier eller tilloud, sarbreaks and incidents, especially from water-
skilt sddana som orsakats av tillbud medpollution incidents or extreme weather
fororenat vatten eller extrema vaderforhal-events;
landen.

(e) Utveckling av integrerade informa- (e) The development of integrated infor-
tionssystem och databaser, informationsutmation systems and databases, exchange of
byte och gemensamt utbyte av tekniskt octinformation and sharing of technical and
juridiskt kunnande och erfarenhet. legal knowledge and experience;

(f) Ett snabbt och tydligt meddelande fran (f) The prompt and clear notification by
en parts behdriga myndigheter till en annarthe competent authorities of one Party to the
parts motsvarande myndigheter som kartorresponding authorities of other Parties
vara berdrda av sddana epidemier, tilloudvhich may be affected of:
eller faror om
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(i) epidemier och tillbud avseende vatten- (i) Outbreaks and incidents of water-

relaterade sjukdomar, och related disease, and
(i) allvarliga faror for sadana epidemier (i) Significant threats of such outbreaks
och tillbud har konstaterats. and incidents

which have been identified;
(g) Informationsutbyte medelst effektiv (g) The exchange of information on effec-
spridning till allmanheten av information tive means of disseminating to the public

om vattenrelaterade sjukdomar. information about water-related disease.
Artikel 1% Article 12
Samar bete avseende gransover skridande Cooperation in relation to transboundary
vatten waters

1. | de fall ndgra av parterna gransar till 1. Where any Parties border the same
samma gransoverskridande vattendrag skalfansboundary waters, as a complement to
de, som ett komplement till sina andra skyl-their other obligations under articles 11 and
dlgheter enligt artiklarna 11 och 12, samar-12, they shall cooperate and, as appropriate,
beta och, om sa ar lampligt, hjalpa varandrassist each other to prevent, control and
i arbetet med att forebygga, kontrollera ochreduce transboundary effects of water-
minska vattenrelaterade sjukdomars gréanselated disease. In particular, they shall:
overskridande inverkan. De skall bland an-
nat. gora féljande:

(a) Utbyta information och dela kunnande (a) Exchange information and share
med varandra om gransoverskridande vatteknowledge about the transboundary waters
och de problem och risker som dessa medféand the problems and risks which they pre-
i och med att de andra parterna gransar tikent with the other Parties bordering the
samma vatten. same waters;

(b) Strava efter att tillsammans med de 6v- (b) Endeavour to establish with the other
riga parter som gransar till samma gransParties bordering the same transboundary
overskridande vatten infora gemensammavaters joint or coordinated water-
eller samordnade planer for vattenvard imanagement plans in accordance with arti-
enlighet med artikel 6.5 b, system for kon-cle 6, paragraph 5 (b), and surveillance and
troll och tidig varning och beredskapsplanerearly-warning systems and contingency
i enlighet med artikel 8.1 for att kunna rea-plans in accordance with article 8, paragraph
gera pa epidemier av eller tilloud med vat-1, for the purpose of respondlng to out-
tenrelaterade sjukdomar eller allvarlig farabreaks and incidents of water-related disease
for sadana epidemier eller tilloud, sarskiltand significant threats of such outbreaks and
sddana som orsakats av tillbud med féroreincidents, especially from water-pollution
nat vatten och extrema vaderforhallanden. incidents or extreme weather events;

(c) Anpassa sina avtal och andra atgarder (c) On the basis of equality and reciproc-
avseende gransoverskridande vatten piy, adapt their agreements and other ar-
grundval av likstélldhet och 6msesidighet irangements regarding their transboundary
syfte att avlagsna alla motsagelser i forhalwaters in order to eliminate any contradic-
lande till de grundlaggande principerna itions with the basic principles of this Proto-
detta protokoll och for att definiera sinacol and to define their mutual relations and
relationer till och sitt uppférande gentemotconduct regarding the aims of this Protocol;
varandra vad galler malen med detta proto-
koll.

(d) Samrada med varandra, om nagon av (d) Consult each other, at the request of
parterna begar detta, om betydelsen ad- any one of them, on the significance of :
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lig inverkan pa manniskors halsa som karadverse effect on human health which may
utgdras av en vattenrelaterad sjukdom. constitute a water-related disease.

2. | de fall d& de berérda parterna ar kon- 2. Where the Parties concerned are Parties
ventionsparter skall samarbete och hjalp vatb the Convention, the cooperation and as-
galler gransoverskridande inverkan av vatsistance in respect of any transboundary
tenrealterad sjukdom ske i enlighet medeffects of water-related disease which are

konventionen. transboundary impacts shall take place in
accordance with the provisions of the Con-
vention.
Artikel 14 Article 14
Internationellt stod till nationella atgarder Internationala support for national action

Nar parterna samarbetar och hjalper var- When cooperating and assisting each other
andra i genomférandet av nationella ochin the implementation of national and local
lokala planer i enlighet med artikel 11 b,plans in pursuance of article 11, subpara-
skall parterna bland annat. 6évervaga hur dgraph (b), the Parties shall, in particular,
bast kan hjalpa till att framja féljande: consider how they can best help to promote:

(a) Utarbetande av planer for vattenvard i (a) Preparation of water-management
gransoverskridande, nationella och/ellemplans in transboundary, national and/or local
lokala sammanhang och system for forbatteontexts and of schemes for improving wa-
ring av tillhandahallande av vatten och hy-ter supply and sanitation;
gienisering.

(b) Forbattring av projektutformning, sar- (b) Improved formulation of projects, es-
skilt for infrastrukturprojekt, i enlighet med pecially infrastructure projects, in pursuance
sadana planer och system for att underlattaf such plans and schemes, in order to facili-
tillgangen till finansieringskallor. tate access to sources of finance;

(c) Effektivt genomférande av sadana pro- (c) Effective execution of such projects;
jekt.

(d) Inférande av system for kontroll och (d) Establishment of systems for surveil-
tidig varning, beredskapsplaner och reaktiodance and early-warning systems, contin-
i samband med vattenrelaterade sjukdomar.gency plans and response capacities in rela-

tion to water-related disease;

(e) Utarbetande av lagstiftning till stdd fér (e) Preparation of legislation needed to
genomfdrandet av detta protokoll. support the implementation of this Protocol,

(f) Utbildning och fortbildning av nyckel-  (f) Education and training of key profes-
personal med fackkunskaper och teknisksional and technical staff;
personal.

(g) Forskning i och utarbetande av kost- (g) Research into, and development of,
nadseffektiva medel och tekniska losningaicost-effective means and techniques for
for forebyggande, kontroll och minskning preventing, controlling and reducing water-
av vattenrelaterade sjukdomar. related disease;

(h) Drift av effektiva nat for dvervakning (h) Operation of effective networks to
och bedémning av tillhandahallandet ochmonitor and assess the provision and quality
kvaliteten av vattenrelaterade tjanster samof water-related services, and development
utveckling av integrerade informationssy-of integrated information systems and data-

stem och databaser. bases;
(i) Uppnaende av kvalitetssakring for (i) Achievement of quality assurance for
overvakningsverksamheten, inbegripetmonitoring  activities, including inter-

provningsjamforelse. laboratory comparability.
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Artikel 15 Article 15
Granskning av 6ver stdmmelse med proto- Review of compliance
kollet

Parterna skall granska overensstammelsenThe Parties shall review the compliance of
med bestammelserna i protokollet pa grundthe Parties with the provisions of this Proto-
val av de granskningar och bedémningacol on the basis of the reviews and assess-
som anges i artikel 7. Multilaterala atgardements referred to in article 7. Multilateral
av icke-konfronterande, icke-juridisk och arrangements of a non-confrontational, non-
samradande natur for gransknlng av Overjudicial and consultative nature for review-
ensstammelsen skall beslutas av parterna vidg compliance shall be established by the
deras forsta mote. Dessa atgarder skall gearties at their first meeting. These ar-
utrymme for ett lampligt deltagande franrangements shall allow for appropriate pub-

allménhetens sida. lic involvement.
Artikel 16 Article 16
Md6ten mellan parterna Meeting of the parties

1. Parterna skall sammankallas till ett for- 1. The first meeting of the Parties shall be
sta moéte senast arton (18) manader efteronvened no later than eighteen months
dagen for detta protokolls ikrafttrAdande.after the date of the entry into force of this
Darefter skall ordinarie méten hallas medProtocol. Thereafter, ordinary meetings
regelbundna mellanrum, dock atminstoneshall be held at regular intervals to be de-
vart tredje ar, med undantag for om andrdermined by the Parties, but at least every
atgarder ar nodvandiga for att uppna malenthree years, except in so far as other ar-
punkt 2 i denna artikel. Parterna skall ha ettangements are necessary to achieve the
extra mote darutover om de beslutar dettaims of paragraph 2 of this article. The Par-
vid ett ordinarie méte eller pa skriftlig bega-ties shall hold an extraordinary meeting if
ran av en part, under forutsattning att denngéhey so decide in the course of an ordinary
begaran, inom sex manader efter det att allmeeting or at the written request of any
parter underrattats om den, stéds av mind®arty, provided that, within six months of it
en tredjedel av parterna. being communicated to all Parties, the said

request is supported by at least one third of
the Parties.

2. | den man det ar mojligt skall ordinarie 2. Where possible, ordinary meetings of
moten hallas i samband med konventionsthe Parties shall be held in conjunction with
parternas méten. the meetings of the Parties to the Conven-

tion.

3. Vid sina moten skall parterna fortgaen- 3. At their meetings, the Parties shall keep
de granska genomfdrandet av detta protokolinder continuous review the implementation
och med detta syfte i klart aminne gora fol-of this Protocol, and, with this purpose in
jande: mind, shall:

(a) Granska riktlinjerna och metoderna for (a) Review the policies for and methodo-
forebyggande, kontroll och minskning avlogical approaches to the prevention, control
vattenrelaterade sjukdomar, framja derasnd reduction of water-related disease, pro-
sammanfallande samt stérka granstverskrimote their convergence, and strengthen
dande och internationellt samarbete i enligtransboundary and international cooperation
het med artikel 11-14. in accordance with articles 11, 12, 13 and

14,
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(b) Utvardera framstegen i protokoll (b) Evaluate progress in implementing 1
genomforande pa grundval av den informaProtocol on the basis of information pro-
tion som tillhandahallits av parterna i enlig-vided by the Parties in accordance with
het med de riktlinjer som faststalldes vidguidelines established by the Meeting of the
motet mellan parterna. Sadana riktlinjerParties. Such guidelines shall avoid duplica-
skall gora att dubbelarbete i rapporteringertion of effort in reporting requirements;
undviks.

(c) Halla sig informerade om de framsteg (c) Be kept informed on progress made in
som gors i genomforandet av konventionen.the implementation of the Convention;

(d) Utbyta information med konventions- (d) Exchange information with the Meet-
parternas mote och 6vervaga mojligheternang of the Parties to the Convention, and
for en samlad insats tillsammans med dettaonsider the possibilities for joint action
mote. with it;

(e) Anlita berorda organ inom FN:s eko- (e) Seek, where appropriate, the services
nomiska kommission for Europa ochof relevant bodies of the Economic Com-
WHO:s regionala kommitté for Europa narmission for Europe and of the Regional
sa ar lampligt. Committee for Europe of the World Health

Organization;

(f) Faststalla villkoren for andra behdriga (f) Establish the modalities for the partici-
internationella statliga och icke-statliga or-pation of other competent international gov-
gans deltagande i méten och andra aktiviteernmental and non-governmental bodies in
ter av betydelse for att uppna de i detta proall meetings and other activities pertinent to
tokoll utsatta malen. the achievement of the purposes of this Pro-

tocol;

(9) Overvaga behovet av ytterligare be- (g) Consider the need for further provi-
stammelser om tillgang till information, sions on access to information, public par-
allmanhetens deltagande i beslutsprocessetm:lpatmn in decision-making and public
och allmanhetens tlllgang till juridisk och access to judicial and administrative review
administrativ prévning av beslut som faller of decisions within the scope of this Proto-
inom tillampningsomrédet fér detta proto-col, in the light of experience gained on
koll. Detta skall ske mot bakgrund av dethese matters in other international forums;
erfarenheter som gjorts pa dessa omraden i
andra internationella fora.

(h) Faststalla ett arbetsprogram, som inbe- (h) Establish a programme of work, in-
griper projekt som skall utféras gemensamtluding projects to be carried out jointly
enligt detta protokoll och konventionen, ochunder this Protocol and the Convention, and
inratta organ for genomférande av dettaset up any bodies needed to implement this
arbetsprogram. programme of work;

(i) Overvaga och anta riktlinjer och re- (i) Consider and adopt guidelines and rec-
kommendationer for att framja genomféran-ommendations which promote the imple-
det av detta protokoll. mentation of the provisions of this Protocol;

[0); Overviaga och enhalligt anta arbetsord- (j) At the first meeting, consider and by
ningen for motena vid det forsta av dessa@onsensus adopt rules of procedure for their
moten. Denna arbetsordning skall framja etmeetings. These rules of procedure shall
harmoniskt samarbete med konventionspareontain provision to promote harmonious
ternas mote. cooperation with the Meeting of the Parties

) to the Convention;

(k) Overvaga och anta forslag till &ndring- (k) Consider and adopt proposals for
ar av detta protokoll. amendments to this Protocol;

() Overvaga och foreta ytterligare atgéar- (I) Consider and undertake any additional
der som kan komma att kravas for att up  action that may be required for the acle-
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de i detta protokoll utsatta malen. ment of the purposes of this Protocol.
Artikel 17 Article 17
Sekretariatet Secretariat

1. Exekutivsekreteraren for FN:s ekono- 1. The Executive Secretary of the Eco-
miska kommission for Europa och region-nomic Commission for Europe and the Re-
chefen for WHO:s regionala kontor for Eu- gional Director of the Regional Office for
ropa skall fullgora foljande sekretariatsupp-Europe of the World Health Organization
gifter enligt detta protokoll: shall carry out the following secretariat

functions for this Protocol:

(a) Sammankalla och férbereda parternas (a) The convening and preparing of meet-
moten. ings of the Parties;

(b) Till parterna vidarebefordra rapporter (b) The transmission to the Parties of re-
och 6vrig information som erhallits i enlig- ports and other information received in ac-
het med detta protokoll. cordance with the provisions of this Proto-

col;

(c) Fullgéra andra sadana uppgifter som (c) The performance of such other func-
kan komma att beslutas vid parternas météons as may be determined by the Meeting
pa grundval av tillgangliga resurser. of the Parties on the basis of available re-

sources.

2. Exekutivsekreteraren for FN:s ekono- 2. The Executive Secretary of the Eco-
miska kommission for Europa och region-nomic Commission for Europe and the Re-
chefen for WHO:s regionala kontor fér Eu- gional Director of the Regional Office for

ropa skall Europe of the World Health Organization
shall:

(a) utforma detaljerna for sin arbetsférdel-  (a) Set out details of their work-sharing

ning i en samforstandsforklaring (MoU) och arrangements in a Memorandum of Under-

informera parternas mote harom, standing, and inform the Meeting of the
Parties accordingly;

(b) rapportera till parterna om innehallet i (b) Report to the Parties on the elements

och villkoren for genomférande av det ar- of, and the modalities for carrying out, the

betsprogram som avses i artikel 16.3. programme of work referred to in article 16,
paragraph 3.

Artikel 18 Article 1€
Andring av protokollet Amendments to the protocol

1. Part far foresla andringar av detta pro- 1. Any Party may propose amendments to
tokoll. this Protocol.

2. Forslag till &ndringar av detta protokoll 2. Proposals for amendments to this Pro-
skall 6vervagas vid ett mote mellan partertocol shall be considered at a meeting of the
na. Parties.

3. Lydelsen av foreslagna andringar av 3. The text of any proposed amendment to
detta protokoll skall lamnas in i skriftlig this Protocol shall be submitted in writing to
form till sekretariatet, som skall meddelathe secretariat, which shall communicate it
parterna forslaget senast nittio dagar in to all Parties at least ninety days before
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motet for antagande av forslaget skall aganeeting at which it is proposed for adop-
rum. tion.

4. En andring av detta protokoll skall an- 4. An amendment to this Protocol shall be
tas enhalligt av de foretréadare for parternadopted by consensus of the representatives
som ar narvarande vid motet. Sekretariatedf the Parties present at the meeting. The
skall meddela den antagna &ndringen tiladopted amendment shall be communicated
depositarien, som skall distribuera det tillby the secretariat to the Depositary, who
samtliga parter fér godkannande. Andringershall circulate it to all Parties for their ac-
skall for de parter som har godkant den traeeptance. The amendment shall enter into
da i kraft den nittionde dagen efter den dadorce for the Parties which have accepted it
da tva tredjedelar av dessa parter har depen the ninetieth day after the date on which
nerat sina instrument for godkdnnande a¥wo thirds of those Parties have deposited
andringen hos depositarien. For évriga parwith the Depositary their instruments of
ter skall andringen trada i kraft den nittiondeacceptance of the amendment. The amend-
dagen efter det att grart har deponerat sitt ment shall enter into force for any other
instrument for godkdnnande av andringen. Party on the ninetieth day after the date on

which that Party deposits its instrument of
acceptance of the amendment.

Artikel 19 Article 19
Rostratt Right to vote

1. Med undantag for vad som foreskrivs i 1. Except as provided for in paragraph 2
punkt 2 i denna artikel skall varje part ha erof this article, each Party shall have one
rost. vote.

2. Regionala organisationer for ekonomisk 2. Regional economic integration organi-
integration skall savitt avser arenden inoneations, in matters within their competence,
deras respektive behdrighetsomrade utdvahall exercise their right to vote with a num-
sin rostratt med det antal réster som motsvaber of votes equal to the number of their
rar antalet medlemsstater som ar partemember States which are Parties. Such or-
Sadana organisationer skall inte utdva simanizations shall not exercise their right to
rostratt om deras medlemsstater utvar simote if their member States exercise theirs,

rostratt och vice versa. and vice versa.
Artikel 20 Article 2C
TvistelGsning Settlement of disputes

1. Om en tvist uppstar mellan tva eller fle- 1. If a dispute arises between two or more
ra parter om tolkningen eller tillampningen Parties about the interpretation or applica-
av detta protokoll skall parterna efterstravaion of this Protocol, they shall seek a solu-
en lésning, genom férhandling eller annarntion by negotiation or by any other means of
metod for att I6sa tvisten, som kan godtas adispute settlement acceptable to the parties
de tvistande parterna. to the dispute.

2. Vid undertecknande, ratificering, god- 2. When signing, ratifying, accepting, ap-
tagande eller godk&nnande av, eller anslufproving or acceding to this Protocol, or at
ning till, detta protokoll eller vid en senare any time thereafter, a Party may declare in
tldpunkt kan en part skriftligen forklara for writing to the Depositary that for a dispute
depositarien att den, med avseende pa amt resolved in accordance with paragraph 1
tvist som inte har 16sts enligt punkt 1 in-  of thisarticle, it accepts one of the followil
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na artikel, godtar ett av foljande satt att I6saneans of dispute settlement as compulsory
tvister som tvingande i forhallande till enin relation to any Party accepting the same
part som godtar samma forpliktelse: obligation:

(a) 1 de fall da parterna ar konventionspar- (a) Where the Parties are Parties to the
ter och har godtagit att ett av eller bada d€onvention, and have accepted as compul-
satt att 16sa tvister som stadgas i konventiosory in relation to each other one or both of
nen ar tvingande parterna sinsemellan, skathe means of dispute settlement provided in
tvisten l6sas enligt bestammelserna i konthe Convention, the settlement of the dispute
ventionen under forutsattning att tvisten stdin accordance with the provisions of the
i samband med konventionen. Convention for the settlement of disputes

arising in connection with the Convention;

(b) I ovriga fall skall tvisten laggas fram (b) In any other case, the submission of
for Internationella domstolen, om inte par-the dispute to the International Court of
terna kommer Gverens om sklljedomsforfa -Justice, unless the Parties agree to arbitra-
rande eller ndgon annan form av tvisteldstion or some other form of dispute resolu-
ning. tion.

Artikel 21 Article 21
Undertecknande Sgnature

Detta protokoll skall std 6ppet for under- This Protocol shall be open for signature
tecknande i London den 17 och 18 juni 1999n London on 17 and 18 June 1999 on the
vid den tredje ministerkonferensen om miljdoccasion of the Third Ministerial Confer-
och halsa och darefter i Forenta nationernasnce on Environment and Health, and there-
hogkvarter i New York fram till den 18 juni after at United Nations Headquarters in New
2000 for stater som ar medlemmar av Eko¥York until 18 June 2000, by States members
nomiska kommissionen fér Europa, staterof the Economic Commission for Europe,
som &r medlemmar av Varldshalsoorganisaby States members of the Regional Commit-
tionens regionkommitté for Europa samttee for Europe of the World Health Organi-
stater som har radgivande status vid Ekozation, by States having consultative status
nomiska kommissionen fér Europa i enlig-with the Economic Commission for Europe
het med punkt 8 i Ekonomiska och socialgpursuant to paragraph 8 of Economic and
radets resolution 36 (IV) av den 28 marsSocial Council resolution 36 (IV) of 28
1947 och for regionala organisationer forMarch 1947, and by regional economic in-
ekonomisk integration som ar sammansattéegration organizations constituted by sov-
av suverana stater som ar medlemmar agreign States members of the Economic
Ekonomiska kommissionen for Europa ellerCommission for Europe or members of the
Varldshalsoorganisationens regionkommittéRegional Committee for Europe of the
for Europa, till vilka dess medlemsstater hawWorld Health Organization to which their
overfort behorighet savitt avser fradgor sommember States have transferred competence
berdr detta protokoll, inbegripet behdrighe-over matters governed by this Protocol,
ten att ingd 6verenskommelser rérande desncluding the competence to enter into trea-
sa fragor. ties in respect of these matters.

Artikel 22 Article 22

Ratificering, godtagande, godk&nnande och Ratification, acceptance, approval and ac-
anslutning cession

1. Detta protokoll skall ratificeras, godi 1. This Protocol shall be subject to ri-
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eller godkannas av signatarstaterna och resation, acceptance or approval by signatory
gionala organisationer for ekonomisk integ-States and regional economic integration
ration. organizations.

2. Detta protokoll skall vara 6ppet for an- 2. This Protocol shall be open for acces-
slutning for de stater och organisationer sonsion by the States and organizations referred
avses i artikel 21. to in article 21.

3. En organisation som avses i artikel 21, 3. Any organization referred to in article
som blir part utan att nagon av dess med21 which becomes a Party without any of its
lemsstater ar part, skall vara bunden av allmember States being a Party shall be bound
forpliktelser enligt detta protokoll. Nar en by all the obligations under this Protocol. In
eller flera av medlemsstaterna i sddana orthe case of such organizations, one or more
ganisationer har anslutit sig till protokollet, of whose member States is a Party, the or-
skall organisationen och dess medlemsstatganization and its member States shall de-
besluta om sitt respektive ansvar for att full-cide on their respective responsibilities for
gora forpliktelser enligt detta protokoll. | the performance of their obligations under
sadana fall skall organisationen och medthis Protocol. In such cases, the organization
lemsstaterna inte ha rétt att samtidigt utévand the member States shall not be entitled
sina rattigheter enligt protokollet. to exercise rights under this Protocol con-

currently.

4. De regionala organisationerna for eko- 4. In their instruments of ratification, ac-
nomisk integration som avses i artikel 21ceptance, approval or accession, the regional
skall i sina instrument for ratificering, god- economic integration organizations referred
tagande, godkannande och anslutning uppge in article 21 shall declare the extent of
omfattningen av sin behdrighet vad galler deheir competence with respect to the matters
fragor som regleras i detta protokoll. Dessajoverned by this Protocol. These organiza-
organisationer skall &ven underratta depositions shall also inform the Depositary of any
tarien om vasentliga andringar betraffandesubstantial modification to the extent of
sin behdorighet. their competence.

5. Instrumenten for ratificering, godtagan- 5. The instruments of ratification, accep-
de, godk&nnande och anslutning skall depaance, approval or accession shall be depos-
neras hos Forenta nationernas generalsekrited with the Secretary-General of the
terare. United Nations.

Artikel 23 Article 23
I krafttradande Entry into force

1. Detta protokoll skall trada i kraft den 1. This Protocol shall enter into force on
nittionde dagen efter det att det sextondeinthe ninetieth day after the date of deposit of
strumentet for ratificering, godtagande,the sixteenth instrument of ratification, ac-
godkannande eller anslutning deponerats. ceptance, approval or accession.

2. Med avseende pa punkt 1 i denna arti- 2. For the purposes of paragraph 1 of this
kel skall ett instrument som deponerats awarticle, any instrument deposited by a re-
en regional organisation for ekonomisk in-gional economic integration organization
tegration inte raknas som ett tillagg till demshall not be counted as additional to those
som deponerats av en stat som ar medlemdeposited by States members of such an
en s&dan organisation. organization.

3. For varje stat eller organisation som av- 3. For each State or organization referred
ses i artikel 21, som ratificerar, godtar ellerto in article 21 which ratifies, accepts or
godkénner detta protokoll eller ansluter sigapproves this Protocol or accedes thereto
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till det efter att det sextonde instrumentet forafter the deposit of the sixteenth instrument
ratificering, godtagande, godkannande elleof ratification, acceptance, approval or ac-
anslutning deponerats, skall protokolletcession, the Protocol shall enter into force
trdda i kraft den nittionde dagen efter deron the ninetieth day after the date of deposit
dag da en sadan stat eller organisation depby such State or organization of its instru-
nerat sitt instrument for ratificering, godta- ment of ratification, acceptance, approval or

gande, godkéannande eller anslutning. accession.
Artikel 24 Article 24
Frantradande Withdrawal

En part far nar som helst efter en tid pa tre At any time after three years from the date
ar raknat fran dagen for detta protokollson which this Protocol has come into force
ikrafttradande for den ifragavarande partenwith respect to a Party, that Party may with-
frantrada protokollet genom skriftligt med- draw from the Protocol by giving written
delande till depositarien. Ett sadant frantranotification to the Depositary. Any such
dande trader i kraft den nittionde dagen eftewithdrawal shall take effect on the ninetieth
den dag da depositarien mottagit meddelarday after the date of its receipt by the De-

det. positary.
Artikel 25 Article 25
Depositarie Depositary
Forenta nationernas generalsekreterare The Secretary-General of the United Na-
skall vara depositarie for detta protokoll. tions shall act as the Depositary of this Pro-
tocol.
Artikel 26 Article 26
Giltiga texter Authentic Texts

Originalet till detta protokoll, vars engels- The original of this Protocol, of which the
ka, franska, tyska och ryska texter ager likd&English, French, German and Russian texts
giltighet, skall deponeras hos Foérenta natioare equally authentic, shall be deposited
nernas generalsekreterare. with the Secretary-General of the United

Nations.

TILL BEKRAFTELSE HARAV har un- IN WITNESS WHEREOF the under-
dertecknade, dartill behdrigen befullmakti- signed, being duly authorized thereto, have
gade, undertecknat detta protokoll. signed this Protocol.

UTFARDAT i London den 17 juni 1999. DONE in London, this seventeenth day of
June one thousand nine hundred and ninety-
nine.



